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ΦΟΡΗΤΟ ΚΛΙΜΑΤΙΣΤΙΚΟ

ΕΓΧΕΙΡΙΔΙΟ ΣΥΝΔΕΣΗΣ WiFi 

(σελ. 30)

Παρακαλούμε διαβάστε προσεκτικά αυτές τις 
οδηγίες πριν συνδέσετε τη συσκευή σας στο ρεύμα. 
Παρακαλείσθε να δώσετε ιδιαίτερη προσοχή 
στις πληροφορίες ασφαλείας. Σας συνιστούμε να 
κρατήσετε τις οδηγίες για μελλοντική αναφορά.300-28951 • TAC-09CPB/SL1 • 9000BTU
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Παλαεαζκτηε δδαίΪστε ̦λκσεετδεΪ αντΫμ τδμ κδβΰέεμ. Παλαεαζεέσγε θα δυσετε 
δδδαέτελβ ̦λκσκξά στδμ ̦ζβλκφκλέεμ ασφαζεέαμ. ΢αμ σνθδστκτηε θα ελατάσετε τδμ 
κδβΰέεμ ΰδα ηεζζκθτδεά αθαφκλΪ.

ΡΣΡ΢ΑΡΕΘΡ ΑΡΦΑΚΕΘΑΡ 
Εέθαδ α̦αλαέτβτκ θα δδαίΪσετε εαδ θα εαταθκάσετε σζεμ τδμ κδβΰέεμ ασφΪζεδαμ εαδ 
ζεδτκνλΰέαμ ̦λδθ α̦σ τβ εΰεατΪστασβ. ΕΪθ β σνσεενά ξλβσδηκ̦κδεέταδ ΰδα ̦λυτβ 
φκλΪ, δδατβλάστε τδμ κδβΰέεμ  ασφαζεέμ ΰδα ηεζζκθτδεά αθαφκλΪ.  

΢ε ̦ελδ̦τυσεδμ ̦κν ξλεδΪαεταδ θα ΰέθεδ β στθδεσβ ηε α̦ενγεέαμ  ̦αλκξά λετηατκμ 
εέθαδ α̦αλαέτβτκ θα ΰέθεδ α̦κ ειεδδδεενηΫθκ Ϊτκηκ. Η ζαθγασηΫθβ εΰεατΪστασβ εαδ 
ξλάσβ η̦κλκτθ θα ̦λκεαζΫσκνθ εέθδνθκ βζεετλκ̦ζβιέαμ ά ̦νλεαΰδΪμ.

Ο εαγαλδσησμ η̦κλεέ θα ΰέθεδ ηε Ϋθα στεΰθσ εαδ εαγαλσ ̦ αθέ ά ηε τβ ξλάσβ κνδΫτελκν 
εαγαλδστδεκτ. Μβθ ξλβσδηκ̦κδεέτε δδαζντδεΪ ά δδαίλπτδεΪ ̦λκρσθτα. ΢ε ̦ελέ̦τπσβ 
̦κν εέθαδ νΰλά β ε̦δφΪθεδα ̦ελδηΫθετε θα στεΰθυσεδ, ̦λδθ τκ ξλβσδηκ̦κδάσετε. 
Α̦κφτΰετε τβθ ε̦αφά ηε νΰλΪ σε σζα τα βζεετλδεΪ ηΫλβ.

Η σνσεενά ̦λΫ̦εδ θα φνζΪσσεταδ ηαελδΪ α̦σ ̦αδδδΪ εαδ αθάζδεκνμ.

Η εΰΰτβσβ δεθ δσξτεδ ̦ζΫκθ σταθ ν̦Ϊλξκνθ εζαττυηατα στκ ̦λκρσθ ̦κν ̦λκΫλξκθταδ 
α̦σ αβηδΪ ά σταθ τα ηΫλβ τκν ̦λκρσθτκμ Ϋξκνθ αζζκδπγεέ α̦σ ηβ εικνσδκδκτβηΫθα 
Ϊτκηα εαγυμ εαδ ηετΪ α̦σ τνξσθ ε̦Ϋηίασβ  στκ ̦ελδεξσηεθκ τβμ σνσεενάμ α̦σ 
αεατΪζζβζκ ξεδλδσησ ά εαεά ξλάσβ. 

Αεκζκνγάστε τδμ ̦αλαεΪτπ κδβΰέεμ ΰδα τβθ ασφαζά ξλάσβ εαδ εΰεατΪστασβ. Καγυμ 
γα α̦κσνσεενΪαετε τκ ̦λκρσθ, εζΫΰιτε ΰδα αβηδΫμ. ΢ε αντά τβθ ̦ελέ̦τπσβ εθβηελυστε 
τκθ ̦λκηβγεντά σαμ.

Η EUROLAMP ΑΒΕΕ δδατβλεέ τκ δδεαέπηα θα εληβθετεδ εαδ θα τλκ̦κ̦κδεέ τκ 
̦ελδεξσηεθκ αντκτ τκν εΰΰλΪφκν αθΪ ̦Ϊσα στδΰηά ξπλέμ ̦λκβΰκτηεθβ εδδκ̦κέβσβ.

ΡΦΡ΢Η ΔΘΑΘΕΡΗ ΑΣ΢ΞΣ ΢ΞΣ ΟΠΞΧΞΜ΢ΞΡ
Αντά β σάηαθσβ ν̦κδβζυθεδ στδ τκ ̦λκρσθ αντσ δεθ ̦λΫ̦εδ θα δδατεγεέ ηααέ ηε Ϊζζα 
κδεδαεΪ α̦κλλέηηατα σε σζβ τβθ ΕΕ. Γδα θα α̦κφενξγεέ ̦ δγαθά ίζΪίβ στκ ̦ ελδίΪζζκθ 
ά τβθ αθγλυ̦δθβ νΰεέα α̦σ τβθ αθειΫζεΰετβ δδΪγεσβ τπθ α̦κίζάτπθ, αθαενεζυστε τβθ 
ν̦ετγνθα ΰδα τβθ ̦ λκυγβσβ τβμ ίδυσδηβμ ε̦αθαξλβσδηκ̦κέβσβμ τπθ νζδευθ ̦ σλπθ. 
Γδα θα ε̦δστλΫοετε τβ ξλβσδηκ̦κδβηΫθβ σνσεενά σαμ, ξλβσδηκ̦κδάστε τα σνστάηατα 
ε̦δστλκφάμ εαδ σνζζκΰάμ ά ε̦δεκδθπθάστε ηε τκθ ̦ πζβτά σ̦κν αΰκλΪστβεε τκ ̦ λκρσθ. 
Μ̦κλκτθ θα ̦Ϊλκνθ αντσ τκ ̦λκρσθ ΰδα ασφαζά ̦ελδίαζζκθτδεά αθαετεζπσβ.
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Please read these instructions carefully. Please pay particular attention to the safety 
information.  We recommend that you keep the instructions for future reference. 

SAFETY RECOMMENDATIONS
It is essential to read and understand all the safety and operating instructions before 
the installation. If this is your first time using the device, keep the instructions secure for 
future reference.

In cases where the connection to a direct power supply needs to be made, it is necessary 
to be done by a qualified person.

It can be cleaned with a dry and clean fabric or with a use of neutral detergent. Do not 
use solvents or corrosive products. In case that the surface is wet, wait until it gets dry 
and then use it. Avoid contact on all electrical parts with liquids.

The device should be kept out of the reach of children and minors.

The warranty is no longer valid when there are defects in the product where come from 
damages or when the parts of the product has been damaged by unauthorized persons 
as well as after any intervention on the device due improper handling or misuse.

Follow the instructions below for safe use and installation. As you unpacking the product, 
check for damages. In that case, please inform your supplier.

EUROLAMP SA reserves the right to interpret and amendment the content of this 
document at any time without prior notice.

CORRECT DISPOSAL OF THIS PRODUCT
This marking indicates that this product should not be disposed with other household 
wastes throughout  the EU. To prevent possible harm to the environment or human health 
from uncontrolled waste disposal, recycle it responsibly to promote the sustainable 
reuse of material resources. To return your used device, please use the return and 
collection systems or contact the retailer where the product was purchased. They can 
take this product for environmental safe recycling.
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ΟΞΚΣ ΡΗΛΑΜ΢ΘΙΞ!

Μβθ εΰεαταστάσετε ά ξλβσδηκ̦κδάσετε τβ σνσεενά σαμ ̦λκτκτ δδαίΪσετε ̦λκσεετδεΪ αντσ τκ 
εΰξεδλέδδκ. ΦνζΪιτε αντσ τκ εΰξεδλέδδκ κδβΰδυθ ΰδα εθδεξσηεθβ εΰΰτβσβ ̦λκρσθτκμ εαδ ΰδα ηεζζκθτδεά 
αθαφκλΪ.

ΓεθδεΫμ Οδβΰέεμ Ασφαζεέαμ

1. Η σνσεενά ̦λκκλέαεταδ ησθκ ΰδα εσπτελδεά ξλάσβ.
2. Μβ ξλβσδηκ̦κδεέτε τβ ηκθΪδα σε ̦λέαα ν̦σ ε̦δσεενά ά σε ̦λέαα ηβ τκ̦κγετβηΫθβ σπστΪ.
3. Μβ ξλβσδηκ̦κδεέτε τβ ηκθΪδα:
Α: ΚκθτΪ σε ̦βΰά ̦νλεαΰδΪμ.
Β: ΢ε ̦ελδκξά σ̦κν εέθαδ ̦δγαθσ θα Ϋλγεδ σε ε̦αφά ηε ζΪδδ.
Γ: ΢ε ̦ελδκξά εετεγεδηΫθβ στκ Ϊηεσκ βζδαεσ φπμ.
Δ: ΢ε ̦ελδκξά σ̦κν εέθαδ ̦δγαθσ θα Ϋλγεδ σε ε̦αφά ηε θελσ.
Ε: ΚκθτΪ σε ζκντλσ, ̦ζνθτάλδκ, θτκνμ ά ̦δσέθα.
4. Μβθ εδσαΰΪΰετε ̦κτΫ τα δΪξτνζΪ σαμ ά λΪίδκνμ στβθ Ϋικδκ αΫλα. ΠλκσΫιτε δδδαέτελα θα 
̦λκεδδκ̦κδάσετε τα ̦αδδδΪ ΰδα αντκτμ τκνμ εδθδτθκνμ.
5. Κλατάστε τβ ηκθΪδα ̦λκμ τα ̦Ϊθπ εατΪ τβ ηεταφκλΪ εαδ α̦κγάεενσβ, ΰδα θα ̦αλαηΫθεδ σπστΪ 
̦λκσαθατκζδσηΫθκμ κ σνη̦δεστάμ.
6.Πλδθ εαγαλέσετε τβ σνσεενά, θα α̦εθελΰκ̦κδεέτε ά θα α̦κσνθδΫετε ̦Ϊθτα τβθ ̦αλκξά λετηατκμ.
7.Όταθ ηεταεδθεέτε τβ σνσεενά, ̦Ϊθτα θα α̦εθελΰκ̦κδεέτε εαδ θα α̦κσνθδΫετε τβθ ̦αλκξά λετηατκμ 
εαδ θα τβθ ηεταεδθεέτε αλΰΪ.
8. Γδα τβθ α̦κφνΰά τβμ ̦δγαθστβτα ̦νλεαΰδΪμ, β σνσεενά δεθ ̦λΫ̦εδ θα εαζτ̦τεταδ.
9.Όζεμ κδ ̦λέαεμ τβμ σνσεενάμ ̦λΫ̦εδ θα σνηηκλφυθκθταδ ηε τδμ τκ̦δεΫμ α̦αδτάσεδμ βζεετλδεάμ 
ασφΪζεδαμ. ΕΪθ ξλεδΪαεταδ, εζΫΰιτε τδμ α̦αδτάσεδμ.
10.Σα ̦αδδδΪ γα ̦λΫ̦εδ θα ε̦δίζΫ̦κθταδ ΰδα θα δδασφαζέαεταδ στδ δεθ ̦αέακνθ ηε τβ σνσεενά.
11.ΕΪθ τκ εαζυδδκ τλκφκδκσέαμ εέθαδ εατεστλαηηΫθκ, ̦λΫ̦εδ θα αθτδεατασταγεέ α̦σ τκθ 
εατασεεναστά, τκθ αθτδ̦λσσπ̦κ σΫλίδμ τκν ά ̦αλσηκδα ειεδδδεενηΫθα Ϊτκηα, ̦λκεεδηΫθκν θα 
α̦κφενξγεέ εΪ̦κδκμ εέθδνθκμ.
12. Αντά β σνσεενά η̦κλεέ θα ξλβσδηκ̦κδβγεέ α̦σ ̦αδδδΪ βζδεέαμ α̦σ 8 ετυθ εαδ Ϊθπ εαδ Ϊτκηα ηε 
ηεδπηΫθεμ σπηατδεΫμ, αδσγβτβλδαεΫμ ά δδαθκβτδεΫμ δεαθστβτεμ ά Ϋζζεδοβ εη̦εδλέαμ εαδ ΰθυσβμ, εΪθ 
ν̦Ϊλξεδ ε̦έίζεοβ ά Ϋξκνθ ζΪίεδ κδβΰέεμ ΰδα τκ ̦υμ θα ξλβσδηκ̦κδκτθ τβ σνσεενά ηε ασφαζά τλσ̦κ, 
Ϋξκθταμ εαταθκάσεδ τκνμ σξετδεκτμ εδθδτθκνμ. Σα ̦αδδδΪ δεθ ̦λΫ̦εδ θα ̦αέακνθ ηε τβ σνσεενά. Ο 
εαγαλδσησμ εαδ β σνθτάλβσβ α̦σ τκθ ξλάστβ δεθ ̦λΫ̦εδ θα ΰέθκθταδ α̦σ ̦αδδδΪ ξπλέμ ε̦έίζεοβ.
13.Η σνσεενά ̦λΫ̦εδ θα εΰεαγέσταταδ στηφπθα ηε τκνμ εγθδεκτμ εαθκθδσηκτμ εαζπδέπσβμ.
14.Λε̦τκηΫλεδεμ ττ̦κν εαδ εατβΰκλέαμ ασφαζεδυθ: T, 250V AC, 3.15A.
15.Αθαετεζπσβ

Αντά β σάηαθσβ ν̦κδεδεθτεδ στδ σε κζσεζβλβ τβθ ΕΕ β σνΰεεελδηΫθβ σνσεενά δεθ ̦λΫ̦εδ θα 
α̦κλλέ̦τεταδ ηααέ ηε Ϊζζα κδεδαεΪ α̦κλλέηηατα. Γδα θα α̦κτλΫοετε ̦δγαθά ίζΪίβ στκ ̦ελδίΪζζκθ 
ά στβθ αθγλυ̦δθβ νΰεέα α̦σ τβθ αθειΫζεΰετβ δδΪγεσβ α̦κλλδηηΪτπθ, αθαενεζυστε τβθ ν̦ετγνθα 
̦λκπγυθταμ τβ ίδυσδηβ ε̦αθαξλβσδηκ̦κέβσβ τπθ νζδευθ ̦σλπθ. Γδα θα ε̦δστλΫοετε τβ 
ξλβσδηκ̦κδβηΫθβ σνσεενά σαμ, ξλβσδηκ̦κδάστε τα σνστάηατα ε̦δστλκφάμ εαδ σνζζκΰάμ ά 

ΡΗΛΑΜ΢ΘΙΕΡ ΟΠΞΦΣΚΑΝΕΘΡ
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ε̦δεκδθπθάστε ηε τκ εατΪστβηα ζδαθδεάμ α̦σ σ̦κν τβθ αΰκλΪσατε. Μ̦κλκτθ θα δεξγκτθ ̦έσπ αντσ 
τκ ̦λκρσθ ΰδα ̦ελδίαζζκθτδεά ασφαζά αθαετεζπσβ.
16.Ε̦δεκδθπθάστε ηε εικνσδκδκτβηΫθκ τεξθδεσ σΫλίδμ ΰδα ε̦δσεενά ά σνθτάλβσβ αντάμ τβμ ηκθΪδαμ.
17. Μβθ τλαίΪτε, ̦αλαηκλφυθετε ά τλκ̦κ̦κδεέτε τκ εαζυδδκ τλκφκδκσέαμ εαδ ηβθ τκ ίνγέαετε σε 
θελσ. Σκ τλΪίβΰηα ά β εαεά ξλάσβ τκν εαζπδέκν τλκφκδκσέαμ η̦κλεέ θα ̦λκεαζΫσεδ ίζΪίβ στβ 
ηκθΪδα εαδ θα ̦λκεαζΫσεδ βζεετλκ̦ζβιέα.
18.ΠλΫ̦εδ θα τβλεέταδ β σνηησλφπσβ ηε τκνμ εγθδεκτμ εαθκθδσηκτμ αελέκν.
19. Αφάστε αθεη̦σδδστα τα αθκέΰηατα ειαελδσηκτ.
20.Ο̦κδκδά̦κτε Ϊτκηκ εη̦ζΫεεταδ ηε τβθ ελΰασέα σε ά τβ δδΪθκδιβ εθσμ ενεζυηατκμ ονετδεκτ 
ηΫσκν γα ̦λΫ̦εδ θα δδαγΫτεδ δσξτκθ Ϋΰενλκ ̦δστκ̦κδβτδεσ α̦σ δδα̦δστενηΫθβ α̦σ τκθ εζΪδκ αλξά 
αιδκζσΰβσβμ, τκ κ̦κέκ εικνσδκδκτεέ τβθ δεαθστβτΪ τκν θα ξεδλέαεταδ ονετδεΪ ηΫσα ηε ασφΪζεδα 
στηφπθα ηε αθαΰθπλδσηΫθεμ α̦σ τκθ εζΪδκ ̦λκδδαΰλαφΫμ αιδκζσΰβσβμ.
21. Σκ σΫλίδμ ̦λΫ̦εδ θα ΰέθεταδ ησθκ στηφπθα ηε τδμ σνστΪσεδμ τκν εατασεεναστά τκν εικ̦ζδσηκτ. 
Η σνθτάλβσβ εαδ β ε̦δσεενά ̦κν α̦αδτεέ τβ ίκάγεδα Ϊζζκν εδδδεενηΫθκν ̦λκσπ̦δεκτ γα 
̦λαΰηατκ̦κδκτθταδ ν̦σ τβθ ε̦έίζεοβ τκν αληκδέκν ΰδα τβ ξλάσβ ετφζεετπθ ονετδευθ κνσδυθ.
22. Μβ γΫτετε σε ζεδτκνλΰέα εαδ ηβ δδαεσ̦τετε τβ ζεδτκνλΰέα τβμ ηκθΪδαμ εδσαΰΪΰκθταμ ά τλαίυθταμ τκ 
ίτσηα τλκφκδκσέαμ˙ η̦κλεέ θα ̦λκεζβγεέ βζεετλκ̦ζβιέα ά ̦νλεαΰδΪ ζσΰπ ̦αλαΰπΰάμ γεληστβταμ.
23.Α̦κσνθδΫστε τβ ηκθΪδα α̦σ τβθ ̦λέαα, εΪθ ίΰαέθκνθ α̦σ αντάθ ̦ελέελΰκδ άξκδ, ηνλπδδΪ ά εα̦θσμ 

Ραζεγτσεγλ:  
● ΢ε ̦ελέ̦τπσβ αβηδΪμ σε ειαλτάηατα, ε̦δεκδθπθάστε ηε τκθ αθτδ̦λσσπ̦κ ά Ϋθα εικνσδκδκτβηΫθκ σνθελΰεέκ 
ε̦δσεενάμ.
● ΢ε ̦ελέ̦τπσβ κ̦κδασδά̦κτε αβηδΪμ, εζεέστε τκθ δδαεσ̦τβ αΫλα, α̦κσνθδΫστε τβθ ̦αλκξά λετηατκμ εαδ 
ε̦δεκδθπθάστε ηε τκθ αθτδ̦λσσπ̦κ ά Ϋθα εικνσδκδκτβηΫθκ σνθελΰεέκ.
● ΢ε εΪγε ̦ελέ̦τπσβ, τκ εαζυδδκ τλκφκδκσέαμ ̦λΫ̦εδ θα εέθαδ σταγελΪ ΰεδπηΫθκ.
● Γδα θα α̦κφτΰετε τβθ ̦δγαθστβτα εδθδτθκν, εΪθ τκ εαζυδδκ τλκφκδκσέαμ εέθαδ εατεστλαηηΫθκ, εζεέστε τκθ 
δδαεσ̦τβ αΫλα εαδ α̦κσνθδΫστε τβθ ̦αλκξά λετηατκμ. ΠλΫ̦εδ θα αθτδεατασταγεέ α̦σ τκθ αθτδ̦λσσπ̦κ ά α̦σ 
Ϋθα εικνσδκδκτβηΫθκ σνθελΰεέκ.
● ΕΪθ β σνσεενά Ϋξεδ ζεδτκνλΰέα Wi-Fi , β δσξτμ ηετΪδκσβμ εέθαδ ηδελστελβ α̦σ 20 dBm εαδ β ̦ελδκξά 
λαδδκσνξθκτάτπθ εέθαδ 2412 MHz-2472 MHz.
Οκιεγδι̥ιάασα
● Μβ ξλβσδηκ̦κδεέτε ΰδα τβθ ε̦δτΪξνθσβ τβμ δδαδδεασέαμ α̦σονιβμ ά ΰδα εαγαλδσησ Ϊζζα ηΫσα α̦σ αντΪ ̦κν 
σνθδστΪ κ εατασεεναστάμ.
● Η σνσεενά ̦λΫ̦εδ θα α̦κγβεετεταδ σε ξυλκ ξπλέμ ̦βΰΫμ αθΪφζειβμ κδ κ̦κέεμ ζεδτκνλΰκτθ σνθεξυμ (ΰδα 
̦αλΪδεδΰηα: αθκδξτΫμ φζσΰεμ, σνσεενά αελέκν σε ζεδτκνλΰέα ά βζεετλδεά γεληΪστλα σε ζεδτκνλΰέα.
● Μβθ τλν̦Ϊτε εαδ ηβθ εαέτε τβθ σνσεενά.
● ΛΪίετε ν̦σοβ στδ τα ονετδεΪ ηΫσα η̦κλεέ θα εέθαδ Ϊκσηα.
● Η σνσεενά ̦λΫ̦εδ θα εΰεαγέσταταδ, θα ζεδτκνλΰεέ εαδ θα α̦κγβεετεταδ σε ξυλκ ηε ε̦δφΪθεδα δα̦Ϋδκν 
ηεΰαζττελβ α̦σ X m2.
Οισςτατα αεκάιμ 290 R2
(δεάτε ταη ετγδΪτα νακαδτακγστγδτη στα σμσδεμΫ)(g)

ΕεΩνγστι ζΪίεβιλ τιμ ντκιμ ίγα νκΫσα δαγ 
α̥ιβΫδεμσα (m²)

m<152 4

152≤m≤185 9

186≤m≤225 11

226≤m≤270 13

271≤m≤290 14

291≤m≤300 15

ΡΗΛΑΜ΢ΘΙΕΡ ΟΠΞΦΣΚΑΝΕΘΡ
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● ΔδαίΪστε ̦λκσεετδεΪ σζεμ τδμ ̦λκεδδκ̦κδάσεδμ.
● ΚατΪ τβθ α̦σονιβ εαδ τκθ εαγαλδσησ τβμ σνσεενάμ, ηβ ξλβσδηκ̦κδεέτε Ϊζζα ελΰαζεέα εετσμ α̦σ 
αντΪ ̦κν ̦λκτεέθεδ β εταδλεέα εατασεενάμ.
● Η σνσεενά ̦λΫ̦εδ θα τκ̦κγετεέταδ σε ξυλκ ξπλέμ ̦βΰΫμ αθΪφζειβμ σνθεξκτμ ζεδτκνλΰέαμ (ΰδα 
̦αλΪδεδΰηα: αθκδξτά φζσΰα, αΫλδκ ά βζεετλδεΫμ σνσεενΫμ σε ζεδτκνλΰέα).
● Μβθ τλν̦Ϊτε εαδ ηβθ εαέτε τβ σνσεενά
● Αντά β σνσεενά ̦ελδΫξεδ Y g (δεέτε τβθ ετδεΫτα ξαλαετβλδστδευθ στκ ̦έσπ ηΫλκμ τβμ ηκθΪδαμ) 
ονετδεκτ αελέκν R290.
● Σκ R290 εέθαδ Ϋθα ονετδεσ αΫλδκ ̦κν σνηηκλφυθεταδ ηε τδμ ενλπ̦αρεΫμ κδβΰέεμ ΰδα τκ ̦ελδίΪζζκθ. 
Μβθ τλν̦Ϊτε εαθΫθα ηΫλκμ τκν ενεζυηατκμ τκν ονετδεκτ ηΫσκν.
● ΕΪθ β σνσεενά Ϋξεδ εΰεατασταγεέ, ζεδτκνλΰεέ ά α̦κγβεετεταδ σε ηβ αελδασηεθκ ξυλκ, κ ξυλκμ 
̦λΫ̦εδ θα εέθαδ σξεδδασηΫθκμ Ϋτσδ υστε θα α̦κτλΫ̦εταδ β σνσσυλενσβ δδαλλκυθ ονετδεκτ ηΫσκν 
̦κν κδβΰκτθ σε εέθδνθκ ̦νλεαΰδΪμ ά Ϋελβιβμ ζσΰπ αθΪφζειβμ τκν ονετδεκτ ηΫσκν, β κ̦κέα δτθαταδ 
θα ̦λκεζβγεέ α̦σ βζεετλδεΫμ γεληΪστλεμ, σση̦εμ ά Ϊζζεμ ̦βΰΫμ αθΪφζειβμ.
● Η σνσεενά ̦λΫ̦εδ θα α̦κγβεετεταδ ηε τΫτκδκ τλσ̦κ υστε θα α̦κφετΰεταδ β ηβξαθδεά ίζΪίβ.
● Σα Ϊτκηα ̦κν ξεδλέακθταδ τβ σνσεενά ά ελΰΪακθταδ στκ ετεζπηα ονετδεκτ ̦λΫ̦εδ θα δδαγΫτκνθ τβθ 
εατΪζζβζβ ̦δστκ̦κέβσβ ̦κν Ϋξεδ εεδκγεέ α̦σ δδα̦δστενηΫθκ κλΰαθδσησ, β κ̦κέα δδασφαζέαεδ τβθ 
δεαθστβτα ξεδλδσηκτ ονετδευθ ηΫσπθ στηφπθα ηε εδδδεά αιδκζσΰβσβ ̦κν αθαΰθπλέαεταδ α̦σ εθυσεδμ 
τκν εζΪδκν.
● Οδ ε̦δσεενΫμ ̦λΫ̦εδ θα ΰέθκθταδ ηε ίΪσβ τβ στστασβ τβμ εατασεενΪστλδαμ εταδλεέαμ. Η σνθτάλβσβ 
εαδ κδ ε̦δσεενΫμ ̦κν α̦αδτκτθ τβ ίκάγεδα Ϊζζκν εδδδεενηΫθκν ̦λκσπ̦δεκτ ̦λΫ̦εδ θα εετεζκτθταδ ν̦σ 
τβθ ε̦έίζεοβ ατσηκν εδδδεενηΫθκν στβ ξλάσβ ετφζεετπθ ονετδευθ.
● Οδ αΰπΰκέ ̦κν σνθδΫκθταδ ηε ηδα σνσεενά δεθ ̦λΫ̦εδ θα ̦ελδΫξκνθ ̦δγαθά ̦βΰά αθΪφζειβμ.

ΡΗΛΑΜ΢ΘΙΕΡ ΟΠΞΦΣΚΑΝΕΘΡ
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ΓΕΜΘΙΕΡ ΞΔΗΓΘΕΡ
1.1 Έζεΰξκδ στβθ ̦ελδκξά
Πλδθ α̦σ τβθ Ϋθαλιβ ελΰασδυθ σε σνστάηατα ̦κν ̦ελδΫξκνθ ετφζεετα ονετδεΪ ηΫσα, εέθαδ 
α̦αλαέτβτκδ κδ Ϋζεΰξκδ ασφαζεέαμ ΰδα θα δδασφαζδστεέ στδ εζαξδστκ̦κδεέταδ κ εέθδνθκμ αθΪφζειβμ. Γδα 
τβθ ε̦δσεενά τκν ονετδεκτ σνστάηατκμ, ̦λΫ̦εδ θα τβλκτθταδ κδ αεσζκνγεμ ̦λκφνζΪιεδμ ̦λδθ α̦σ τβθ 
εετΫζεσβ ελΰασδυθ στκ στστβηα.

1.2 Δδαδδεασέα ελΰασέαμ
Οδ ελΰασέεμ ̦λΫ̦εδ θα εετεζκτθταδ ηε εζεΰξσηεθβ δδαδδεασέα υστε θα εζαξδστκ̦κδεέταδ εατΪ τβ 
δδΪλεεδΪ τκνμ κ εέθδνθκμ ̦αλκνσέαμ ετφζεετκν αελέκν ά ατηκτ.

1.3 Γεθδεσμ ξυλκμ ελΰασέαμ
Όζκ τκ ̦λκσπ̦δεσ σνθτάλβσβμ εαδ τα ν̦σζκδ̦α Ϊτκηα ̦κν ελΰΪακθταδ στβθ ̦ελδκξά γα ζαηίΪθκνθ 
κδβΰέεμ σξετδεΪ ηε τβ φτσβ τβμ ελΰασέαμ ̦κν εετεζεέταδ. Οδ ελΰασέεμ σε ̦ελδκλδσηΫθκνμ ξυλκνμ 
γα ̦λΫ̦εδ θα α̦κφετΰκθταδ. Η ̦ελδκξά ΰτλπ α̦σ τκ ξυλκ ελΰασέαμ ̦λΫ̦εδ θα α̦κηκθυθεταδ. 
Βείαδπγεέτε στδ κδ σνθγάεεμ στβθ ̦ελδκξά Ϋξκνθ ΰέθεδ ασφαζεέμ, ηε Ϋζεΰξκ ετφζεετπθ νζδευθ.

1.4 Έζεΰξκμ ΰδα ̦αλκνσέα ονετδεκτ ηΫσκν
Η ̦ελδκξά ̦λΫ̦εδ θα εζΫΰξεταδ ηε εατΪζζβζκ αθδξθεντά ονετδεκτ ηΫσκν, ̦λδθ εαδ εατΪ τβ δδΪλεεδα τβμ 
ελΰασέαμ, ΰδα θα δδασφαζδστεέ στδ κ τεξθδεσμ ΰθπλέαεδ ̦δγαθυμ ετφζεετεμ ατησσφαδλεμ. Βείαδπγεέτε 
στδ κ εικ̦ζδσησμ αθέξθενσβμ δδαλλκυθ ̦κν ξλβσδηκ̦κδεέταδ εέθαδ εατΪζζβζκμ ΰδα ξλάσβ ηε ετφζεετα 
ονετδεΪ ηΫσα, δβζαδά στδ δεθ σ̦δθγβλέαεδ, εέθαδ ε̦αλευμ σφλαΰδσηΫθκμ ά εΰΰεθυμ ασφαζάμ.

1.5 Παλκνσέα ̦νλκσίεστάλα
ΕΪθ ̦λσεεδταδ θα δδειαξγεέ κ̦κδαδά̦κτε ελΰασέα εθ γεληυ στκθ ονετδεσ εικ̦ζδσησ ά σε κ̦κδκδά̦κτε 
σξετδεσ ηΫλκμ, γα ̦λΫ̦εδ θα εέθαδ δδαγΫσδηκμ κ εατΪζζβζκμ εικ̦ζδσησμ ̦νλσσίεσβμ. Έξετε Ϋθαθ 
̦νλκσίεστάλα ιβλΪμ σεσθβμ ά δδκιεδδέκν τκν Ϊθγλαεα δέ̦ζα στβθ ̦ελδκξά φσλτδσβμ.

1.6 Υπλέμ ̦βΰΫμ αθΪφζειβμ
ΚαθΫθα Ϊτκηκ ̦κν εετεζεέ ελΰασέεμ σε Ϋθα στστβηα οτιβμ ̦κν ̦ελδζαηίΪθεδ Ϋεγεσβ σπζβθυσεπθ 
δεθ ̦λΫ̦εδ θα ξλβσδηκ̦κδεέ ̦βΰΫμ αθΪφζειβμ ηε τΫτκδκ τλσ̦κ υστε θα κδβΰάσεδ σε εέθδνθκ ̦νλεαΰδΪμ 
ά Ϋελβιβμ. Όζεμ κδ ̦δγαθΫμ ̦βΰΫμ αθΪφζειβμ, σνη̦ελδζαηίαθκηΫθκν τκν τσδΰΪλκν, γα ̦λΫ̦εδ θα 
φνζΪσσκθταδ αλεετΪ ηαελδΪ α̦σ τβθ ̦ελδκξά ελΰασδυθ εΰεατΪστασβμ, ε̦δσεενάμ, αφαέλεσβμ εαδ 
α̦σλλδοβμ, εατΪ τβ δδΪλεεδα τπθ κ̦κέπθ η̦κλεέ θα α̦εζενγελπγεέ ονετδεσ ηΫσκ στκθ ̦ελδίΪζζκθτα 
ξυλκ. Πλδθ α̦σ τβθ εετΫζεσβ ελΰασδυθ, β ̦ελδκξά ΰτλπ α̦σ τκθ εικ̦ζδσησ ̦λΫ̦εδ θα ελενθβγεέ ΰδα 
θα ίείαδπγεέτε στδ δεθ ν̦Ϊλξκνθ ετφζεετα νζδεΪ ά εέθδνθκδ αθΪφζειβμ. ΠλΫ̦εδ θα ν̦Ϊλξεδ σάηαθσβ 
«Α̦αΰκλετεταδ τκ εΪ̦θδσηα».

1.7 Αελδασηεθκμ ξυλκμ
Βείαδπγεέτε στδ β ̦ελδκξά εέθαδ αθκδετά ά στδ αελέαεταδ ε̦αλευμ, ̦λδθ ε̦Ϋηίετε στκ στστβηα ά 
̦λαΰηατκ̦κδάσετε κ̦κδαδά̦κτε ελΰασέα εθ γεληυ. ΚΪ̦κδα ηΫγκδκμ αελδσηκτ γα ̦λΫ̦εδ θα ν̦Ϊλξεδ 
εαδ εατΪ τβθ ̦ελέκδκ εετΫζεσβμ τπθ ελΰασδυθ. Ο ειαελδσησμ ̦λΫ̦εδ θα α̦κηαελτθεδ ηε ασφΪζεδα 
εΪγε ονετδεσ ηΫσκ ̦κν α̦εζενγελυθεταδ εαδ, εατΪ ̦λκτέηβσβ, θα τκ α̦κίΪζζεδ στβθ ατησσφαδλα.

1.8 Έζεΰξκδ στκθ ονετδεσ εικ̦ζδσησ
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΢ε ̦ελέ̦τπσβ αζζαΰάμ βζεετλδευθ ειαλτβηΪτπθ, αντΪ ̦λΫ̦εδ θα εέθαδ εατΪζζβζα ΰδα τκθ σεκ̦σ 
αντσ εαδ θα Ϋξκνθ τδμ σπστΫμ ̦λκδδαΰλαφΫμ. ΠλΫ̦εδ θα τβλκτθταδ αθΪ ̦Ϊσα στδΰηά κδ κδβΰέεμ 
σνθτάλβσβμ εαδ σΫλίδμ τκν εατασεεναστά. ΕΪθ Ϋξετε αηφδίκζέεμ, σνηίκνζεντεέτε τκ τεξθδεσ τηάηα τκν 
εατασεεναστά ΰδα ίκάγεδα. Οδ αεσζκνγκδ Ϋζεΰξκδ εφαλησακθταδ σε εΰεαταστΪσεδμ ̦κν ξλβσδηκ̦κδκτθ 
ετφζεετα ονετδεΪ: τκ ηΫΰεγκμ ̦ζάλπσβμ εέθαδ στηφπθκ ηε τκ ηΫΰεγκμ τκν ξυλκν εθτσμ τκν κ̦κέκν 
εέθαδ εΰεατεστβηΫθα τα ειαλτάηατα ̦κν ̦ελδΫξκνθ ονετδεσ ηΫσκ˙ τα ηβξαθάηατα ειαελδσηκτ εαδ 
κδ Ϋικδκδ ζεδτκνλΰκτθ ε̦αλευμ εαδ δεθ εη̦κδέακθταδ˙ εΪθ ξλβσδηκ̦κδεέταδ Ϋηηεσκ ετεζπηα οτιβμ, 
τκ δεντελετκθ ετεζπηα εζΫΰξεταδ ΰδα τβθ ̦αλκνσέα ονετδεκτ ηΫσκν· β σάηαθσβ στκθ εικ̦ζδσησ 
ειαεκζκνγεέ θα εέθαδ κλατά εαδ εναθΪΰθπστβ. ΢βηΪθσεδμ εαδ εθδεέιεδμ ̦κν εέθαδ δνσαθΪΰθπστεμ 
̦λΫ̦εδ θα δδκλγπγκτθ· κ σπζάθαμ ά τα ειαλτάηατα οτιβμ εΰεαγέσταθταδ σε γΫσβ σ̦κν εέθαδ α̦έγαθκ 
θα εετεγκτθ σε κ̦κδαδά̦κτε κνσέα ̦κν η̦κλεέ θα δδαίλυσεδ ειαλτάηατα τα κ̦κέα ̦ελδΫξκνθ ονετδεσ 
ηΫσκ, εετσμ εΪθ τα ειαλτάηατα εέθαδ εατασεενασηΫθα α̦σ νζδεΪ ̦κν εέθαδ εΰΰεθυμ αθγεετδεΪ στβ 
δδΪίλπσβ ά εέθαδ εατΪζζβζα ̦λκστατενηΫθα α̦σ τβ δδΪίλπσβ.

1.9 Έζεΰξκδ βζεετλδευθ σνσεενυθ
Η ε̦δσεενά εαδ β σνθτάλβσβ βζεετλδευθ ειαλτβηΪτπθ ̦ελδζαηίΪθεδ αλξδεκτμ εζΫΰξκνμ ασφαζεέαμ 
εαδ δδαδδεασέεμ ε̦δγευλβσβμ ειαλτβηΪτπθ. ΕΪθ ν̦Ϊλξεδ Ϋθα σφΪζηα ̦κν γα η̦κλκτσε θα γΫσεδ 
σε εέθδνθκ τβθ ασφΪζεδα, τστε δεθ ̦λΫ̦εδ θα σνθδεγεέ βζεετλδεά ̦αλκξά στκ ετεζπηα ηΫξλδ 
θα αθτδηετπ̦δστεέ δεαθκ̦κδβτδεΪ. ΕΪθ τκ σφΪζηα δεθ η̦κλεέ θα δδκλγπγεέ αηΫσπμ, αζζΪ εέθαδ 
α̦αλαέτβτκ θα σνθεξδστεέ β ζεδτκνλΰέα, γα ̦λΫ̦εδ θα εφαληκστεέ ηδα εατΪζζβζβ ̦λκσπλδθά ζτσβ. Θα 
̦λΫ̦εδ θα ΰέθεδ αθαφκλΪ στκθ δδδκετάτβ τκν εικ̦ζδσηκτ, υστε θα εθβηελπγκτθ σζα τα ηΫλβ.
Οδ αλξδεκέ Ϋζεΰξκδ ασφαζεέαμ ̦ελδζαηίΪθκνθ τα ειάμ: κδ ̦νεθπτΫμ θα εέθαδ α̦κφκλτδσηΫθκδ, αντσ 
̦λΫ̦εδ θα ΰέθεταδ ηε ασφαζά τλσ̦κ ΰδα θα α̦κφενξγεέ β ̦δγαθστβτα δβηδκνλΰέαμ σ̦δθγάλπθ˙ θα ηβθ 
ν̦Ϊλξκνθ εθελΰΪ βζεετλδεΪ ειαλτάηατα εαδ εαζπδδυσεδμ εετεγεδηΫθα εατΪ τβ φσλτδσβ, τβθ αθΪετβσβ ά 
τκθ εαγαλδσησ τκν σνστάηατκμ˙ θα ν̦Ϊλξεδ σνθΫξεδα τκν ενεζυηατκμ ΰεέπσβμ.

ΕΟΘΡΙΕΣΕΡ ΡΕ ΡΦΠΑΓΘΡΛΕΜΑ ΕΝΑΠ΢ΗΛΑ΢Α

2.1 ΚατΪ τδμ ε̦δσεενΫμ σε σφλαΰδσηΫθα ειαλτάηατα, σζεμ κδ βζεετλδεΫμ ̦αλκξΫμ γα ̦λΫ̦εδ θα 
α̦κσνθδΫκθταδ α̦σ τκθ εικ̦ζδσησ στκθ κ̦κέκ ΰέθκθταδ ελΰασέεμ, ̦λδθ α̦σ κ̦κδαδά̦κτε αφαέλεσβ 
τπθ σφλαΰδσηΫθπθ εαζνηηΪτπθ ε.ζ̦. ΕΪθ εέθαδ α̦κζττπμ α̦αλαέτβτκ θα Ϋξετε βζεετλδεά ̦αλκξά 
στκθ εικ̦ζδσησ εατΪ τδμ ελΰασέεμ, ̦λΫ̦εδ θα ζεδτκνλΰεέ σνθεξυμ Ϋθα στστβηα αθέξθενσβμ δδαλλκυθ 
ΰδα θα ̦λκεδδκ̦κδάσεδ σε ηδα δνθβτδεΪ ε̦δεέθδνθβ εατΪστασβ.

2.2 Ιδδαέτελβ ̦λκσκξά ̦λΫ̦εδ θα δκγεέ στα αεσζκνγα ΰδα θα δδασφαζδστεέ στδ ηε τβθ ελΰασέα σε 
βζεετλδεσ ειαλτάηατα, τκ ̦ελέίζβηα δεθ Ϋξεδ αζζκδπγεέ ηε τΫτκδκ τλσ̦κ υστε θα ε̦βλεΪαεταδ τκ 
ε̦έ̦εδκ ̦λκστασέαμ.
ΑντΪ ̦ελδζαηίΪθκνθ αβηδΪ στα εαζυδδα, ν̦ελίκζδεσ αλδγησ σνθδΫσεπθ, τεληατδεΪ σξδ 
εατασεενασηΫθκ στηφπθα ηε τδμ αλξδεΫμ ̦λκδδαΰλαφΫμ, αβηδΪ στδμ στεΰαθκ̦κδάσεδμ, εσφαζηΫθβ 
τκ̦κγΫτβσβ στν̦δκγζέ̦τβ ε.ζ̦. Βείαδπγεέτε στδ β σνσεενά Ϋξεδ εΰεατασταγεέ ηε ασφΪζεδα. 
Βείαδπγεέτε στδ κδ στεΰαθκ̦κδάσεδμ ά τα νζδεΪ στεΰαθκ̦κέβσβμ δεθ Ϋξκνθ ν̦κίαγηδστεέ Ϋτσδ υστε θα 
ηβθ ειν̦βλετκτθ ̦ζΫκθ τκθ σεκ̦σ τβμ α̦κτλκ̦άμ εδσσδκν ετφζεετπθ ̦βΰυθ. Σα αθταζζαετδεΪ ̦λΫ̦εδ 
θα εέθαδ στηφπθα ηε τδμ ̦λκδδαΰλαφΫμ τκν εατασεεναστά.
ΡΗΛΕΘΦΡΗ: Η ξλάσβ στεΰαθκ̦κδβτδεκτ σδζδεσθβμ η̦κλεέ θα εη̦κδέσεδ τβθ α̦κτεζεσηατδεστβτα 
κλδσηΫθπθ σνστβηΪτπθ αθέξθενσβμ δδαλλκυθ. Σα εΰΰεθυμ ασφαζά ειαλτάηατα δεθ ξλεδΪαεταδ θα 
α̦κηκθυθκθταδ ̦λδθ α̦σ τβθ ελΰασέα σε αντΪ.
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ΕΟΘΡΙΕΣΗ ΡΕ ΕΓΓΕΜΦΡ ΑΡΦΑΚΕΘΑ Ρ΢ΞΘΤΕΘΑ
Μβθ εφαλησαετε ησθδηα ε̦αΰπΰδεΪ φκλτέα ά φκλτέα ξπλβτδεστβταμ στκ ετεζπηα ξπλέμ θα 
δδασφαζέαεταδ στδ αντσ δεθ γα ν̦ελίαέθεδ τβθ ε̦δτλε̦σηεθβ τΪσβ εαδ λετηα ̦κν ε̦δτλΫ̦εταδ ΰδα τκθ 
εικ̦ζδσησ ̦κν ξλβσδηκ̦κδεέταδ.
Σα εΰΰεθυμ ασφαζά ειαλτάηατα εέθαδ κδ ησθκδ ττ̦κδ στκνμ κ̦κέκνμ η̦κλεέ θα ΰέθεδ ε̦ειελΰασέα 
̦αλκνσέα ετφζεετβμ ατησσφαδλαμ. Η σνσεενά δκεδηυθ ̦λΫ̦εδ θα Ϋξεδ τβ σπστά ίαγηκζκΰέα. 
Αθτδεαταστάστε τα ειαλτάηατα ησθκ ηε ειαλτάηατα ̦κν εαγκλέακθταδ α̦σ τκθ εατασεεναστά. Άζζα 
ηΫλβ η̦κλεέ θα Ϋξκνθ πμ α̦κτΫζεσηα τβθ αθΪφζειβ τκν ονετδεκτ ηΫσκν στβθ ατησσφαδλα α̦σ 
δδαλλκά.

ΙΑΚΦΔΘΦΡΗ
Βείαδπγεέτε στδ τα εαζυδδα δεθ ν̦σεεδθταδ σε φγκλΪ, δδΪίλπσβ, ν̦ελίκζδεά ̦έεσβ, ελαδασηκτμ, 
αδξηβλΫμ Ϊελεμ ά Ϊζζεμ δνσηεθεέμ ̦ελδίαζζκθτδεΫμ ε̦δ̦τυσεδμ. Ο Ϋζεΰξκμ ζαηίΪθεδ ε̦έσβμ ν̦σοβ τδμ 
ε̦δ̦τυσεδμ τβμ ΰάλαθσβμ ά τπθ σνθεξυθ ελαδασηυθ α̦σ ̦βΰΫμ σ̦πμ σνη̦δεστΫμ ά αθεηδστάλεμ.

ΑΜΘΤΜΕΣΡΗ ΕΣΦΚΕΙ΢ΦΜ ΥΣΙ΢ΘΙΦΜ ΛΕΡΦΜ
΢ε εαηέα ̦ελέ̦τπσβ δεθ ̦λΫ̦εδ θα ξλβσδηκ̦κδκτθταδ ̦δγαθΫμ ̦βΰΫμ αθΪφζειβμ εατΪ τβθ αθααάτβσβ 
ά αθέξθενσβ δδαλλκυθ ονετδεκτ. Φαεσμ αζκΰκθδδέπθ (ά κ̦κδκσδά̦κτε Ϊζζκμ αθδξθεντάμ ̦κν 
ξλβσδηκ̦κδεέ ΰνηθά φζσΰα) δεθ ̦λΫ̦εδ θα ξλβσδηκ̦κδεέταδ.

ΛΕΘΞΔΞΘ ΑΜΘΤΜΕΣΡΗΡ ΔΘΑΠΠΞΦΜ
Οδ αεσζκνγεμ ηΫγκδκδ αθέξθενσβμ δδαλλκυθ γεπλκτθταδ α̦κδεετΫμ ΰδα σνστάηατα ̦κν ̦ελδΫξκνθ 
ετφζεετα ονετδεΪ νΰλΪ. 
ΠλΫ̦εδ θα ξλβσδηκ̦κδκτθταδ βζεετλκθδεκέ αθδξθεντΫμ δδαλλκυθ ΰδα τβθ αθέξθενσβ ετφζεετπθ 
ονετδευθ ηΫσπθ, αζζΪ β εναδσγβσέα τκνμ εθδΫξεταδ θα ηβθ εέθαδ ε̦αλεάμ ά η̦κλεέ θα ξλεδαστεέ 
ε̦αθα̦λκσδδκλδσησμ (κ εικ̦ζδσησμ αθέξθενσβμ ̦λΫ̦εδ θα εέθαδ ίαγηκθκηβηΫθκμ σε ̦ελδκξά ξπλέμ 
ονετδεσ ηΫσκ). Βείαδπγεέτε στδ κ αθδξθεντάμ δεθ α̦κτεζεέ ̦δγαθά ̦βΰά αθΪφζειβμ εαδ εέθαδ εατΪζζβζκμ 
ΰδα τκ ονετδεσ ηΫσκ ηε τκ κ̦κέκ ζεδτκνλΰεέ τκ εζδηατδστδεσ ̦κν ̦λκηβγεντάεατε. Ο εικ̦ζδσησμ 
αθέξθενσβμ δδαλλκυθ κλέαεταδ σε ̦κσκστσ LFL τκν ονετδεκτ ηΫσκν εαδ γα ίαγηκθκηεέταδ ηε τκ 
ονετδεσ ηΫσκ ̦κν ξλβσδηκ̦κδεέταδ, εθυ γα ε̦αζβγετεταδ τκ εατΪζζβζκ ̦κσκστσ αελέκν (ηΫΰδστκ 
25%). Σα νΰλΪ αθέξθενσβμ δδαλλκυθ εέθαδ εατΪζζβζα ΰδα ξλάσβ στα ̦ελδσσστελα ονετδεΪ ηΫσα, αζζΪ 
β ξλάσβ α̦κλλν̦αθτδευθ ̦κν ̦ελδΫξκνθ ξζυλδκ ̦λΫ̦εδ θα α̦κφετΰεταδ εαγυμ η̦κλεέ θα αθτδδλΪσεδ 
ηε τκ ονετδεσ νΰλσ εαδ θα δδαίλυσεδ τκθ ξΪζεδθκ σπζάθα.
΢ε ̦ελέ̦τπσβ αθέξθενσβμ δδαλλκάμ, σζεμ κδ αθκδξτΫμ φζσΰεμ ̦λΫ̦εδ θα σίβστκτθ. ΕΪθ ν̦Ϊλξεδ 
δδαλλκά ονετδεκτ - τκ κ̦κέκ α̦αδτεέ σνΰεσζζβσβ, σζβ β ̦κσστβτα τκν ονετδεκτ νΰλκτ γα ̦λΫ̦εδ θα 
αθαεζβγεέ α̦σ τκ στστβηα ά θα α̦κηκθπγεέ (ηΫσπ ίαζίέδπθ δδαεκ̦άμ) σε Ϋθα τηάηα τκν σνστάηατκμ 
̦κν εέθαδ α̦κηαελνσηΫθκ α̦σ τκ σβηεέκ ̦κν αθδξθετγβεε β δδαλλκά. ΢τβ σνθΫξεδα, γα ̦λΫ̦εδ θα 
ξλβσδηκ̦κδβγεέ Ϊαπτκ ξπλέμ κινΰσθκ (OFN) ΰδα τκθ εαγαλδσησ τκν σνστάηατκμ, τσσκ ̦λδθ σσκ εαδ 
εατΪ τβ δδΪλεεδα τβμ δδαδδεασέαμ σνΰεσζζβσβμ.

ΑΦΑΘΠΕΡΗ ΙΑΘ ΕΙΙΕΜΦΡΗ
ΚατΪ τβ ε̦ειελΰασέα τκν ενεζυηατκμ τκν ονετδεκτ ηΫσκν, αθ ε̦δγνηεέτε θα εΪθετε ε̦δσεενΫμ ΰδα 
κ̦κδκθδά̦κτε Ϊζζκ σεκ̦σ, γα ̦λΫ̦εδ θα αεκζκνγάσετε τδμ ̦λκτεδθσηεθεμ σνηίατδεΫμ δδαδδεασέεμ. 
Χστσσκ, εέθαδ σβηαθτδεσ θα αεκζκνγεέταδ β ίΫζτδστβ ̦λαετδεά δεδκηΫθκν στδ γα ̦λΫ̦εδ θα 
α̦κτλΫ̦εταδ τκ εθδεξσηεθκ αθΪφζειβμ. Αεκζκνγάστε τβθ ̦αλαεΪτπ δδαδδεασέα:
- ΑφαδλΫστε τκ ονετδεσ ηΫσκ
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- Καγαλέστε τκ ετεζπηα ηε τβ ξλάσβ αδλαθκτμ αελέκν
- Εεεεθυστε
- Καγαλέστε ιαθΪ τκ ετεζπηα ηε τβ ξλάσβ αδλαθκτμ αελέκν
- Αθκέιτε τκ ετεζπηα ηε εκ̦ά ά σνΰεσζζβσβ
Σκ φκλτέκ τκν ονετδεκτ ηΫσκν ̦λΫ̦εδ θα αθαετβγεέ εθτσμ τπθ σπστυθ ενζέθδλπθ αθΪετβσβμ. 
Σκ στστβηα ̦λΫ̦εδ θα εεεεθπγεέ ηε OFN ΰδα θα εαταστεέ β ηκθΪδα ασφαζάμ. Αντά β δδαδδεασέα 
η̦κλεέ θα ξλεδαστεέ θα ε̦αθαζβφγεέ αλεετΫμ φκλΫμ. Πε̦δεσηΫθκμ αΫλαμ ά κινΰσθκ δεθ ̦λΫ̦εδ θα 
ξλβσδηκ̦κδκτθταδ ΰδα τβθ ελΰασέα αντά. 
Η εεεΫθπσβ ̦λΫ̦εδ θα ε̦δτνΰξΪθεταδ ηε τβ δδΪσ̦ασβ τκν εεθκτ στκ στστβηα ηε OFN εαδ θα 
σνθεξέαεταδ ηε ΰΫηδσηα, ηΫξλδμ στκν θα ε̦δτενξγεέ β ̦έεσβ ζεδτκνλΰέαμ. ΢τβ σνθΫξεδα, ειαελυστε εαδ 
τΫζκμ τλαίάιτε ̦λκμ τα εΪτπ σε εεθσ. Η δδαδδεασέα αντά ε̦αθαζαηίΪθεταδ Ϋπμ στκν θα ηβθ ν̦Ϊλξεδ 
εθτσμ τκν σνστάηατκμ ονετδεσ νΰλσ.
Όταθ ΰέθεταδ β τεζδεά φσλτδσβ ηε OFN, τκ στστβηα ̦λΫ̦εδ θα ειαελέαεταδ ηΫξλδ θα φτΪσεδ τα ε̦έ̦εδα 
τβμ ατηκσφαδλδεάμ ̦έεσβμ ΰδα θα ε̦δτλα̦εέ β ̦λαΰηατκ̦κέβσβ ελΰασδυθ. Αντά β ζεδτκνλΰέα εέθαδ 
α̦κζττπμ α̦αλαέτβτβ, αθ ̦λσεεδταδ θα αεκζκνγάσκνθ ελΰασέεμ σνΰεσζζβσβμ στκνμ σπζάθεμ. 
Βείαδπγεέτε στδ β Ϋικδκμ τβμ αθτζέαμ εεθκτ δεθ εέθαδ εζεδστά σε ̦βΰΫμ αθΪφζειβμ εαδ ν̦Ϊλξεδ ε̦αλεάμ 
ειαελδσησμ

ΔΘΑΔΘΙΑΡΘΕΡ ΦΞΠ΢ΘΡΗΡ
Εετσμ α̦σ τδμ σνηίατδεΫμ δδαδδεασέεμ φσλτδσβμ, ̦λΫ̦εδ θα τβλκτθταδ κδ αεσζκνγεμ α̦αδτάσεδμ.
● Βείαδπγεέτε στδ δεθ ν̦Ϊλξεδ ε̦δησζνθσβ α̦σ δδαφκλετδεΪ ονετδεΪ ηΫσα σταθ ξλβσδηκ̦κδεέτε 
εικ̦ζδσησ φσλτδσβμ. Οδ σπζάθεμ ά κδ ΰλαηηΫμ ̦λΫ̦εδ θα εέθαδ σσκ τκ δνθατσθ ίλαξττελεμ, υστε θα 
εζαξδστκ̦κδεέταδ β ̦κσστβτα τκν ονετδεκτ ̦κν ̦ελδΫξκνθ.
● Οδ ετζδθδλκδ ̦λΫ̦εδ θα δδατβλκτθταδ σε σλγδα γΫσβ.
● Βείαδπγεέτε στδ τκ στστβηα οτιβμ εέθαδ ΰεδπηΫθκ ̦λδθ φκλτέσετε τκ στστβηα ηε ονετδεσ.
● Ε̦δσβηΪθετε τκ στστβηα σταθ κζκεζβλπγεέ β φσλτδσβ (αθ δεθ εέθαδ άδβ ε̦δσβηασηΫθκ).
● Θα ̦λΫ̦εδ θα δέθεταδ ηεΰΪζβ ̦λκσκξά υστε θα ηβθ ΰεηέαεδ ν̦ελίκζδεΪ τκ στστβηα οτιβμ.
Πλδθ α̦σ τβθ ε̦αθαφσλτδσβ τκν σνστάηατκμ γα ̦λΫ̦εδ θα ν̦κίζβγεέ σε δκεδηά ̦έεσβμ ηε OFN. 
Σκ στστβηα γα ̦λΫ̦εδ θα εζΫΰξεταδ ΰδα δδαλλκά ηε τβθ κζκεζάλπσβ τβμ φσλτδσβμ, αζζΪ ̦λδθ α̦σ 
αθΪγεσβ. ΠλΫ̦εδ θα δδεθελΰεέταδ Ϋζεΰξκμ ̦αλαεκζκτγβσβμ δδαλλκυθ ̦λδθ α̦σ τβθ Ϋικδκ α̦σ τκ 
ξυλκ.

ΟΑΠΞΟΚΘΡΛΞΡ
Πλδθ α̦σ τβ δδειαΰπΰά αντάμ τβμ δδαδδεασέαμ, εέθαδ α̦αλαέτβτκ κ τεξθδεσμ θα εέθαδ εικδεεδπηΫθκμ ηε 
τκθ εικ̦ζδσησ εαδ σζα τα στκδξεέα τκν. ΢νθδστΪταδ εαζά ̦λαετδεά ΰδα σζα τα ονετδεΪ ηΫσα υστε θα 
αθαετυθταδ ηε ασφΪζεδα. Πλδθ α̦σ τβθ εετΫζεσβ τβμ ελΰασέαμ, ̦λΫ̦εδ θα ζαηίΪθεταδ δεέΰηα ζαδδκτ 
εαδ ονετδεκτ ηΫσκν.
΢ε ̦ελέ̦τπσβ ̦κν α̦αδτεέταδ αθΪζνσβ ̦λδθ α̦σ τβθ ε̦αθαξλβσδηκ̦κέβσβ τκν ονετδεκτ ηΫσκν, εέθαδ 
σβηαθτδεσ τκ στστβηα θα τλκφκδκτεέταδ ηε λετηα.
Α) Εικδεεέπσβ ηε τκθ εικ̦ζδσησ εαδ τβ ζεδτκνλΰδεστβτΪ τκν.
Β) Α̦κησθπσβ τκν βζεετλκζκΰδεκτ σνστάηατκμ.
Γ) Πλδθ ιεεδθάσετε τβ δδαδδεασέα, δδασφαζέστε στδ:
- ν̦Ϊλξεδ ηβξαθδεσμ εικ̦ζδσησμ, εΪθ α̦αδτεέταδ, ΰδα τκ ξεδλδσησ τπθ ονετδευθ ενζέθδλπθ
- κ ̦λκστατεντδεσμ εικ̦ζδσησμ εέθαδ δδαγΫσδηκμ εαδ ξλβσδηκ̦κδεέταδ σπστΪ
- β δδαδδεασέα αθΪετβσβμ ε̦κ̦τετεταδ α̦σ αλησδδκ ̦λσσπ̦κ
- κ εικ̦ζδσησμ αθΪετβσβμ εαδ κδ ετζδθδλκδ σνηηκλφυθκθταδ ηε τα εατΪζζβζα ̦λστν̦α
Δ) Αθτζάστε τκ ονετδεσ ηΫσκ α̦σ τκ στστβηα, εΪθ εέθαδ εφδετσ.
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Ε) ΕΪθ β δβηδκνλΰέα εεθκτ δεθ εέθαδ εφδετά, δδαηκλφυστε Ϋθα στστβηα ̦κζζα̦ζυθ ίαζίέδπθ Ϋτσδ 
υστε θα η̦κλεέ θα αφαδλεγεέ τκ ονετδεσ ηΫσκ α̦σ τα δδΪφκλα ηΫλβ τκν σνστάηατκμ.
΢Σ) Βείαδπγεέτε στδ κ ετζδθδλκμ εέθαδ σπστΪ τκ̦κγετβηΫθκμ ̦λδθ τβθ αθΪετβσβ.
Ζ) Ξεεδθάστε τβθ αθΪετβσβ ίΪσεδ τπθ κδβΰδυθ τκν εατασεεναστά.
Η) Μβθ ν̦ελφκλτυθετε τκνμ ενζέθδλκνμ – σξδ ̦ελδσσστελκ α̦σ 80%.
Θ) Μβθ ν̦ελίαέθετε τβ ηΫΰδστβ ̦έεσβ ζεδτκνλΰέαμ τκν ενζέθδλκν, κττε ̦λκσπλδθΪ.
Ι) Όταθ κδ ετζδθδλκδ Ϋξκνθ ̦ζβλπγεέ ε̦αλευμ εαδ β δδαδδεασέα Ϋξεδ κζκεζβλπγεέ, ίείαδπγεέτε 
στδ κδ ετζδθδλκδ εαδ κ εικ̦ζδσησμ Ϋξκνθ αφαδλεγεέ α̦σ τβθ εΰεατΪστασβ εαδ στδ σζεμ κδ ίαζίέδεμ 
α̦κησθπσβμ στκθ εικ̦ζδσησ εέθαδ εζεδστΫμ.
Κ) Σκ αθαετβηΫθκ ονετδεσ ηΫσκ δεθ ̦λΫ̦εδ θα φκλτέαεταδ σε Ϊζζκ ονετδεσ στστβηα, εετσμ εΪθ Ϋξεδ 
εαγαλδστεέ εαδ εζεΰξγεέ.

ΡΗΛΑΜΡΗ
Ο εικ̦ζδσησμ φΫλεδ τβθ Ϋθδεδιβ στδ Ϋξεδ εεεεθπγεέ ̦ζάλπμ α̦σ αλησδδκ ονετδεσ. Η σάηαθσβ γα 
̦λΫ̦εδ θα αθαΰλΪφεδ βηελκηβθέα εαδ θα φΫλεδ τβθ ν̦κΰλαφά τκν. Βείαδπγεέτε στδ ν̦Ϊλξεδ σάηαθσβ 
στκθ εικ̦ζδσησ ̦κν δβζυθεδ στδ ̦ελδΫξεδ ετφζεετκ ονετδεσ ηΫσκ.

ΕΟΑΜΑΦΞΠΑ
ΚατΪ τβθ αφαέλεσβ ονετδεκτ ηΫσκν α̦σ Ϋθα στστβηα, εέτε ΰδα σεκ̦κτμ ε̦δσεενάμ εέτε ΰδα 
̦αλκ̦ζδσησ, α̦κτεζεέ εαζά ̦λαετδεά θα αφαδλεέταδ σζβ β ̦κσστβτα τκν ονετδεκτ ηΫσκν ηε ασφΪζεδα. 
ΚατΪ τβ ηεταφκλΪ τκν ονετδεκτ ηΫσκν στκνμ ενζέθδλκνμ, ίείαδπγεέτε στδ ξλβσδηκ̦κδκτθταδ ησθκ 
κδ εατΪζζβζκδ ετζδθδλκδ αθΪετβσβμ οτιβμ. Βείαδπγεέτε στδ ν̦Ϊλξεδ δδαγΫσδηκμ κ σπστσμ αλδγησμ 
ενζέθδλπθ ΰδα τβ ε̦έτενιβ τβμ σνθκζδεάμ φσλτδσβμ τκν σνστάηατκμ. Όζκδ κδ ετζδθδλκδ ̦κν ̦λσεεδταδ 
θα ξλβσδηκ̦κδβγκτθ ̦λκκλέακθταδ ΰδα τβθ αθΪετβσβ τκν ονετδεκτ ηΫσκν εαδ φΫλκνθ σάηαθσβ 
ΰδα τκ σνΰεεελδηΫθκ ονετδεσ ηΫσκ (δβζ. εδδδεκέ ετζδθδλκδ ΰδα τβθ αθΪετβσβ τκν ονετδεκτ ηΫσκν). 
Οδ ετζδθδλκδ ̦λΫ̦εδ θα εέθαδ κζκεζβλπηΫθκδ ηε ίαζίέδα εετσθπσβμ ̦έεσβμ εαδ ίαζίέδεμ Ϊηεσβμ 
δδαεκ̦άμ ζεδτκνλΰέαμ. Οδ Ϊδεδκδ ετζδθδλκδ αθΪετβσβμ εεεεθυθκθταδ εαδ, αθ εέθαδ εφδετσ, οτξκθταδ ̦λδθ 
ΰέθεδ β αθΪετβσβ.
Ο εικ̦ζδσησμ αθΪετβσβμ ̦λΫ̦εδ θα ίλέσεεταδ σε εαζά εατΪστασβ ζεδτκνλΰέαμ ηε Ϋθα στθκζκ 
κδβΰδυθ ̦κν αφκλκτθ τκθ εικ̦ζδσησ εαδ ̦λΫ̦εδ θα εέθαδ εατΪζζβζκδ ΰδα τβθ αθΪετβσβ σζπθ τπθ 
εθδεδεθνσηεθπθ ονετδευθ ηΫσπθ, σνη̦ελδζαηίαθκηΫθπθ, σ̦κτε ̦λκίζΫ̦εταδ, τπθ ετφζεετπθ 
ονετδευθ ηΫσπθ. Ε̦δ̦ζΫκθ, ̦λΫ̦εδ θα εέθαδ δδαγΫσδηβ ηδα σεδλΪ ίαγηκθκηβηΫθπθ ανΰυθ σε εαζά 
εατΪστασβ ζεδτκνλΰέαμ. Οδ σπζάθεμ ̦λΫ̦εδ θα εέθαδ σε εαζά εατΪστασβ ΰδα τβθ α̦κφνΰά δδαλλκυθ. 
Πλδθ ξλβσδηκ̦κδάσετε τκθ εικ̦ζδσησ αθΪετβσβμ, εζΫΰιτε στδ ίλέσεεταδ σε δεαθκ̦κδβτδεά εατΪστασβ 
ζεδτκνλΰέαμ εαδ εέθαδ σπστΪ σνθτβλβηΫθκμ, εαγυμ εαδ στδ σζα τα βζεετλκζκΰδεΪ ειαλτάηατα εέθαδ 
στεΰαθκ̦κδβηΫθα, ̦λκεεδηΫθκν θα α̦κφενξγεέ εθδεξσηεθκ αθΪφζειβμ σε ̦ελέ̦τπσβ α̦εζενγΫλπσβμ 
ονετδεκτ ηΫσκν στβθ ατησσφαδλα. ΢νηίκνζεντεέτε τκθ εατασεεναστά, αθ Ϋξετε κ̦κδαδά̦κτε α̦κλέα.
Σκ αθαετβηΫθκ ονετδεσ ηΫσκ ε̦δστλΫφεταδ στκθ ̦λκηβγεντά ονετδεκτ στκ σπστσ ετζδθδλκ αθΪετβσβμ 
εαδ ηε τκ σξετδεσ σβηεέπηα ηεταφκλΪμ α̦κίζάτπθ. Μβθ αθαηεδΰθτετε δδαφκλετδεκτμ ττ̦κνμ ονετδευθ 
νΰλυθ σε ηκθΪδεμ αθΪετβσβμ εαδ δδδαέτελα σε ενζέθδλκνμ.
ΕΪθ ̦λσεεδταδ θα αφαδλεγεέ κ σνη̦δεστάμ ά τα ζΪδδα τκν σνη̦δεστά, ίείαδπγεέτε στδ Ϋξκνθ εεεεθπγεέ 
εαδ ίείαδπγεέτε στδ δεθ Ϋξεδ ̦αλαηεέθεδ ̦κσστβτα ονετδεκτ νΰλκτ εθτσμ τκν ζδ̦αθτδεκτ. Η δδαδδεασέα 
εεεΫθπσβμ ̦λΫ̦εδ θα δδειΪΰεταδ ̦λδθ α̦σ τβθ ε̦δστλκφά τκν σνη̦δεστά στκθ ̦λκηβγεντά. Μ̦κλεέ θα 
εφαληκστεέ ησθκ γΫληαθσβ στκ συηα τκν σνη̦δεστά ΰδα θα ε̦δταξνθγεέ αντά β δδαδδεασέα. Όταθ τκ 
ζΪδδ α̦κστλαΰΰέαεταδ α̦σ Ϋθα στστβηα, ̦λΫ̦εδ θα α̦κηαελτθεταδ ηε ασφΪζεδα.
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ΓΕΜΘΙΑ
Α̦αδτεέταδ εδδδεά εε̦αέδενσβ, ε̦δ̦ζΫκθ τπθ σνθβγδσηΫθπθ δδαδδεασδυθ ε̦δσεενάμ ονετδεκτ 
εικ̦ζδσηκτ, σταθ ε̦βλεΪαεταδ κ εικ̦ζδσησμ ηε ετφζεετα ονετδεΪ ηΫσα.
΢ε ̦κζζΫμ ξυλεμ, αντά β εε̦αέδενσβ ̦λαΰηατκ̦κδεέταδ α̦σ εγθδεκτμ κλΰαθδσηκτμ εατΪλτδσβμ, 
κδ κ̦κέκδ εέθαδ δδα̦δστενηΫθκδ θα δδδΪικνθ τα σξετδεΪ εγθδεΪ ̦λστν̦α δεαθστβταμ ̦κν η̦κλεέ θα 
κλέακθταδ στβ θκηκγεσέα.
Η α̦κετβγεέσα δεαθστβτα γα ̦λΫ̦εδ θα τεεηβλδυθεταδ ηε ̦δστκ̦κδβτδεσ.

ΕΙΟΑΘΔΕΣΡΗ
Η εε̦αέδενσβ γα ̦λΫ̦εδ θα ̦ελδζαηίΪθεδ τα ειάμ:
Πζβλκφκλέεμ σξετδεΪ ηε τκ εθδεξσηεθκ Ϋελβιβμ ετφζεετπθ ονετδευθ ηΫσπθ, ̦κν ν̦κδεδεθτκνθ στδ τα 
ετφζεετα νζδεΪ η̦κλεέ θα εέθαδ ε̦δεέθδνθα, σταθ ξλβσδηκ̦κδκτθταδ ξπλέμ ̦λκσκξά.
Πζβλκφκλέεμ ΰδα ̦δγαθΫμ ̦βΰΫμ αθΪφζειβμ, εδδδεΪ εεεέθεμ ̦κν δεθ εέθαδ εηφαθεέμ, σ̦πμ αθα̦τάλεμ, 
δδαεσ̦τεμ φπτσμ, βζεετλδεΫμ σεκτ̦εμ, βζεετλδεΫμ γεληΪστλεμ.
Πζβλκφκλέεμ σξετδεΪ ηε δδΪφκλεμ Ϋθθκδεμ ασφΪζεδαμ:
Έζζεδοβ αελδσηκτ – (ίζ. εθστβτα GG.2) Η ασφΪζεδα τβμ σνσεενάμ δεθ ειαλτΪταδ α̦σ τκθ αελδσησ τκν 
̦ελδίζάηατκμ. Η α̦εθελΰκ̦κέβσβ τβμ σνσεενάμ ά τκ Ϊθκδΰηα τκν ̦ελδίζάηατκμ δεθ Ϋξεδ σβηαθτδεά 
ε̦έδλασβ στβθ ασφΪζεδα. Χστσσκ, εέθαδ ̦δγαθσ θα σνσσπλεντεέ ονετδεσ ηΫσκ ̦κν Ϋξεδ δδαλλετσεδ 
ηΫσα στκ ̦ελέίζβηα εαδ θα α̦εζενγελπγεέ στβθ ατησσφαδλα σταθ αθκέιεδ τκ ̦ελέίζβηα.
Αελδασηεθκ ̦ελέίζβηα – (ίζ. εθστβτα GG.4) Η ασφΪζεδα τβμ σνσεενάμ ειαλτΪταδ α̦σ τκθ αελδσησ 
τκν ̦ελδίζάηατκμ. Η α̦εθελΰκ̦κέβσβ τβμ σνσεενάμ ά τκ Ϊθκδΰηα τκν ̦ελδίζάηατκμ Ϋξεδ σβηαθτδεά 
ε̦έδλασβ στβθ ασφΪζεδα. ΠλΫ̦εδ θα ζαηίΪθεταδ ηΫλδηθα υστε θα ειασφαζέαεταδ ε̦αλεάμ αελδσησμ εε 
τπθ ̦λκτΫλπθ.
Αελδασηεθκμ ξυλκμ – (ίζ. εθστβτα GG.5) Η ασφΪζεδα τβμ σνσεενάμ ειαλτΪταδ α̦σ τκθ αελδσησ τκν 
ξυλκν. Η α̦εθελΰκ̦κέβσβ τβμ σνσεενάμ ά τκ Ϊθκδΰηα τκν ̦ελδίζάηατκμ δεθ Ϋξεδ σβηαθτδεά ε̦έδλασβ 
στβθ ασφΪζεδα. Ο αελδσησμ τκν ξυλκν δεθ ̦λΫ̦εδ θα δδαεσ̦τεταδ εατΪ τβ δδΪλεεδα τπθ δδαδδεασδυθ 
ε̦δσεενάμ.
Πζβλκφκλέεμ σξετδεΪ ηε τβθ Ϋθθκδα τπθ σφλαΰδσηΫθπθ ειαλτβηΪτπθ εαδ τπθ σφλαΰδσηΫθπθ 
̦ελδίζβηΪτπθ, στηφπθα ηε τκ IEC 60079-15:2010.
Πζβλκφκλέεμ ΰδα τδμ σπστΫμ δδαδδεασέεμ ελΰασέαμ:
α) ΘΪσα σε εεγτιμκίάα
● Βείαδπγεέτε στδ β ε̦δφΪθεδα τκν δα̦Ϋδκν εέθαδ ε̦αλεάμ ΰδα τβθ ̦ζάλπσβ ονετδεκτ ά στδ κ αΰπΰσμ 
ειαελδσηκτ Ϋξεδ σνθαληκζκΰβγεέ ηε σπστσ τλσ̦κ.
● ΢νθδΫστε τκνμ σπζάθεμ εαδ ̦λαΰηατκ̦κδάστε Ϋζεΰξκ δδαλλκάμ, ̦λδθ ΰεηέσετε ηε ονετδεσ νΰλσ.
● ΕζΫΰιτε τκθ εικ̦ζδσησ ασφαζεέαμ, ̦λδθ τκθ γΫσετε σε ζεδτκνλΰέα.
ή) ΡμητΫκασα
● Ο φκλβτσμ εικ̦ζδσησμ ̦λΫ̦εδ θα ε̦δσεενΪαεταδ σε ειπτελδεσ ξυλκ ά σε σνθελΰεέκ εδδδεΪ 
εικ̦ζδσηΫθκ ΰδα τβ σνθτάλβσβ ηκθΪδπθ ηε ετφζεετα ονετδεΪ ηΫσα.
● Ειασφαζέστε ε̦αλεά αελδσησ στκθ ξυλκ ε̦δσεενάμ.
● ΛΪίετε ν̦σοβ στδ β δνσζεδτκνλΰέα τκν εικ̦ζδσηκτ η̦κλεέ θα ̦λκεζβγεέ α̦σ α̦υζεδα ονετδεκτ εαδ 
̦δγαθά δδαλλκά ονετδεκτ.
● Εεφκλτέστε τκνμ ̦νεθπτΫμ ηε τλσ̦κ ̦κν θα ηβθ ̦λκεαζεέταδ σ̦δθγάλα. Η τν̦δεά δδαδδεασέα 
ίλαξνενεζυηατκμ τπθ αελκδεετυθ τκν ̦νεθπτά σνθάγπμ δβηδκνλΰεέ σ̦δθγάλεμ.
● Ε̦αθασνθαληκζκΰάστε τα σφλαΰδσηΫθα ̦ελδίζάηατα ηε αελέίεδα. ΕΪθ Ϋξκνθ φγαλεέ κδ 
στεΰαθκ̦κδάσεδμ, αθτδεαταστάστε τδμ.
● ΕζΫΰιτε τκθ εικ̦ζδσησ ασφαζεέαμ ̦λδθ τκθ γΫσετε σε ζεδτκνλΰέα.
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ί) Ε̥γσδεμΫ
● Ο φκλβτσμ εικ̦ζδσησμ ̦λΫ̦εδ θα ε̦δσεενΪαεταδ σε ειπτελδεσ ξυλκ ά σε σνθελΰεέκ εδδδεΪ 
εικ̦ζδσηΫθκ ΰδα τβ σνθτάλβσβ ηκθΪδπθ ηε ετφζεετα ονετδεΪ ηΫσα.
● Ειασφαζέστε ε̦αλεά αελδσησ στκ ξυλκ ε̦δσεενάμ.
● ΛΪίετε ν̦σοβ στδ β δνσζεδτκνλΰέα τκν εικ̦ζδσηκτ η̦κλεέ θα ̦λκεζβγεέ α̦σ α̦υζεδα ονετδεκτ εαδ 
̦δγαθά δδαλλκά ονετδεκτ.
● Εεφκλτέστε τκνμ ̦νεθπτΫμ ηε τλσ̦κ ̦κν θα ηβθ ̦λκεαζεέταδ σ̦δθγάλαμ.
● Όταθ α̦αδτεέταδ σνΰεσζζβσβ, κδ αεσζκνγεμ δδαδδεασέεμ ̦λΫ̦εδ θα εετεζκτθταδ ηε τβ σπστά σεδλΪ:
● ΑφαδλΫστε τκ ονετδεσ ηΫσκ. ΕΪθ β αθΪετβσβ δεθ α̦αδτεέταδ α̦σ τκνμ εγθδεκτμ εαθκθδσηκτμ, 
α̦κηαελτθετε τκ ονετδεσ ηΫσκ ̦λκμ τα Ϋιπ. ΠλκσΫιτε τκ ονετδεσ ηΫσκ ̦κν Ϋξεδ α̦κστλαΰΰδστεέ θα 
ηβ ̦λκεαζΫσεδ εαθΫθαθ εέθδνθκ. ΢ε ̦ελέ̦τπσβ αηφδίκζέαμ, Ϋθα Ϊτκηκ ̦λΫ̦εδ θα ε̦δτβλεέ τβθ Ϋικδκ. 
ΠλκσΫιτε δδδαέτελα υστε τκ α̦κστλαΰΰδσηΫθκ ονετδεσ ηΫσκ θα ηβθ ε̦δστλΫφεδ ̦έσπ στκ ετέλδκ.
● Εεεεθυστε τκ ετεζπηα ονετδεκτ ηΫσκν.
● Καγαλέστε τκ ετεζπηα ονετδεκτ ηΫσκν ηε Ϊαπτκ ΰδα 5 ζε̦τΪ.
● Εεεεθυστε ιαθΪ.
● ΑφαδλΫστε ειαλτάηατα ̦κν ̦λσεεδταδ θα αθτδεατασταγκτθ ηε εκ̦ά εαδ σξδ ηε φζσΰα.
● Καγαλέστε τκ σβηεέκ σνΰεσζζβσβμ ηε Ϊαπτκ εατΪ τβ δδαδδεασέα σνΰεσζζβσβμ.
● Πλαΰηατκ̦κδάστε Ϋζεΰξκ δδαλλκάμ ̦λδθ φκλτέσετε ηε ονετδεσ.
● Ε̦αθασνθαληκζκΰάστε τα σφλαΰδσηΫθα ̦ελδίζάηατα ηε αελέίεδα. ΕΪθ Ϋξκνθ φγαλεέ 
στεΰαθκ̦κδάσεδμ, αθτδεαταστάστε τδμ.
● ΕζΫΰιτε τκθ εικ̦ζδσησ ασφαζεέαμ ̦λδθ τκθ γΫσετε σε ζεδτκνλΰέα.
δ) Οακι̥εγσζςλ
● ΕΪθ ε̦βλεαστεέ β ασφΪζεδα, σταθ κ εικ̦ζδσησμ τεγεέ εετσμ ζεδτκνλΰέαμ, τκ ονετδεσ νΰλσ ̦λΫ̦εδ θα 
αφαδλεγεέ ̦λδθ α̦σ τκθ ̦αλκ̦ζδσησ.
● Ειασφαζέστε ε̦αλεά αελδσησ στβ γΫσβ τκν εικ̦ζδσηκτ.
● ΛΪίετε ν̦σοβ στδ β δνσζεδτκνλΰέα τκν εικ̦ζδσηκτ η̦κλεέ θα ̦λκεζβγεέ α̦σ α̦υζεδα ονετδεκτ εαδ 
̦δγαθά δδαλλκά ονετδεκτ.
● Εεφκλτέστε τκνμ ̦νεθπτΫμ ηε τλσ̦κ ̦κν θα ηβθ ̦λκεαζεέταδ σ̦δθγάλαμ.
● ΑφαδλΫστε τκ ονετδεσ. ΕΪθ β αθΪετβσβ δεθ α̦αδτεέταδ α̦σ τκνμ εγθδεκτμ εαθκθδσηκτμ, 
α̦κστλαΰΰέστε τκ ονετδεσ ̦λκμ τα Ϋιπ. Φλκθτέστε υστε τκ ονετδεσ ̦κν Ϋξεδ α̦κστλαΰΰδστεέ θα ηβθ 
̦λκεαζΫσεδ εαθΫθαθ εέθδνθκ. ΢ε ̦ελέ̦τπσβ αηφδίκζέαμ, Ϋθα Ϊτκηκ ̦λΫ̦εδ θα φνζΪεδ τβθ ̦λέαα. 
ΠλκσΫιτε δδδαέτελα υστε τκ στλαΰΰδσηΫθκ ονετδεσ ηΫσκ θα ηβθ εδσΫλξεταδ ιαθΪ στκ ετάλδκ.
● Εεεεθυστε τκ ετεζπηα ονετδεκτ.
● Καγαλέστε τκ ετεζπηα ονετδεκτ ηε Ϊαπτκ ΰδα 5 ζε̦τΪ.
● Εεεεθυστε ιαθΪ.
● Γεηέστε ηε Ϊαπτκ ηΫξλδ τβθ ατηκσφαδλδεά ̦έεσβ.
● Σκ̦κγετάστε ηδα ετδεΫτα στκθ εικ̦ζδσησ ̦κν θα αθαΰλΪφεδ στδ τκ ονετδεσ Ϋξεδ αφαδλεγεέ.
ε) ΔγΩβεσα
● Ειασφαζέστε ε̦αλεά αελδσησ στκθ ξυλκ ελΰασέαμ.
● ΑφαδλΫστε τκ ονετδεσ νΰλσ. ΕΪθ β αθΪετβσβ δεθ α̦αδτεέταδ α̦σ τκνμ εγθδεκτμ εαθκθδσηκτμ, 
α̦κστλαΰΰέστε τκ ονετδεσ ̦λκμ τα Ϋιπ. Φλκθτέστε υστε τκ ονετδεσ ̦κν Ϋξεδ α̦κστλαΰΰδστεέ θα ηβθ 
̦λκεαζΫσεδ εαθΫθαθ εέθδνθκ. ΢ε ̦ελέ̦τπσβ αηφδίκζέαμ, Ϋθα Ϊτκηκ ̦λΫ̦εδ θα φνζΪεδ τβθ ̦λέαα. 
ΠλκσΫιτε δδδαέτελα υστε τκ στλαΰΰδσηΫθκ ονετδεσ ηΫσκ θα ηβθ εδσΫλξεταδ ιαθΪ στκ ετάλδκ.
● Εεεεθυστε τκ ετεζπηα ονετδεκτ.
● Καγαλέστε τκ ετεζπηα ονετδεκτ ηε Ϊαπτκ ΰδα 5 ζε̦τΪ.
● Εεεεθυστε ιαθΪ.
● Κσοτε τκθ σνη̦δεστά εαδ αδεδΪστε τκ ζΪδδ.
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ΛεταφικΩ, σΫζαησα δαγ α̥ιβΫδεμσα ίγα ζιηΩδελ ̥ιμ νκασγζι̥ιγιση εσφεεδτα ξμδτγδΩ ζΪσα
ΜεταφκλΪ εικ̦ζδσηκτ ̦κν ̦ελδΫξεδ ετφζεετα ονετδεΪ ηΫσα
΢νθδστΪταδ β ̦λκσκξά στκ ΰεΰκθσμ στδ εθδΫξεταδ θα ν̦Ϊλξκνθ ̦λσσγετκδ εαθκθδσηκέ ηεταφκλΪμ σε 
εικ̦ζδσησ ̦κν ̦ελδΫξεδ ετφζεετκ αΫλδκ. Ο ηΫΰδστκμ αλδγησμ τεηαξέπθ εικ̦ζδσηκτ ά β δδΪταιβ τκν 
εικ̦ζδσηκτ, ̦κν ε̦δτλΫ̦εταδ θα ηεταφελγκτθ ηααέ, γα εαγκλέαεταδ α̦σ τκ δσξτκθτεμ εαθκθδσηκτμ 
ηεταφκλΪμ.
ΡΫζαησα εθι̥εγσζισ ζε νκΫσα ετγδεττη 
Οδ ετδεΫτεμ ΰδα ̦αλσηκδεμ σνσεενΫμ ̦κν ξλβσδηκ̦κδκτθταδ σε Ϋθαθ ξυλκ ελΰασέαμ ΰεθδεΪ 
αθτδηετπ̦έακθταδ α̦σ τκνμ τκ̦δεκτμ εαθκθδσηκτμ εαδ θα δυσεδ τδμ εζΪξδστεμ α̦αδτάσεδμ ΰδα τβθ 
̦αλκξά σβηΪτπθ ασφΪζεδαμ ά/εαδ νΰεέαμ ΰδα ηδα ελΰασέα τκ̦κγεσέα.
Όζεμ κδ α̦αδτκτηεθεμ ετδεΫτεμ σάηαθσβμ ̦λΫ̦εδ θα δδατβλκτθταδ εαδ κδ ελΰκδστεμ ̦λΫ̦εδ θα 
δδασφαζέακνθ στδ κδ ελΰαασηεθκδ ζαηίΪθκνθ εατΪζζβζεμ εαδ ε̦αλεεέμ κδβΰέεμ εαδ εε̦αέδενσβ σξετδεΪ 
ηε τβθ Ϋθθκδα τπθ εατΪζζβζπθ ετδεετυθ ασφαζεέαμ εαδ τδμ εθΫλΰεδεμ ̦κν ̦λΫ̦εδ θα ΰέθκνθ σε σξΫσβ ηε 
αντΫμ τδμ ετδεΫτεμ σάηαθσβμ.
Η α̦κτεζεσηατδεστβτα τπθ ετδεετυθ σάηαθσβμ δεθ ̦λΫ̦εδ θα ηεδυθεταδ α̦σ τβ σνθαληκζσΰβσβ 
̦κζζυθ ετδεετυθ.
Σα εδεκθκΰλΪηηατα ̦κν ξλβσδηκ̦κδκτθταδ ̦λΫ̦εδ θα εέθαδ σσκ τκ δνθατσθ ̦δκ α̦ζΪ εαδ θα ̦ελδΫξκνθ 
ησθκ ίασδεΫμ ζε̦τκηΫλεδεμ.
Α̥ςκκγξα εθι̥εγσζισ ̥ιμ νκασγζι̥ιγεά εσφεεδτα ξμδτγδΩ ζΪσα
Δεάτε τιμλ εβηγδισλ δαηιηγσζισλ.
Α̥ιβΫδεμσα εθι̥εγσζισ/σμσδεμτη
Η α̦κγάεενσβ τκν εικ̦ζδσηκτ ̦λΫ̦εδ θα ΰέθεταδ στηφπθα ηε τδμ κδβΰέεμ τκν εατασεεναστά.
Α̦κγάεενσβ σνσεενασηΫθκν (α̦κτζβτκν) εικ̦ζδσηκτ
Η ̦λκστασέα τβμ σνσεενασέαμ α̦κγάεενσβμ ̦λΫ̦εδ θα εέθαδ τΫτκδα υστε θα ηβθ ̦λκεαζεέταδ 
ηβξαθδεά ίζΪίβ Ο εικ̦ζδσησμ ηΫσα στβ σνσεενασέα δεθ ̦λΫ̦εδ θα ̦λκεαζεέ δδαλλκά τβμ ΰσηπσβμ 
ονετδεκτ.
Ο ηΫΰδστκμ αλδγησμ τεηαξέπθ εικ̦ζδσηκτ ̦κν ε̦δτλΫ̦εταδ θα α̦κγβεετκθταδ ηααέ γα εαγκλέαεταδ α̦σ 
τκνμ τκ̦δεκτμ εαθκθδσηκτμ.
● Α̦κσνθδΫστε τβ σνσεενά α̦σ τβθ ̦βΰά λετηατκμ εατΪ τβ δδΪλεεδα τκν σΫλίδμ εαδ εατΪ τβθ 
αθτδεατΪστασβ ειαλτβηΪτπθ εαδ τκθ εαγαλδσησ.
● ΢βηεέπσβ: ΕζΫΰιτε τκθ ττ̦κ τβμ ετδεΫταμ σάηαθσβμ ΰδα τκθ ττ̦κ τκν ονετδεκτ αελέκν ̦κν 
ξλβσδηκ̦κδεέταδ στβ σνσεενά σαμ.
● ΕδδδεΫμ ̦ζβλκφκλέεμ σξετδεΪ ηε σνσεενΫμ ηε ονετδεσ αΫλδκ.
Η σνσεενά σνθδστΪταδ θα ηβθ τλν̦Ϊεδ τκ ετεζπηα οτιβμ τκν ηβξαθάηατκμ. ΢τκ τΫζκμ τβμ πφΫζδηβμ 
απάμ τβμ, ̦αλαδυστε τβ σνσεενά σε εδδδεσ εΫθτλκ σνζζκΰάμ α̦κλλδηηΪτπθ ΰδα α̦σλλδοβ.
GWP (Δνθαηδεσ ν̦ελγΫληαθσβμ τκν ̦ζαθάτβ): R410A: 2088, R134a: 1430, R290: 3, R32: 675.
● Μβ ξλβσδηκ̦κδεέτε αντά τβ ηκθΪδα ΰδα ζεδτκνλΰέεμ Ϊζζεμ α̦σ τδμ ̦ελδΰλαφσηεθεμ σε αντσ τκ 
εΰξεδλέδδκ κδβΰδυθ.
● Βείαδπγεέτε στδ τκ ίτσηα εέθαδ εαζΪ εαδ ̦ζάλπμ σνθδεδεηΫθκ στβθ ̦λέαα. Μ̦κλεέ θα κδβΰάσεδ σε 
εέθδνθκ βζεετλκ̦ζβιέαμ ά ̦νλεαΰδΪμ.
● Μβ σνθδΫετε Ϊζζεμ σνσεενΫμ στβθ έδδα ̦λέαα, εθδΫξεταδ θα ν̦Ϊλιεδ εέθδνθκμ βζεετλκ̦ζβιέαμ.
● Μβθ α̦κσνθαληκζκΰεέτε ά τλκ̦κ̦κδεέτε τβ σνσεενά ά τκ εαζυδδκ λετηατκμ, η̦κλεέ θα ̦λκεζβγεέ 
εέθδνθκμ βζεετλκ̦ζβιέαμ ά ̦νλεαΰδΪμ. Όζεμ κδ Ϊζζεμ ν̦βλεσέεμ γα ̦λΫ̦εδ θα ̦αλα̦Ϋη̦κθταδ σε 
ειεδδδεενηΫθκ τεξθδεσ.
● Μβθ τκ̦κγετεέτε τκ εαζυδδκ λετηατκμ ά τβ σνσεενά εκθτΪ σε γεληΪστλα, εαζκλδφΫλ ά Ϊζζβ ̦βΰά 
γεληστβταμ. ΕθδΫξεταδ θα ̦λκεζβγεέ εέθδνθκμ βζεετλκ̦ζβιέαμ ά ̦νλεαΰδΪμ.
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ΘΙΑΜΞ΢Η΢Α ΢ΞΣ ΟΠΞΡΦΟΘΙΞΣ ΡΕΠΒΘΡ 

● Αντά β ηκθΪδα εέθαδ εικ̦ζδσηΫθβ ηε εαζυδδκ ̦κν Ϋξεδ Ϋθα ΰεδπηΫθκ εαζυδδκ σνθδεδεηΫθκ σε 
ΰεδπηΫθκ ̦εέλκ ά ΰζπττέδα ΰεέπσβμ. Σκ ίτσηα ̦λΫ̦εδ θα σνθδΫεταδ σε ̦λέαα ̦κν εέθαδ σπστΪ 
τκ̦κγετβηΫθβ εαδ ΰεδπηΫθβ. ΢ε εαηέα ̦ελέ̦τπσβ ηβθ εσοετε ά αφαδλΫσετε τκθ ΰεδπηΫθκ ̦εέλκ ά τβ 
ΰζπττέδα ΰεέπσβμ α̦σ αντσ τκ ίτσηα.
● Η ηκθΪδα ̦λΫ̦εδ θα ξλβσδηκ̦κδεέταδ ά θα α̦κγβεετεταδ ηε τΫτκδκ τλσ̦κ υστε θα ̦λκστατετεταδ 
α̦σ νΰλασέα, ̦.ξ. σνη̦τεθπσβ, ̦δτσέζδσηα θελκτ ε.ζ̦. Α̦κσνθδΫστε τβ ηκθΪδα αηΫσπμ α̦σ τβθ 
̦λέαα, εΪθ σνηίεέ αντσ.
● Να ηεταφΫλετε ̦Ϊθτα τβ σνσεενά σαμ σε εΪγετβ γΫσβ εαδ θα τβθ τκ̦κγετεέτε σε ηδα σταγελά, 
ε̦έ̦εδβ ε̦δφΪθεδα εατΪ τβ ξλάσβ. ΕΪθ β ηκθΪδα ηεταφΫλεταδ ια̦ζπηΫθβ στκ ̦ζΪδ, γα ̦λΫ̦εδ θα 
σβεπγεέ εαδ θα αφεγεέ α̦κσνθδεδεηΫθβ ΰδα 6 υλεμ.
● Να ξλβσδηκ̦κδεέτε ̦Ϊθτα τκθ δδαεσ̦τβ στκθ ̦έθαεα εζΫΰξκν ά στκ τβζεξεδλδστάλδκ ΰδα θα 
α̦εθελΰκ̦κδεέτε τβ ηκθΪδα εαδ ηβθ ιεεδθΪτε ά δδαεσ̦τετε τβ ζεδτκνλΰέα σνθδΫκθταμ ά α̦κσνθδΫκθταμ 
τκ εαζυδδκ τλκφκδκσέαμ. Αντσ η̦κλεέ θα κδβΰάσεδ σε εέθδνθκ βζεετλκ̦ζβιέαμ.
● Μβθ αΰΰέαετε τα εκνη̦δΪ στκθ ̦έθαεα εζΫΰξκν ηε τα ίλεΰηΫθα εαδ νΰλΪ δΪξτνζΪ σαμ.
● Μβ ξλβσδηκ̦κδεέτε ε̦δεέθδνθα ξβηδεΪ ΰδα θα εαγαλέσετε ά θα Ϋλγετε σε ε̦αφά ηε τβ ηκθΪδα. 
Γδα θα α̦κφτΰετε αβηδΪ στκ φδθέλδσηα τβμ ε̦δφΪθεδαμ, ξλβσδηκ̦κδάστε ησθκ Ϋθα ηαζαεσ ̦αθέ ΰδα 
θα εαγαλέσετε τβ σνσεενά. Μβ ξλβσδηκ̦κδεέτε εελέ, δδαζντδεσ ά α̦κλλν̦αθτδεσ ηε εθδσξντδεΪ. Μβ 
ξλβσδηκ̦κδεέτε τβ ηκθΪδα ̦αλκνσέα ετφζεετπθ κνσδυθ ά ατηυθ σ̦πμ αζεκσζ, εθτκηκετσθα, ίεθαέθβ 
ε.ζ̦.
● ΕΪθ β σνσεενά εΪθεδ ασνθάγδστκνμ άξκνμ ά ίΰΪαεδ εα̦θσ ά ηδα ασνθάγδστβ κσηά, α̦κσνθδΫστε τβθ 
αηΫσπμ α̦σ τβθ ̦λέαα.
● Μβθ εαγαλέαετε τβ ηκθΪδα ηε θελσ. Σκ θελσ η̦κλεέ θα εδσΫζγεδ στβ ηκθΪδα εαδ θα εαταστλΫοεδ τβ 
ησθπσβ, ̦λκεαζυθταμ εέθδνθκ βζεετλκ̦ζβιέαμ. ΕΪθ εδσΫζγεδ θελσ στβ ηκθΪδα, α̦κσνθδΫστε τβθ 
αηΫσπμ α̦σ τβθ ̦λέαα εαδ ε̦δεκδθπθάστε ηε τκ τηάηα ειν̦βλΫτβσβμ ̦εζατυθ.
● Υλβσδηκ̦κδάστε δτκ ά ̦ελδσσστελα Ϊτκηα ΰδα θα σβευσετε εαδ θα εΰεαταστάσετε τβ ηκθΪδα.
● ΠΪθτα θα ελατΪτε τκ ίτσηα σταθ σνθδΫετε ά α̦κσνθδΫετε τβ σνσεενά α̦σ τβθ ̦λέαα. ΠκτΫ ηβθ 
α̦κσνθδΫετε τβθ ̦λέαα τλαίυθταμ τκ εαζυδδκ. Αντσ η̦κλεέ θα κδβΰάσεδ σε εέθδνθκ βζεετλκ̦ζβιέαμ 
εαδ ίζΪίβμ.
● Εΰεαταστάστε τβ σνσεενά σε Ϋθα στδίαλσ, ε̦έ̦εδκ δΪ̦εδκ δεαθσ θα ν̦κστβλέιεδ Ϋπμ εαδ 110 ζέίλεμ 
(50 εδζΪ). Η εΰεατΪστασβ σε σαγλσ ά αθυηαζκ δΪ̦εδκ η̦κλεέ θα Ϋξεδ πμ α̦κτΫζεσηα τκθ εέθδνθκ 
νζδευθ αβηδυθ εαδ τλανηατδσηκτ.
● Η σνσεενά σνηηκλφυθεταδ ηε τβθ Οδβΰέα ΑΠΕ (2014/53/ΕΕ).

Ρσζφοηα ζε τι ̥κςτμ̥ι EN:
● Αντά β σνσεενά η̦κλεέ θα ξλβσδηκ̦κδβγεέ α̦σ ̦αδδδΪ βζδεέαμ α̦σ 8 ετυθ εαδ Ϊθπ εαδ Ϊτκηα 
ηε ηεδπηΫθεμ σπηατδεΫμ, αδσγβτβλδαεΫμ ά θκβτδεΫμ δεαθστβτεμ ά Ϋζζεδοβ εη̦εδλέαμ εαδ ΰθυσβμ, εΪθ 
τκνμ Ϋξεδ ̦αλασξεγεέ ε̦έίζεοβ ά κδβΰέεμ σξετδεΪ ηε τβ ξλάσβ τβμ σνσεενάμ εατΪ ασφαζά τλσ̦κ εαδ 
εαταθκκτθ τβθ εδθδτθκνμ.
● Σα ̦αδδδΪ δεθ ̦λΫ̦εδ θα ̦αέακνθ ηε τβ σνσεενά.
● Ο εαγαλδσησμ εαδ β σνθτάλβσβ α̦σ τκθ ξλάστβ δεθ ̦λΫ̦εδ θα ΰέθκθταδ α̦σ ̦αδδδΪ ξπλέμ ε̦έίζεοβ.
● ΕΪθ τκ εαζυδδκ τλκφκδκσέαμ εέθαδ εατεστλαηηΫθκ, ̦λΫ̦εδ θα αθτδεατασταγεέ α̦σ τκθ 
εατασεεναστά, τκθ αθτδ̦λσσπ̦κ σΫλίδμ τκν ά α̦σ ̦αλσηκδκ εικνσδκδκτβηΫθκ Ϊτκηκ, ΰδα τβθ 
α̦κφνΰά εδθδτθκν.
● Η σνσεενά ̦λΫ̦εδ θα εΰεαγέσταταδ στηφπθα ηε τκνμ εγθδεκτμ εαθκθδσηκτμ εαζπδέπσβμ.
● Όταθ β ασφΪζεδα εέθαδ εαηΫθβ/κ δδαεσ̦τβμ ενεζυηατκμ εέθαδ αθκδετσμ, εζΫΰιτε τκ εκντέ τβμ 
ασφΪζεδαμ/δδαεκ̦άμ ενεζυηατκμ εαδ αθτδεαταστάστε τβθ ασφΪζεδα ά ε̦αθαφΫλετε τκθ δδαεσ̦τβ.
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ΗΚΕΙ΢ΠΘΙΕΡ ΡΣΜΔΕΡΕΘΡ / ΟΕΠΘΓΠΑΦΗ

Πλδθ σνθδΫσετε τβ σνσεενά στβθ ̦λέαα, εζΫΰιτε στδ:
● Η ̦αλκξά λετηατκμ αθτδστκδξεέ στβθ τδηά ̦κν αθαΰλΪφεταδ στβθ ετδεΫτα ξαλαετβλδστδευθ στκ ̦έσπ 
ηΫλκμ τβμ σνσεενάμ.
● Η ̦λέαα εαδ τκ βζεετλδεσ ετεζπηα εέθαδ ε̦αλεά ΰδα τβ σνσεενά.
● Η ̦λέαα ταδλδΪαεδ ηε τκ ίτσηα. ΕΪθ δεθ σνηίαέθεδ αντσ, αθτδεαταστάστε τκ ίτσηα.
● Η ̦λέαα εέθαδ ε̦αλευμ ΰεδπηΫθβ. Η ηβ τάλβσβ αντυθ τπθ σβηαθτδευθ κδβΰδυθ ασφαζεέαμ 
α̦αζζΪσσεδ τκθ εατασεεναστά α̦σ εΪγε ενγτθβ.

ΟΕΠΘΓΠΑΦΗ

ΑΝΕΡΞΣΑΠ

ΡΗΛΕΘΦΡΗ:  Όζεμ κδ εδεσθεμ σε αντσ τκ εΰξεδλέδδκ ν̦Ϊλξκνθ ησθκ ΰδα ε̦ειβΰβηατδεκτμ σεκ̦κτμ.
  Η σνσεενά σαμ η̦κλεέ θα εέθαδ εζαφλυμ δδαφκλετδεά.
  Βείαδπγεέτε στδ σζα τα ειαλτάηατα Ϋξκνθ αφαδλεγεέ α̦σ τβ σνσεενασέα ̦λδθ α̦σ τβ ξλάσβ.

1. Πέθαεαμ εζΫΰξκν
2. ΔΫετβμ τβζεξεδλδστβλέκν

3. Εετλκ̦Ϋαμ
4. Λαίά (εαδ στδμ δτκ ̦ζενλΫμ)

5. ΡκδΪεδα
6. Γλέζδα εδσσδκν αΫλα

7. Γλέζδα εισδκν αΫλα
8. Γλέζδα εδσσδκν αΫλα

9. ΢ταγελκ̦κδβτάμ ίτσηατκμ
10. Α̦κστλΪΰΰδσβ σνη̦νεθπτά

11. Καζυδδκ Ρετηατκμ

ΑΝΣΑΛΛΑΚΣΙΚΑ ΟΝΟΜΑ ΑΝΣΑΛΛΑΚΣΙΚΧΝ ΠΟ΢ΟΣΗΣΑ
΢πζάθαμ εισδκν αΫλα

Έικδκμ σπζάθα
Εέσκδκμ σπζάθα

1 σετ

Κδτ ̦αλαγτλκν ηε στστβηα 
κζέσγβσβμ 1 σετ

Σβζεξεδλδστάλδκ
Μ̦αταλέεμ

(Δτκ AAA 1,5V)
1 σετ

΢πζάθα α̦κστλΪΰΰδσβμ
1 σετ



-17-

ΕΝΞΔΞΡ ΘΕΠΛΞΣ ΑΕΠΑ
΢τβ ζεδτκνλΰέα οτιβμ, β σνσεενά ̦λΫ̦εδ θα τκ̦κγετεέταδ εκθτΪ 
σε ̦αλΪγνλκ ά Ϊθκδΰηα, Ϋτσδ υστε κ γελησμ αΫλαμ ̦κν ειΫλξεταδ
α̦σ τβ σνσεενά θα η̦κλεέ θα δδκξετετεταδ ̦λκμ τα Ϋιπ.
Σκ̦κγετάστε ̦λυτα τβ ηκθΪδα σε Ϋθα ε̦έ̦εδκ δΪ̦εδκ εαδ 
ίείαδπγεέτε στδ ν̦Ϊλξεδ Ϋθα εζΪξδστκ δδΪεεθκ 18” (45 cm) ΰτλπ
α̦σ τβ ηκθΪδα εαδ ίλέσεεταδ εκθτΪ σε ηδα ̦βΰά τλκφκδκσέαμ
ηεηκθπηΫθκν ενεζυηατκμ.
1 .Ε̦εετεέθετε εαδ τδμ δτκ ̦ζενλΫμ τκν ετεαη̦τκν σπζάθα (Εδε.1)
εαδ ίδδυστε τβθ εέσκδκ τκν σπζάθα (Εδε.2).
2. Ε̦εετεέθετε τβθ Ϊζζβ ̦ζενλΪ τκν ετεαη̦τκν σπζάθα εαδ
ίδδυστε τκθ στβθ Ϋικδκ τκν σπζάθα (Εδε.3).
3 .Σκ̦κγετάστε τβθ εέσκδκ τκν σπζάθα στβ ηκθΪδα (Εδε.4).
4 .΢τελευστε τβθ Ϋικδκ τκν σπζάθα στκ εδτ τκν ̦αλαγτλκν ηε
στστβηα κζέσγβσβμ εαδ σφλαΰέστε. (Εδε.5 &6)

Σκ στστβηα κζέσγβσβμ Ϋξεδ σξεδδαστεέ ΰδα θα ταδλδΪαεδ στδμ ̦ελδσσστελεμ τν̦δεΫμ εφαληκΰΫμ εΪγετπθ 
εαδ κλδασθτδπθ ̦αλαγτλπθ, πστσσκ, η̦κλεέ θα ξλεδαστεέ θα τλκ̦κ̦κδάσετε κλδσηΫθεμ ̦τνξΫμ τπθ 
δδαδδεασδυθ εΰεατΪστασβμ ΰδα κλδσηΫθκνμ ττ̦κνμ ̦αλαγτλπθ. Σκ στστβηα κζέσγβσβμ η̦κλεέ θα 
στελεπγεέ ηε ίέδεμ.

ΡΗΛΕΘΦΡΗ: ΕΪθ τκ Ϊθκδΰηα τκν ̦αλαγτλκν εέθαδ ηδελστελκ α̦σ τκ εζΪξδστκ ηάεκμ τκν σνστάηατκμ 
κζέσγβσβμ, εσοτε τκ Ϊελκ αλεετΪ εκθτσ υστε θα ξπλΪεδ στκ Ϊθκδΰηα τκν ̦αλαγτλκν. Μβθ εσίετε 
̦κτΫ τβθ κ̦ά στκ στστβηα κζέσγβσβμ ̦αλαγτλκν.

GR

ΞΔΗΓΘΕΡ ΕΓΙΑ΢ΑΡ΢ΑΡΗΡ

Κσοτε στβθ αθτέγετβ ̦ζενλΪ τβμ 
κ̦άμ
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ΕΓΙΑ΢ΑΡ΢ΑΡΗ ΡΣΡ΢ΗΛΑ΢ΞΡ ΞΚΘΡΘΗΡΗΡ ΟΑΠΑΘΣΠΞΣ
1 . ΜΫλβ:
Α) Πέθαεαμ
Β) ΠΪθεζ ηε ηέα κ̦ά
Γ) Βέδα / Πεέλκμ

2 . ΢νθαληκζσΰβσβ:
΢τλετε τκ ̦Ϊθεζ Β στκ ̦Ϊθεζ Α εαδ τκ ̦λκσαλησστε τκ στκ
̦ζΪτκμ τκν ̦αλαγτλκν. Σα ηεΰΫγβ τπθ ̦αλαγτλπθ ̦κδεέζζκνθ.
Όταθ ̦λκσδδκλέαετε τκ ̦ζΪτκμ τκν ̦αλαγτλκν ίείαδπγεέτε στδ
τκ ̦αλΪγνλκ δεθ Ϋξεδ εεθΪ εαδ δεθ ν̦Ϊλξκνθ γτζαεεμ αΫλα εατΪ τβ ζάοβ ηετλάσεπθ.

3.Βδδυστε τβ ίέδα /̦εέλκ 
Βδδυστε τβ ίέδα/̦εέλκ στδμ αθτέστκδξεμ κ̦Ϋμ. Με τκ ̦ζΪτκμ ̦κν α̦αδτεέταδ ΰδα θα δδασφαζδστεέ στδ 
στκ ̦αλΪγνλσ σαμ δεθ ν̦Ϊλξκνθ εεθΪ ά γτζαεεμ αΫλα εατΪ τβθ σνθαληκζσΰβσβ τκν σνστάηατκμ 
κζέσγβσβμ ηετΪ τβθ εΰεατΪστασβ.

ΘΕΡΗ
● Η ηκθΪδα ̦λΫ̦εδ θα τκ̦κγετβγεέ σε σταγελά ίΪσβ ΰδα
 θα εζαξδστκ̦κδβγκτθ κδ γσλνίκδ εαδ κδ ελαδασηκέ. 
Γδα ασφαζά εαδ σταγελά γΫσβ τκ̦κγετάστε τβ ηκθΪδα σε
Ϋθα ζεέκ, ε̦έ̦εδκ δΪ̦εδκ αλεετΪ δσξνλσ υστε θα
ν̦κστβλέαεδ τβ ηκθΪδα
● Η ηκθΪδα δδαγΫτεδ τλκξκτμ ΰδα θα δδενεκζτθεδ τβθ 
τκ̦κγΫτβσβ, αζζΪ γα ̦λΫ̦εδ θα εδθκτθταδ ησθκ σε ζεέεμ,
 ε̦έ̦εδεμ ε̦δφΪθεδεμ. Να εέστε ̦λκσεετδεκέ εατΪ τβθ 
ετζδσβ σε ε̦δφΪθεδεμ ηε ηκεΫτα. Να εέστε ̦λκσεετδεκέ εαδ
θα ̦λκστατετετε τα δΪ̦εδα εατΪ τβθ ετζδσβ ̦Ϊθπ σε
ιτζδθα ̦ατυηατα. Μβθ ̦λκσ̦αγάστε θα ενζάσετε τβ 
ηκθΪδα ̦Ϊθπ α̦σ αθτδεεέηεθα.
● Η ηκθΪδα ̦λΫ̦εδ θα ίλέσεεταδ σε εκθτδθά α̦σστασβ
α̦σ ηδα σπστΪ ΰεδπηΫθβ ̦λέαα.
● Μβθ τκ̦κγετεέτε ̦κτΫ εη̦σδδα ΰτλπ α̦σ τβθ εέσκδκ ά
τβθ Ϋικδκ αΫλα τβμ ηκθΪδαμ.
● Αφάστε τκνζΪξδστκθ 18" (45 cm) ΰτλπ εαδ ̦Ϊθπ α̦σ
τκθ τκέξκ ΰδα α̦κτεζεσηατδεά ελΰασέα.
● Ο σπζάθαμ η̦κλεέ θα ε̦εεταγεέ, αζζΪ τκ εαζττελκ εέθαδ
θα δδατβλάσετε τκ ηάεκμ στκ εζΪξδστκ ̦κν α̦αδτεέταδ. Βείαδπγεέτε ε̦έσβμ στδ κ σπζάθαμ δεθ Ϋξεδ 
α̦στκηεμ ζνΰέσεδμ ά ξαζΪλπσβ.

GR

ΞΔΗΓΘΕΡ ΕΓΙΑ΢ΑΡ΢ΑΡΗΡ
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ΟΕΠΘΓΠΑΦΗ ΢ΗΡ ΞΘΞΜΗΡ
Ο ̦έθαεαμ εζΫΰξκν ίλέσεεταδ στκ ε̦Ϊθπ ηΫλκμ τβμ σνσεενάμ εαδ σαμ ε̦δτλΫ̦εδ θα δδαξεδλέαεστε τδμ 
ζεδτκνλΰέεμ τπθ ηελυθ ξπλέμ τβζεξεδλδστάλδκ, αζζΪ ΰδα θα αιδκ̦κδάσετε ̦ζάλπμ τδμ δνθατστβτΫμ τκν, 
̦λΫ̦εδ θα ξλβσδηκ̦κδάσετε τκ τβζεξεδλδστάλδκ.

1. Έθδεδιβ Wi-Fi, ησθκ β ηκθΪδα ηκθτΫζκν ηε Wi-Fi τκ δδαγΫτεδ.
ΡΗΛΕΘΦΡΗ: Αεκζκνγάστε τκθ κδβΰσ τκν εΰξεδλδδέκν Wi-Fi ΰδα θα σνθδεγεέτε ηΫσπ τβζεφυθκν. Όταθ κδ 
ηκθΪδεμ εέθαδ σνθδεδεηΫθεμ ηε τβζΫφπθκ, β Ϋθδεδιβ Wi-Fi εέθαδ αθαηηΫθβ.

ΕΜΕΠΓΞΟΞΘΗΡΗ ΢ΗΡ ΡΣΡΙΕΣΗΡ
΢νθδΫστε τβθ ̦λέαα εαδ β σνσεενά τέγεταδ σε εατΪστασβ
αθαηκθάμ.
Πατάστε τκ ̦ζάετλκ         ΰδα θα εθελΰκ̦κδάσετε τβ σνσεενά.
Η τεζενταέα ζεδτκνλΰέα τβμ σνσεενάμ ̦λδθ α̦εθελΰκ̦κδβγεέ
γα εθελΰκ̦κδβγεέ.

√ ΠκτΫ ηβ σίάθετε τκ εζδηατδστδεσ ίΰΪακθτΪμ τκ α̦σ τβθ ̦λέαα.

ΠΪθτα θα ̦ατΪτε τκ ̦ζάετλκ        εαδ ηετΪ θα ̦ελδηΫθετε ζέΰα ζε̦τΪ ̦λδθ α̦κσνθδΫσετε τκ 
εζδηατδστδεσ α̦σ τβθ ̦λέαα. Αντσ ε̦δτλΫ̦εδ στβ σνσεενά θα ̦λαΰηατκ̦κδάσεδ Ϋθαθ ετεζκ εζΫΰξπθ ΰδα 
τβθ ε̦αζάγενσβ τβμ ζεδτκνλΰέαμ.

ΞΔΗΓΘΕΡ ΕΓΙΑ΢ΑΡ΢ΑΡΗΡ

1. Πζάετλκ ξλκθκδδαεσ̦τβ
2.Πζάετλκ αθεηδστάλα
3. Πζάετλκ ατιβσβμ Ϋθτασβμ
4.Ογσθβ ̦λκίκζάμ
5.Πζάετλκ ηεέπσβμ Ϋθτασβμ
6. Πζάετλκ ττ̦κν ζεδτκνλΰέαμ
7. Πζάετλκ ON/OFF

A. Έθδεδιβ οτιβμ
B. Έθδεδιβ αφτΰλαθσβμ
C. Έθδεδιβ αθεηδστάλα
D. Έθδεδιβ ξλκθκδδαεσ̦τβ
E. Έθδεδιβ Wi-Fi
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ΚΕΘ΢ΞΣΠΓΘΑ ΥΣΝΗΡ
Ιδαθδεά ΰδα αΫστβ, σταθ ξλεδΪαεταδ οτιβ εαδ αφτΰλαθσβ
τκν δπηατέκν.
Γδα θα λνγηέσετε σπστΪ αντάθ τβ ζεδτκνλΰέα:
● Πατάστε τκ "      ” ̦κζζΫμ φκλΫμ ηΫξλδ θα εηφαθδστεέ 
β φπτεδθά Ϋθδεδιβ «Cool».
● Ε̦δζΫιτε τβθ ε̦δγνηβτά γεληκελασέα 18oC-32oC(64oF-90oF) 
̦ατυθταμ τκ ̦ζάετλκ “       ”ά “        ” ηΫξλδ θα εηφαθδστεέ β αθτέστκδξβ τδηά.
● Ε̦δζΫιτε τβθ ε̦δγνηβτά ταξττβτα αθεηδστάλα ̦ατυθταμ τκ ̦ζάετλκ “    ” ΰδα θα ε̦δζΫιετε τβθ 
ε̦δγνηβτά ταξττβτα αθεηδστάλα: Τοβζά / Υαηβζά.

F2 Τοβζά Γδα θα ε̦δτενξγεέ β γεληκελασέα σσκ τκ δνθατσθ ΰλβΰκλστελα.
F1 Υαηβζά Λεδτκνλΰέα ξαηβζκτ γκλτίκν.

Η ̦δκ εατΪζζβζβ γεληκελασέα ΰδα τκ δπηΪτδκ εατΪ τβ δδΪλεεδα τκν εαζκεαδλδκτ ενηαέθεταδ α̦σ 24oC 
Ϋπμ 27oC (75oF Ϋπμ 81oF). ΢νθδστΪταδ, πστσσκ, θα ηβθ κλέσετε ηδα γεληκελασέα ̦κζτ εΪτπ α̦σ τβθ 
ειπτελδεά γεληκελασέα. Η δδαφκλΪ ταξττβταμ αθεηδστάλα εέθαδ ̦δκ αδσγβτά σταθ β σνσεενά ίλέσεεταδ 
σε ζεδτκνλΰέα αθεηδστάλα, αζζΪ η̦κλεέ θα ηβθ εέθαδ αδσγβτά στβ ζεδτκνλΰέα Φτιβμ.

Κεγτιμκίάα αηεζγστΫκα

Όταθ ξλβσδηκ̦κδεέτε τβ σνσεενά σε αντσθ τκθ τλσ̦κ ζεδτκνλΰέαμ, κ ετεαη̦τκμ σπζάθαμ αΫλα δεθ 
ξλεδΪαεταδ θα στελεπγεέ.
Γδα θα λνγηέσετε σπστΪ αντάθ τβ ζεδτκνλΰέα:
● Πατάστε τκ ̦ζάετλκ        ̦κζζΫμ φκλΫμ ηΫξλδ θα εηφαθδστεέ β Ϋθδεδιβ "Αθεηδστάλαμ”.
● Ε̦δζΫιτε τβθ ε̦δγνηβτά ταξττβτα αθεηδστάλα ̦ατυθταμ τκ ̦ζάετλκ “       ” ΰδα θα ε̦δζΫιετε τβθ 
ε̦δγνηβτά ταξττβτα αθεηδστάλα: Τοβζά / Υαηβζά.
Ό̦πμ τκ ̦αλαεΪτπ σξάηα:

ΚΕΘ΢ΞΣΠΓΘΑ ΑΦΣΓΠΑΜΡΗΡ
 Ιδαθδεσ ΰδα τβ ηεέπσβ τβμ νΰλασέαμ τκν δπηατέκν 
(Ϊθκδιβ εαδ φγδθσ̦πλκ, ίλκξελΫμ ̦ελέκδκδ ηε νΰλασέα ε.ζ̦.).
Πλδθ ξλβσδηκ̦κδάσετε τβ ζεδτκνλΰέα αφτΰλαθσβμ, β σνσεενά
γα ̦λΫ̦εδ θα ̦λκετκδηαστεέ ηε τκθ έδδκ τλσ̦κ σ̦πμ ΰδα τβ 
ζεδτκνλΰέα οτιβμ, ηε τκθ σπζάθα ειαΰπΰάμ αΫλα σνθδεδεηΫθκ
ΰδα θα ε̦δτλΫ̦εταδ β εεεΫθπσβ τβμ νΰλασέαμ ̦λκμ τα Ϋιπ.

Γδα θα λνγηέσετε σπστΪ αντάθ τβ ζεδτκνλΰέα:
● Πατάστε τκ ̦ζάετλκ         αλεετΫμ φκλΫμ ηΫξλδ θα εηφαθδστεέ β Ϋθδεδιβ ΑΦΤΓΡΑΝ΢Η΢ 
στβθ κγσθβ ”      ”
● ΢ε αντάθ τβ ζεδτκνλΰέα, β ταξττβτα τκν αθεηδστάλα ε̦δζΫΰεταδ αντσηατα α̦σ τβ σνσεενά.

ΞΔΗΓΘΕΡ ΕΓΙΑ΢ΑΡ΢ΑΡΗΡ
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ΞΔΗΓΘΕΡ ΕΓΙΑ΢ΑΡ΢ΑΡΗΡ
ΠΣΘΛΘΡΗ ΢ΞΣ ΤΠΞΜΞΔΘΑΙΞΟ΢Η
Ο ξλκθκδδαεσ̦τβμ η̦κλεέ θα ξλβσδηκ̦κδβγεέ ΰδα τβθ εαγνστΫλβσβ τβμ εεεέθβσβμ ά τβμ 
α̦εθελΰκ̦κέβσβμ τβμ σνσεενάμ, α̦κφετΰκθταμ τβ σ̦ατΪζβ βζεετλδεάμ εθΫλΰεδαμ ίεζτδστκ̦κδυθταμ 
τδμ ̦ελδσδκνμ ζεδτκνλΰέαμ.
Οκιίκαζζατγσζςλ Ϊηακθαλ εεγτιμκίάαλ
● Εθελΰκ̦κδάστε τβ σνσεενά, ε̦δζΫιτε τβ ζεδτκνλΰέα ̦κν γΫζετε, ΰδα ̦αλΪδεδΰηα οτιβ, 24oC, νοβζά 
ταξττβτα αθεηδστάλα. Α̦εθελΰκ̦κδάστε τβ σνσεενά.
● Πατάστε τκ ̦ζάετλκ        , β Ϋθδεδιβ «TIMER» εαδ κδ υλεμ αθαίκσίάθκνθ.
● Πατάστε τκ ̦ζάετλκ "      " / "      " ηΫξλδ θα εηφαθδστεέ β αθτέστκδξβ υλα.
● ΠελδηΫθετε ̦ελέ̦κν 5 δεντελσζε̦τα, κ ξλκθκδδαεσ̦τβμ γα εθελΰκ̦κδβγεέ, β Ϋθδεδιβ «TIMER» γα 
ηεέθεδ εθελΰά.
● Πατάστε ιαθΪ τκ ̦ζάετλκ       τκν ξλκθκδδαεσ̦τβ ά τκ ̦ζάετλκ       ˙ κ ξλκθκδδαεσ̦τβμ γα αενλπγεέ 
εαδ β Ϋθδεδιβ «Timer» γα ειαφαθδστεέ α̦σ τβθ κγσθβ.

Οκιίκαζζατγσζςλ δγαδι̥Ϋλ εεγτιμκίάαλ
● Όταθ β σνσεενά ζεδτκνλΰεέ, ̦ατάστε τκ ̦ζάετλκ        , β Ϋθδεδιβ «TIMER» εαδ κ αλδγησμ τπθ πλυθ 
γα αθαίκσίάθκνθ.
● Πατάστε τκ ̦ζάετλκ "      " / "      " ηΫξλδ θα εηφαθδστεέ β αθτέστκδξβ υλα.
● ΠελδηΫθετε ̦ελέ̦κν 5 δεντελσζε̦τα, κ ξλκθκδδαεσ̦τβμ γα εθελΰκ̦κδβγεέ, β Ϋθδεδιβ «TIMER» γα 
̦αλαηεέθεδ αθαηηΫθβ.
● Πατάστε ιαθΪ τκ ̦ζάετλκ ξλκθκδδαεσ̦τβ        ά τκ       ˙ κ ξλκθκδδαεσ̦τβμ γα αενλπγεέ εαδ β Ϋθδεδιβ 
«Timer» γα ειαφαθδστεέ α̦σ τβθ κγσθβ.

ΑΚΚΑΓΗ ΢ΦΜ ΛΞΜΑΔΦΜ ΛΕ΢ΠΗΡΗΡ ΘΕΠΛΞΙΠΑΡΘΑΡ
Όταθ β σνσεενά ζεδτκνλΰεέ, ελατάστε ̦ατβηΫθα τα ̦ζάετλα "      " εαδ "      " ηααέ ΰδα 3 δεντελσζε̦τα 
εαδ ηετΪ η̦κλεέτε θα αζζΪιετε τβ ηκθΪδα ηΫτλβσβμ γεληκελασέαμ.
Γδα ̦αλΪδεδΰηα:
Πλδθ τβθ αζζαΰά, σε ζεδτκνλΰέα οτιβμ, β κγσθβ εηφαθέαεταδ σ̦πμ τκ σξ.1.
ΜετΪ τβθ αζζαΰά, σε ζεδτκνλΰέα οτιβμ, β κγσθβ εηφαθέαεταδ σ̦πμ τκ σξ.2.

ΑΣ΢ΞΔΘΑΓΜΦΡΗ
Η σνσεενά δδαγΫτεδ στστβηα αντκδδΪΰθπσβμ ΰδα τκθ εθτκ̦δσησ κλδσηΫθπθ δνσζεδτκνλΰδυθ.
Οδ σνηίκνζΫμ ̦λκστασέαμ εηφαθέακθταδ στβθ κγσθβ τβμ σνσεενάμ.

ΑΜ ΕΛΦΑΜΘΖΕ΢ΑΘ ΢Θ ΟΠΕΟΕΘ ΜΑ ΙΑΜΦ

Α΢ΣΟΥΙΑ ΑΙ΢ΘΗΣΗΡΑ
(ξαζασηΫθκμ αδσγβτάλαμ)

ΕΪθ εηφαθέαεταδ αντά β Ϋθδεδιβ, ε̦δεκδθπθάστε ηε τκ τκ̦δεσ 
εικνσδκδκτβηΫθκ εΫθτλκ σΫλίδμ.

ΓΕΜΑΣΟ ΡΕΖΕΡΒΟΤΑΡ
(ΰεηΪτβ δειαηεθά ασφαζεέαμ)

ΑδεδΪστε τβθ εσπτελδεά δειαηεθά ασφαζεέαμ, αεκζκνγυθταμ τδμ 
κδβΰέεμ στβθ ̦αλΪΰλαφκ «Λεδτκνλΰέεμ τΫζκνμ ̦ελδσδκν ξλάσβμ».
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΢ΗΚΕΤΕΘΠΘΡ΢ΗΠΘΞ

Πζάετλκ On/Off Πζάετλκ ταξττβταμ 
αθεηδστάλα

Πζάετλκ ατιβσβμ Ϋθτασβμ Πζάετλκ ζεδτκνλΰέαμ

Πζάετλκ ηεέπσβμ Ϋθτασβμ Πζάετλκ ζεδτκνλΰέαμ 
SWING (Αδυλβσβμ)

Πζάετλκ ξλκθκδδαεσ̦τβ Πζάετλκ ζεδτκνλΰέαμ 
SLEEP

Πζάετλκ δδαεσ̦τβ 
ηκθΪδαμ

ΡΗΛΕΘΦΡΗ: Αντσ τκ σεδλδαεσ ηκθτΫζκ δεθ δδαγΫτεδ ζεδτκνλΰέα αντσηατβμ αδυλβσβμ.

√ ΢τλΫοτε τκ τβζεξεδλδστάλδκ στκθ δΫετβ τβμ σνσεενάμ.
√ Σκ τβζεξεδλδστάλδκ δεθ ̦λΫ̦εδ θα α̦Ϋξεδ ̦ελδσσστελκ α̦σ 7 ηΫτλα α̦σ τβ σνσεενά (ξπλέμ 
εη̦σδδα ηεταιτ τκν τβζεξεδλδστβλέκν εαδ τκν δΫετβ).
√ Ο ξεδλδσησμ τκν τβζεξεδλδστβλέκν ̦λΫ̦εδ θα ΰέθεταδ ηε ειαδλετδεά ̦λκσκξά. Μβθ τκ λέξθετε στκ 
Ϋδαφκμ εαδ ηβθ τκ εεγΫτετε στκ Ϊηεσκ βζδαεσ φπμ ά σε ̦βΰΫμ γεληστβταμ. ΕΪθ τκ τβζεξεδλδστάλδκ 
δεθ ζεδτκνλΰεέ, δκεδηΪστε θα ίΰΪζετε εαδ θα ιαθαίΪζετε τδμ η̦αταλέεμ.

ΕΘΡΑΓΦΓΗ Ή ΑΜ΢ΘΙΑ΢ΑΡ΢ΑΡΗ ΢ΦΜ ΛΟΑ΢ΑΠΘΦΜ
● ΑφαδλΫστε τκ εα̦Ϊεδ στκ ̦έσπ ηΫλκμ τκν τβζεξεδλδστβλέκν.
● Σκ̦κγετάστε δτκ η̦αταλέεμ «AAA» 1,5V στβ σπστά γΫσβ
(δεέτε κδβΰέεμ στκ εσπτελδεσ τβμ γάεβμ τπθ η̦αταλδυθ).

ΡΗΛΕΘΦΡΗ:
√ ΕΪθ τκ τβζεξεδλδστάλδκ αθτδεατασταγεέ ά α̦κλλδφγεέ, κδ η̦αταλέεμ ̦ λΫ̦εδ θα αφαδλεγκτθ εαδ θα 
α̦κλλδφγκτθ στηφπθα ηε τβθ δσξτκνσα θκηκγεσέα, εαγυμ εέθαδ ε̦δίζαίεέμ ΰδα τκ ̦ελδίΪζζκθ.
√ Μβθ αθαηδΰθτετε ̦αζδΫμ εαδ θΫεμ η̦αταλέεμ. Μβθ αθαηεδΰθτετε αζεαζδεΫμ, εζασδεΫμ (Ϊθγλαεα-
οενδαλΰτλκν) ά ε̦αθαφκλτδασηεθεμ η̦αταλέεμ (θδεεζέκν-εαδηέκν).
√ Μβθ ̦ετΪτε τδμ η̦αταλέεμ στβ φπτδΪ. Οδ η̦αταλέεμ η̦κλεέ θα εελαΰκτθ ά θα δδαλλετσκνθ τα 
̦ελδεξσηεθΪ τκνμ.
√ ΕΪθ τκ τβζεξεδλδστάλδκ δεθ ξλβσδηκ̦κδβγεέ ΰδα κλδσηΫθκ ξλκθδεσ δδΪστβηα, αφαδλΫστε τδμ 
η̦αταλέεμ.
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΢ΗΚΕΤΕΘΠΘΡ΢ΗΠΘΞ
ΕΜΕΠΓΞΟΞΘΗΡΗ/ΑΟΕΜΕΠΓΞΟΞΘΗΡΗ ΢ΗΡ ΡΣΡΙΕΣΗΡ
- ΢νθδΫστε τβθ ̦λέαα· β σνσεενά ίλέσεεταδ σε εατΪστασβ αθαηκθάμ.
- Πατάστε τκ ̦ζάετλκ       ΰδα θα εθελΰκ̦κδάσετε τβ σνσεενά. Η τεζενταέα ζεδτκνλΰέα, ̦κν άταθ 
εθελΰά σταθ α̦εθελΰκ̦κδάγβεε β σνσεενά, γα εθελΰκ̦κδβγεέ ιαθΪ.
- Όταθ ̦ατάσετε τκ ̦ζάετλκ      ΰδα θα α̦εθελΰκ̦κδάσετε τβ σνσεενά, β ζεδτκνλΰέα εατΪ τβμ 
ηκτξζαμ (anti-mold) γα τεγεέ σε εφαληκΰά ΰδα ̦ελέ̦κν 20 δεντελσζε̦τα εαδ β κγσθβ γα δεέιεδ 
τβθ αθτέστλκφβ ηΫτλβσβ.

ΚΕΘ΢ΞΣΠΓΘΑ ΥΣΝΗΡ
Ιδαθδεά ΰδα αεστσ εαδλσ, σταθ ξλεδΪαεταδ θα ΰέθεδ οτιβ εαδ
αφτΰλαθσβ τκν δπηατέκν.
Γδα θα λνγηέσετε σπστΪ αντάθ τβ ζεδτκνλΰέα:
● Πατάστε τκ ̦ζάετλκ “      ” αλεετΫμ φκλΫμ ηΫξλδ β Ϋθδεδιβ «Cool» θα εηφαθδστεέ στβθ κγσθβ.
● Ε̦δζΫιτε τβ ε̦δγνηβτά γεληκελασέα 18oC-32oC (64oF-90oF) ̦ατυθταμ τα ̦ζάετλα 
"     " ά ”     ” ηΫξλδ θα εηφαθδστεέ β αθτέστκδξβ τδηά.
● Ε̦δζΫιτε τβθ α̦αδτκτηεθβ ταξττβτα αθεηδστάλα ̦ατυθταμ τκ ̦ζάετλκ “      ” ΰδα θα ε̦δζΫιετε 
τβθ ε̦δγνηβτά ταξττβτα αθεηδστάλα: Τοβζά / Υαηβζά.
F2 Τοβζσ Γδα θα ε̦δτενξγεέ β γεληκελασέα σσκ τκ δνθατσθ ΰλβΰκλστελα.
F1 Υαηβζσ Λεδτκνλΰέα ξαηβζκτ γκλτίκν.

Η ̦δκ εατΪζζβζβ γεληκελασέα ΰδα τκ δπηΪτδκ εατΪ τβ δδΪλεεδα τκν εαζκεαδλδκτ ενηαέθεταδ α̦σ 
24oC Ϋπμ 27oC (75oF Ϋπμ 81oF) . ΢νθδστΪταδ, πστσσκ, θα ηβθ λνγηέσετε ηδα γεληκελασέα ̦κζτ 
εΪτπ α̦σ τβθ ειπτελδεά γεληκελασέα. Η δδαφκλΪ ταξττβταμ αθεηδστάλα εέθαδ ̦δκ αδσγβτά σταθ 
β σνσεενά ίλέσεεταδ σε ζεδτκνλΰέα αθεηδστάλα, αζζΪ η̦κλεέ θα ηβθ εέθαδ αδσγβτά στβ ζεδτκνλΰέα 
ΦΤΞΗ΢.

ΚΕΘ΢ΞΣΠΓΘΑ ΑΜΕΛΘΡ΢ΗΠΑ

Όταθ ξλβσδηκ̦κδεέτε τβ σνσεενά σε αντά τβ ζεδτκνλΰέα, κ σπζάθαμ αΫλα δεθ ξλεδΪαεταδ θα εέθαδ 
σνθδεδεηΫθκμ.
● Πατάστε τκ ̦ζάετλκ "      " αλεετΫμ φκλΫμ ηΫξλδ θα εηφαθδστεέ στβθ κγσθβ β Ϋθδεδιβ «Fan».
● Ε̦δζΫιτε τβθ ε̦δγνηβτά ταξττβτα αθεηδστάλα ̦ατυθταμ τκ ̦ζάετλκ “      ”: Τοβζά / Υαηβζά.
Ό̦πμ τκ ̦αλαεΪτπ σξάηα:

     Τοβζά  Υαηβζά
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΢ΗΚΕΤΕΘΠΘΡ΢ΗΠΘΞ
ΚΕΘ΢ΞΣΠΓΘΑ ΑΦΣΓΠΑΜΡΗΡ
Ιδαθδεά ΰδα τβ ηεέπσβ τβμ νΰλασέαμ τκν δπηατέκν
(Ϊθκδιβ εαδ φγδθσ̦πλκ, ίλκξελΫμ ̦ελέκδκδ ηε νΰλασέα ε.ζ̦.).
΢τβθ ζεδτκνλΰέα αφτΰλαθσβμ, β σνσεενά γα ̦λΫ̦εδ θα 
̦λκετκδηαστεέ ηε τκθ έδδκ τλσ̦κ σ̦πμ ΰδα τβ ζεδτκνλΰέα 
οτιβμ, ηε τκθ σπζάθα ειαΰπΰάμ αΫλα σνθδεδεηΫθκ υστε θα 
ε̦δτλΫ̦εταδ β εεεΫθπσβ τβμ νΰλασέαμ ̦λκμ τα Ϋιπ.

Γδα θα λνγηέσετε σπστΪ αντάθ τβ ζεδτκνλΰέα:
Πατάστε τκ ̦ζάετλκ "      " ̦κζζΫμ φκλΫμ ηΫξλδ θα εηφαθδστεέ β Ϋθδεδιβ «DRY», στβθ κγσθβ "      ”
● ΢ε αντάθ τβ ζεδτκνλΰέα, β ταξττβτα τκν αθεηδστάλα ε̦δζΫΰεταδ αντσηατα α̦σ τβ σνσεενά εαδ 
τκθ ̦λκε̦δζεΰηΫθκ αθεηδστάλα ξαηβζάμ ταξττβταμ.

ΚΕΘ΢ΞΣΠΓΘΑ ΑΘΦΠΗΡΗΡ/SWING

΢βηεδυσεδμ: Αντά β σεδλδαεά ηκθΪδα δεθ δδαγΫτεδ ζεδτκνλΰέα αντσηατβμ αδυλβσβμ.

ΚΕΘ΢ΞΣΠΓΘΑ SLEEP

Αντά β ζεδτκνλΰέα εέθαδ ξλάσδηβ τβ θτξτα, εαγυμ εικδεκθκηεέ σταδδαεΪ τβθ εθΫλΰεδα τβμ σνσεενάμ.
Γδα θα λνγηέσετε σπστΪ αντά τβ ζεδτκνλΰέα:
● Ε̦δζΫιτε τβ ζεδτκνλΰέα οτιβμ σ̦πμ ̦ελδΰλΪφεταδ ̦αλα̦Ϊθπ.
● Πατάστε τκ ̦ζάετλκ       .
Η σνσεενά ζεδτκνλΰεέ στβθ ̦λκβΰκνηΫθπμ ε̦δζεΰηΫθβ ζεδτκνλΰέα.
Όταθ ε̦δζΫΰετε τβ ζεδτκνλΰέα τ̦θκν, β κγσθβ γα ηεδυσεδ τβ φπτεδθστβτα, εαδ τβθ ταξττβτα τκν 
αθεηδστάλα σε ξαηβζά.

Η ζεδτκνλΰέα SLEEP δδατβλεέ τκ δπηΪτδκ στβ ίΫζτδστβ γεληκελασέα ξπλέμ ν̦ελίκζδεΫμ 
δδαενηΪθσεδμ, εέτε στβ γεληκελασέα εέτε στβθ νΰλασέα ηε αγσλνίβ ζεδτκνλΰέα. Η ταξττβτα τκν 
αθεηδστάλα εέθαδ ̦Ϊθτα ξαηβζά, εθυ β γεληκελασέα εαδ β νΰλασέα τκν δπηατέκν ̦κδεέζκνθ 
σταδδαεΪ ΰδα θα ειασφαζέσκνθ ηΫΰδστβ Ϊθετβ.
Όταθ ίλέσεεταδ σε ζεδτκνλΰέα ΦΤΞΗ΢, β ε̦δζεΰηΫθβ γεληκελασέα γα ανιΪθεταδ εατΪ 1oC(1oF) 
αθΪ υλα σε δέπλεμ ̦ελδσδκνμ. Αντά β θΫα γεληκελασέα γα δδατβλβγεέ ΰδα τδμ ε̦σηεθεμ 6 υλεμ. 
΢τβ σνθΫξεδα, α̦εθελΰκ̦κδάστε τβ σνσεενά.
Η ζεδτκνλΰέα SLEEP η̦κλεέ θα αενλπγεέ κ̦κδαδά̦κτε στδΰηά εατΪ τβ ζεδτκνλΰέα ̦ατυθταμ τβθ 
Ϋθδεδιβ «Sleep», «Mode» ά «Fan speed».
΢τβ ζεδτκνλΰέα DRY, β ζεδτκνλΰέα SLEEP εέθαδ αεσηα δδαγΫσδηβ.

ΠΣΘΛΘΡΗ ΢ΞΣ ΤΠΞΜΞΔΘΑΙΞΟ΢Η

● Αντσμ κ ξλκθκδδαεσ̦τβμ η̦κλεέ θα ξλβσδηκ̦κδβγεέ ΰδα εαγνστΫλβσβ τβμ εεεέθβσβμ ά ΰδα 
α̦εθελΰκ̦κέβσβ τβμ σνσεενάμ, α̦κφετΰκθταμ τβ σ̦ατΪζβ βζεετλδεάμ εθΫλΰεδαμ ίεζτδστκ̦κδυθταμ 
τδμ ̦ελδσδκνμ ζεδτκνλΰέαμ.
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΢ΗΚΕΤΕΘΠΘΡ΢ΗΠΘΞ
Οκιίκαζζατγσζςλ Ϊηακθαλ εεγτιμκίάαλ
● Εθελΰκ̦κδάστε τβ σνσεενά, ε̦δζΫιτε τβ ζεδτκνλΰέα ̦κν γΫζετε, ΰδα ̦αλΪδεδΰηα οτιβ, 24oC, 
νοβζά ταξττβτα αθεηδστάλα. Α̦εθελΰκ̦κδάστε τβ σνσεενά.
● Πατάστε τκ ̦ζάετλκ      , β Ϋθδεδιβ «Timer» εαδ κδ υλεμ γα αθαίκσίάθκνθ.
● Πατάστε τα ̦ζάετλα "      ”/ ”      ” ηΫξλδ θα εηφαθδστεέ β αθτέστκδξβ υλα.
● ΠελδηΫθετε ̦ελέ̦κν 5 δεντελσζε̦τα, κ ξλκθκδδαεσ̦τβμ γα εθελΰκ̦κδβγεέ, β Ϋθδεδιβ «Timer» 
̦αλαηΫθεδ εθελΰκ̦κδβηΫθβ.
● Πατάστε ιαθΪ τκ ̦ζάετλκ      ά τκ ̦ζάετλκ     , κ ξλκθκδδαεσ̦τβμ γα αενλπγεέ εαδ β Ϋθδεδιβ 
«Timer» γα ειαφαθδστεέ α̦σ τβθ κγσθβ.

Οκιίκαζζατγσζςλ δγαδι̥Ϋλ εεγτιμκίάαλ
● Όταθ β σνσεενά ζεδτκνλΰεέ, ̦δΫστε τκ ̦ζάετλκ     , β Ϋθδεδιβ «Timer» εαδ κδ υλεμ γα 
αθαίκσίάθκνθ.
● Πατάστε τα ̦ζάετλα  "     ”/ ”     " ηΫξλδ θα εηφαθδστεέ β αθτέστκδξβ υλα.
● ΠελδηΫθετε ̦ελέ̦κν 5 δεντελσζε̦τα, κ ξλκθκδδαεσ̦τβμ γα εθελΰκ̦κδβγεέ, β Ϋθδεδιβ «Timer» 
γα ̦αλαηεέθεδ εθελΰά.
● Πατάστε ιαθΪ τκ ̦ζάετλκ       ά       , κ ξλκθκδδαεσ̦τβμ γα αενλπγεέ εαδ β Ϋθδεδιβ «Timer» γα 
ειαφαθδστεέ α̦σ τβθ κγσθβ.

ΑΚΚΑΓΗ ΢ΗΡ ΛΞΜΑΔΑΡ ΘΕΠΛΞΙΠΑΡΘΑΡ
Όταθ β σνσεενά ζεδτκνλΰεέ, ̦ατάστε τκ ̦ζάετλκ                εαδ ηετΪ η̦κλεέτε θα αζζΪιετε τβ 
ηκθΪδα γεληκελασέαμ.

Γδα ̦αλΪδεδΰηα:
Πλδθ τβθ αζζαΰά, σε ζεδτκνλΰέα οτιβμ, β κγσθβ εηφαθέαεταδ σ̦πμ στκ ΢ξ. 1 .
ΜετΪ τβθ αζζαΰά, σε ζεδτκνλΰέα οτιβμ, β κγσθβ εηφαθέαεταδ σ̦πμ στκ ΢ξ. 2 .

     ΢ξάηα 1        ΢ξάηα 2

GR
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ΡΣΛΒΞΣΚΕΡ ΓΘΑ ΞΠΘΗ ΤΠΗΡΗ
ΡΣΛΒΞΣΚΕΡ ΓΘΑ ΞΠΘΗ ΤΠΗΡΗ
Γδα θα αιδκ̦κδάσετε στκ Ϋ̦αελκ τβ σνσεενά σαμ, αεκζκνγάστε αντΫμ τδμ σνστΪσεδμ:
● Κζεέστε τα ̦αλΪγνλα εαδ τδμ ̦σλτεμ στκ
δπηΪτδκ ̦κν ̦λσεεδταδ θα ξλβσδηκ̦κδάσετε
τκ εζδηατδστδεσ (εδε.11).
Όταθ εΰεαγδστΪτε τβ σνσεενά βηδ-ησθδηα, 
γα ̦λΫ̦εδ θα αφάθετε ηδα ̦σλτα εζαφλυμ 
αθκδξτά (ησζδμ 1 εε.) ΰδα θα ε̦δττξετε 
σπστσ αελδσησ
● ΠλκστατΫοτε ηελδευμ τκ δπηΪτδκ α̦σ 
τβθ Ϊηεσβ Ϋεγεσβ στκθ άζδκ, εζεέθκθταμ 
τδμ εκνλτέθεμ εαδ/ά τα στσλδα ΰδα θα εΪθετε
τβ σνσεενά ̦κζτ ̦δκ κδεκθκηδεά στβ 
ζεδτκνλΰέα τβμ (εδε. 12).
● Μβθ τκ̦κγετεέτε ̦κτΫ αθτδεεέηεθα 
κ̦κδκνδά̦κτε εέδκνμ ̦Ϊθπ στβ σνσεενά (εδε. 13).
● Μβθ φλΪαετε τβθ εέσκδκ ά τβθ Ϋικδκ 
αΫλα τβμ σνσεενάμ.
Η ηεδπηΫθβ λκά αΫλα γα Ϋξεδ πμ α̦κτΫζεσηα
φτπξά α̦σδκσβ εαδ η̦κλεέ θα ίζΪοεδ τβ ηκθΪδα.
● Βείαδπγεέτε στδ δεθ ν̦Ϊλξκνθ ̦βΰΫμ γεληστβταμ στκ δπηΪτδκ.
● Μβ ξλβσδηκ̦κδεέτε ̦κτΫ τβ σνσεενά σε ̦κζτ νΰλκτμ ξυλκνμ (εκθτΪ σε ̦ζνθτάλδα, ΰδα 
̦αλΪδεδΰηα).
● Μβ ξλβσδηκ̦κδεέτε ̦κτΫ τβ σνσεενά σε ειπτελδεσ ξυλκ.
● Βείαδπγεέτε στδ β σνσεενά ίλέσεεταδ σε ε̦έ̦εδβ ε̦δφΪθεδα. Αθ εέθαδ α̦αλαέτβτκ, εθελΰκ̦κδάστε 
τδμ ασφΪζεδεμ εΪτπ α̦σ τκνμ η̦λκστδθκτμ τλκξκτμ.

ΛΕΘΞΔΞΡ ΑΟΞΤΕ΢ΕΣΡΗΡ ΜΕΠΞΣ
Όταθ ν̦Ϊλξεδ ν̦ελίκζδεά σνη̦τεθπσβ θελκτ ηΫσα στβ ηκθΪδα, β σνσεενά σταηατΪ θα 
ζεδτκνλΰεέ εαδ εθελΰκ̦κδεέταδ β Ϋθδεδιβ «     » (ΠΛΗΡΗ΢ ΔΕΞΑΜΕΝΗ, σ̦πμ αθαφΫλεταδ στβθ 
ΑΤΣΟΔΙΑΓΝΧ΢Η). Αντσ δεέξθεδ στδ τκ θελσ ̦λΫ̦εδ θα α̦κστλαΰΰδστεέ ξλβσδηκ̦κδυθταμ τδμ 
αεσζκνγεμ δδαδδεασέεμ:

Τεγκιδάηατα α̥ιστκΩίίγσα (εγδ.24)
Σκ θελσ η̦κλεέ θα ξλεδαστεέ θα α̦κστλαΰΰδστεέ σε ξυλκνμ ηε νοβζά νΰλασέα
1 .Α̦κσνθδΫστε τβ ηκθΪδα α̦σ τβθ ̦βΰά λετηατκμ.
2. Σκ̦κγετάστε Ϋθα δκξεέκ α̦κστλΪΰΰδσβμ εΪτπ α̦σ τκ ̦υηα α̦κστλΪΰΰδσβμ ̦κν ίλέσεεταδ 
στβθ εατυτελβ γΫσβ. Δεέτε τκ δδΪΰλαηηα.
3. ΑφαδλΫστε τκ ̦υηα α̦κστλΪΰΰδσβμ ̦κν ίλέσεετα στβθ εατυτελβ γΫσβ.
4. Σκ θελσ γα στλαΰΰδστεέ εαδ γα ηααεντεέ στκ δκξεέκ α̦κστλΪΰΰδσβμ (έσπμ δεθ δδατέγεταδ).
5. Αφκτ α̦κστλαΰΰδστεέ τκ θελσ, ε̦αθατκ̦κγετάστε εαζΪ τκ ̦ υηα α̦κστλΪΰΰδσβμ ̦ κν ίλέσεεταδ 
στβθ εατυτελβ γΫσβ.
6.Εθελΰκ̦κδάστε τβ ηκθΪδα.
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ΡΣΛΒΞΣΚΕΡ ΓΘΑ ΞΠΘΗ ΤΠΗΡΗ
ΡμηενΫλ α̥ιστκΩίίγσα (εγδ.25)
1 .Α̦κσνθδΫστε τβ ηκθΪδα α̦σ τβθ ̦βΰά λετηατκμ.
2. ΑφαδλΫστε τκ ̦υηα α̦κστλΪΰΰδσβμ. Εθυ εετεζεέτε αντά τβ δδαδδεασέα, η̦κλεέ θα ξνγεέ εΪ̦κδα 
̦κσστβτα θελκτ, ΰδ' αντσ θα Ϋξετε Ϋθα σεετκμ (δεθ δδατέγεταδ) ΰδα θα σνζζΫιετε τκ θελσ.
3. ΢νθδΫστε τκθ σπζάθα α̦κστλΪΰΰδσβμ (1/2" ά 12,7 mm, έσπμ δεθ δδατέγεταδ). Δεέτε τκ δδΪΰλαηηα.
4. Σκ θελσ η̦κλεέ θα α̦κστλαΰΰέαεταδ σνθεξυμ ηΫσπ τκν σπζάθα σε α̦κξΫτενσβ δα̦Ϋδκν ά 
εκνίΪ.
5. Εθελΰκ̦κδάστε τβ ηκθΪδα.

ΡΗΛΕΘΦΡΗ:
Βείαδπγεέτε στδ τκ τοκμ εαδ τκ τηάηα τκν σπζάθα α̦κστλΪΰΰδσβμ δεθ ίλέσεκθταδ σε νοβζστελβ 
γΫσβ α̦σ αντά τβμ εισδκν α̦κστλΪΰΰδσβμ, δδαφκλετδεΪ β δειαηεθά θελκτ η̦κλεέ θα ηβθ 
α̦κστλαΰΰέαεταδ. (εδε.16 εαδ εδε.17)

ΙΑΘΑΠΘΡΛΞΡ
Πλδθ α̦σ τκθ εαγαλδσησ ά τβ σνθτάλβσβ, α̦εθελΰκ̦κδάστε τβ σνσεενά ̦ατυθταμ τκ ̦ζάετλκ 
      στκθ ̦έθαεα εζΫΰξκν ά στκ τβζεξεδλδστάλδκ, ̦ελδηΫθετε ηελδεΪ ζε̦τΪ εαδ α̦κσνθδΫστε τβθ 
α̦σ τβθ ̦λέαα.

ΙΑΘΑΠΘΡΛΞΡ ΢ΞΣ ΕΠΛΑΠΘΞΣ
Θα ̦λΫ̦εδ θα εαγαλέσετε τβ σνσεενά ηε Ϋθα εζαφλυμ νΰλσ ̦αθέ εαδ στβ σνθΫξεδα θα τβ 
στεΰθυσετε ηε Ϋθα στεΰθσ ̦αθέ.
● Μβθ ̦ζΫθετε ̦κτΫ τβ σνσεενά ηε θελσ. Θα η̦κλκτσε θα εέθαδ ε̦δεέθδνθκ.
● Μβθ ξλβσδηκ̦κδεέτε ̦κτΫ ίεθαέθβ, κδθσ̦θενηα ά δδαζττεμ ΰδα θα εαγαλέσετε τβ σνσεενά.
● Μβθ οεεΪαετε ̦κτΫ εθτκηκετσθα νΰλΪ ά ̦αλσηκδα
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ΡΣΛΒΞΣΚΕΡ ΓΘΑ ΞΠΘΗ ΤΠΗΡΗ
ΙΑΘΑΠΘΡΛΞΡ ΢ΦΜ ΦΘΚ΢ΠΦΜ ΑΕΠΑ
Γδα θα δδατβλάσετε τβ σνσεενά ζεδτκνλΰδεά 
εαδ α̦κτεζεσηατδεά, γα ̦λΫ̦εδ θα εαγαλέαετε
 τκ φέζτλκ ηετΪ α̦σ εΪγε είδκηΪδα ζεδτκνλΰέαμ.
Σκ φέζτλκ τκν ειατηδστάλα η̦κλεέ θα αφαδλεγεέ
σ̦πμ στβθ Εδεσθα.

Γδα θα α̦κφτΰετε ̦δγαθΪ εκοέηατα, α̦κφτΰετε
τβθ ε̦αφά ηε τα ηεταζζδεΪ ηΫλβ τβμ σνσεενάμ
εατΪ τβθ αφαέλεσβ ά τβθ ε̦αθατκ̦κγΫτβσβ 
τκν φέζτλκν. Τ̦Ϊλξεδ εέθδνθκμ τλανηατδσηκτ.

Υλβσδηκ̦κδάστε βζεετλδεά σεκτ̦α ΰδα θα αφαδλΫσετε τβ σεσθβ α̦σ τκ φέζτλκ. ΕΪθ εέθαδ ̦κζτ 
ίλσηδεκ, ίνγέστε τκ σε αεστσ θελσ εαδ ιε̦ζτθετε αλεετΫμ φκλΫμ. Σκ θελσ δεθ ̦λΫ̦εδ ̦κτΫ θα εέθαδ 
̦δκ αεστσ α̦σ 40oC (104oF) . ΜετΪ τκ ̦ζτσδηκ, αφάστε τκ φέζτλκ θα στεΰθυσεδ εαδ στβ σνθΫξεδα 
ε̦αθατκ̦κγετάστε τκ στβ σνσεενά.

ΔΘΑΔΘΙΑΡΘΕΡ ΕΜΑΠΝΗΡ-ΔΘΑΙΞΟΗΡ ΟΕΠΘΞΔΞΣ ΚΕΘ΢ΞΣΠΓΘΑΡ

ΔΙΑΔΙΚΑ΢ΙΕ΢ ΕΝΑΡΞΗ΢ ΠΕΡΙΟΔΟΤ ΛΕΙΣΟΤΡΓΙΑ΢
Βείαδπγεέτε στδ τκ εαζυδδκ τλκφκδκσέαμ εαδ τκ ίτσηα δεθ Ϋξκνθ ν̦κστεέ αβηδΪ εαδ στδ τκ στστβηα 
ΰεέπσβμ εέθαδ α̦κτεζεσηατδεσ.
Αεκζκνγάστε ηε αελέίεδα τδμ κδβΰέεμ εΰεατΪστασβμ.

ΔΙΑΔΙΚΑ΢ΙΕ΢ ΛΗΞΗ΢ ΠΕΡΙΟΔΟΤ ΛΕΙΣΟΤΡΓΙΑ΢
Γδα θα αδεδΪσετε εθτεζυμ τκ εσπτελδεσ ετεζπηα α̦σ θελσ, αφαδλΫστε τκ εα̦Ϊεδ.
Αφάστε θα τλΫιεδ σζκ τκ θελσ ̦κν Ϋξεδ α̦κηεέθεδ σε ηδα ζεεΪθβ. Όταθ Ϋξεδ α̦κστλαΰΰδστεέ σζκ τκ 
θελσ, τκ̦κγετάστε ιαθΪ τκ εα̦Ϊεδ στβ γΫσβ τκν.
Καγαλέστε τκ φέζτλκ εαδ στεΰθυστε τκ εαζΪ ̦λδθ τκ ε̦αθατκ̦κγετάσετε.

Όλδα ΰδα τκ ̦ελδίΪζζκθ ζεδτκνλΰέαμ:
Λεδτκνλΰέα οτιβμ: 18oC-35oC (64oF-95oF)
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ΑΜ΢ΘΛΕ΢ΦΟΘΡΗ ΟΠΞΒΚΗΛΑ΢ΦΜ

ΟΠΞΒΚΗΛΑ ΑΘ΢ΘΑ ΚΣΡΗ

Η σνσεενά
δεθ αθΪίεδ

● Δεθ ν̦Ϊλξεδ λετηα
● Δεθ εέθαδ σνθδεδεηΫθβ στβθ ̦λέαα
● Η εσπτελδεά σνσεενά ασφαζεέαμ 

Ϋξεδ εθελΰκ̦κδβγεέ

● ΠελδηΫθετε
● ΢νθδΫστε τβ στβθ ̦λέαα

● ΠελδηΫθετε 30 ζε̦τΪ, αθ τκ 
̦λσίζβηα ̦αλαηΫθεδ, ε̦δεκδθπθάστε 

ηε τκ εΫθτλκ σΫλίδμ

Η σνσεενά
ζεδτκνλΰεέ ησθκ 

ΰδα ηδελσ ξλκθδεσ 
δδΪστβηα

● Τ̦Ϊλξκνθ σβηεέα εΪηοβμ στκθ 
σπζάθα ειαελδσηκτ

● ΚΪτδ εη̦κδέαεδ τβθ
Ϋικδκ τκν αΫλα

● Σκ̦κγετάστε τκθ σπζάθα ειαελδσηκτ 
σπστΪ, δδατβλυθταμ τκθ σσκ τκ 

δνθατσθ ̦δκ ίλαξτ εαδ ξπλέμ εαη̦Ϋμ, 
ΰδα α̦κφνΰά η̦ζκεαλέσηατκμ

● ΕζΫΰιτε εαδ αφαδλΫστε τνξσθ εη̦σδδα 
̦κν α̦κφλΪσσκνθ τβθ Ϋικδκ αΫλα

Η σνσεενά
ζεδτκνλΰεέ, αζζΪ δεθ 
δλκσέαεδ τκ δπηΪτδκ

● ΑθκδξτΪ ̦αλΪγνλα, ̦σλτεμ εαδ/ά 
εκνλτέθεμ

● Κζεέστε ̦σλτεμ, ̦αλΪγνλα εαδ
εκνλτέθεμ, Ϋξκθταμ εατΪ θκν τδμ 

«σνηίκνζΫμ κλγάμ ξλάσβμ» αθπτΫλπ
● Τ̦Ϊλξκνθ ̦βΰΫμ γεληστβταμ στκ 

δπηΪτδκ (φκτλθκμ, στεΰθπτάλαμ 
ηαζζδυθ, ε.ζ̦.)

● Α̦κηαελτθετε τδμ ̦βΰΫμ γεληστβταμ

● Ο σπζάθαμ ειαΰπΰάμ αΫλα Ϋξεδ 
α̦κσ̦αστεέ α̦σ τβ σνσεενά

● Σκ̦κγετάστε τκθ σπζάθα ειαΰπΰάμ 
αΫλα στκ ̦έσπ ηΫλκμ τβμ σνσεενάμ

● Οδ τεξθδεΫμ ̦λκδδαΰλαφΫμ τβμ 
σνσεενάμ δεθ εέθαδ ε̦αλεεέμ ΰδα τκ 

δπηΪτδκ στκ κ̦κέκ Ϋξεδ εΰεατασταγεέ
ΚατΪ τβ ζεδτκνλΰέα,

ν̦Ϊλξεδ ηδα 
δνσΪλεστβ ηνλπδδΪ 

στκ δπηΪτδκ

● Σκ φέζτλκ αΫλα εέθαδ 
η̦ζκεαλδσηΫθκ

● Καγαλέστε τκ φέζτλκ ηε τκθ τλσ̦κ 
̦κν ̦ελδΰλΪφεταδ ̦αλα̦Ϊθπ

Η σνσεενά
δεθ ζεδτκνλΰεέ 

ΰδα ̦ελέ̦κν τλέα 
ζε̦τΪ ηετΪ τβθ 
ε̦αθεεεέθβσβ

● Η ασφΪζεδα τκν εσπτελδεκτ 
σνη̦δεστά α̦κτλΫ̦εδ τβθ 

ε̦αθεεεέθβσβ τβμ σνσεενάμ ηΫξλδ 
θα ̦ελΪσκνθ τλέα ζε̦τΪ α̦σ τβθ 

τεζενταέα α̦εθελΰκ̦κέβσά τβμ

● ΠελδηΫθετε. Αντά β εαγνστΫλβσβ 
εέθαδ ηΫλκμ τβμ φνσδκζκΰδεάμ 

ζεδτκνλΰέαμ

΢τβθ κγσθβ 
εηφαθέαεταδ τκ 

αεσζκνγκ ηάθνηα

/

● Η σνσεενά δδαγΫτεδ στστβηα 
αντκδδΪΰθπσβμ ΰδα τκθ εθτκ̦δσησ 

κλδσηΫθπθ δνσζεδτκνλΰδυθ

Δεέτε τκ ΚεφΪζαδκ ΑΤΣΟΔΙΑΓΝΧ΢Η
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Ξδαίάελ εεγτιμκίάαλ. ΑδιειμβΫστε τγλ ̥ακαδΩτο α̥εΪλ ιδαίάελ ολ αηαφικΩ. 

Βάηατα
ζεδτκνλΰέαμ

΢τκδξεέα
Λεδτκνλΰδαμ

ΝΫκμ 
ζκΰαλδασησμ

Ε̦αθεΰεαταστάστε 
τβθ

εφαληκΰά

Βάηα 1 ΚΪθετε ζάοβ εαδ
εΰεαταστάστε τβθ εφαληκΰά ΝΑΙ ΝΑΙ

Βάηα 2 Εθελΰκ̦κέβσβ εφαληκΰάμ ΝΑΙ ΝΑΙ

Βάηα 3 Εΰΰλαφά ζκΰαλδασηκτ ΝΑΙ ΟΥΙ

Βάηα 4 ΢τθδεσβ ΝΑΙ ΝΑΙ

Βάηα 5 Πλκσγάεβ σνσεενάμ
ΰδα Ϋζεΰξκ ΝΑΙ Η εαταξπλδηΫθβ σνσεενά 

γα ̦αλαηεέθεδ.

Ραζεάοσα : ΕΪθ εαταξπλέσατε τκθ ζκΰαλδασησ εαδ ̦λκσγΫσατε τβ σνσεενά ̦λδθ, σταθ ε̦αθεΰεαταστάσετε ιαθΪ 
τβθ εφαληκΰά εαδ σνθδεγεέτε, β ̦λκστδγΫηεθβ σνσεενά γα ̦αλαηεέθεδ.

FCC Caution (FCC ID: 2AJCLTWAC-TYWFS)

Αντά β σνσεενά σνηηκλφυθεταδ ηε τκνμ εαθσθεμ FCC. Η ζεδτκνλΰέα ν̦σεεδταδ στδμ αεσζκνγεμ δτκ ̦ λκς̦κγΫσεδμ: 
(1) Αντά β σνσεενά εθδΫξεταδ θα ηβθ ̦λκεαζΫσεδ ε̦δίζαίεέμ ̦αλεηίκζΫμ εαδ (2) αντά β σνσεενά ̦λΫ̦εδ θα 
δΫξεταδ τνξσθ ̦αλεηίκζΫμ ̦κν ζαηίΪθκθταδ, σνη̦ελδζαηίαθκηΫθπθ ̦αλεηίκζυθ ̦κν η̦κλεέ θα ̦λκεαζΫσκνθ 
αθε̦δγτηβτβ ζεδτκνλΰέα. Σνξσθ αζζαΰΫμ ά τλκ̦κ̦κδάσεδμ ̦κν δεθ Ϋξκνθ εΰελδγεέ λβτΪ α̦σ τκ ν̦ετγνθκ ΰδα τβ 
σνηησλφπσβ γα η̦κλκτσαθ θα αενλυσκνθ τβθ εικνσδκδστβσβ τκν ξλάστβ θα ξεδλέαεταδ τκθ εικ̦ζδσησ.
΢βηεέπσβ: Αντσμ κ εικ̦ζδσησμ Ϋξεδ δκεδηαστεέ εαδ Ϋξεδ ίλεγεέ στδ σνηηκλφυθεταδ ηε τα σλδα ΰδα ηδα οβφδαεά 
σνσεενά εατβΰκλέαμ Β, στηφπθα ηε τκνμ εαθσθεμ FCC. ΑντΪ τα σλδα Ϋξκνθ σξεδδαστεέ ΰδα θα ̦αλΫξκνθ ετζκΰβ 
̦λκστασέα α̦σ ε̦δίζαίεέμ ̦ αλεηίκζΫμ σε κδεδαεά εΰεατΪστασβ. Αντσμ κ εικ̦ζδσησμ ̦ αλΪΰεδ ξλάσεδμ εαδ η̦κλεέ 
θα εε̦Ϋηοεδ εθΫλΰεδα λαδδκσνξθκτάτπθ εαδ, εΪθ δεθ εΰεατασταγεέ εαδ ξλβσδηκ̦κδβγεέ στηφπθα ηε τδμ κδβΰέεμ, 
η̦κλεέ θα ̦ λκεαζΫσεδ ε̦δίζαίεέμ ̦ αλεηίκζwΫμ στδμ λαδδκε̦δεκδθπθέεμ. Χστσσκ, δεθ ν̦Ϊλξεδ εΰΰτβσβ στδ δεθ γα 
ν̦Ϊλικνθ ̦αλεηίκζΫμ σε ηδα σνΰεεελδηΫθβ εΰεατΪστασβ. ΕΪθ αντσμ κ
εικ̦ζδσησμ θα ̦λκεαζΫσεδ ε̦δίζαίεέμ ̦αλεηίκζΫμ στβ ζάοβ λαδδκφυθκν ά τβζεσλασβμ, β κ̦κέα η̦κλεέ θα 
̦λκσδδκλδστεέ α̦εθελΰκ̦κδυθταμ εαδ εθελΰκ̦κδυθταμ τκθ εικ̦ζδσησ, κ ξλάστβμ εθγαλλτθεταδ θα ̦λκσ̦αγάσεδ 
θα δδκλγυσεδ τβθ ̦αλεηίκζά ηε Ϋθα ά ̦ελδσσστελα α̦σ τα αεσζκνγα ηΫτλα:

• Ε̦αθα̦λκσαθατκζέστε ά ηετατκ̦έστε τβθ εελαέα ζάοβμ.
• Ανιάστε τκ δδαξπλδσησ ηεταιτ τκν εικ̦ζδσηκτ εαδ τκν δΫετβ.
• ΢νθδΫστε τκθ εικ̦ζδσησ σε ̦ λέαα δδαφκλετδεκτ ενεζυηατκμ α̦σ αντσ στκ κ̦κέκ εέθαδ σνθδεδεηΫθκμ κ δΫετβμ.
• ΢νηίκνζεντεέτε τκθ αθτδ̦λσσπ̦κ ά Ϋθαθ Ϋη̦εδλκ τεξθδεσ λαδδκφυθκν / τβζεσλασβμ ΰδα ίκάγεδα.
• Η α̦σστασβ ηεταιτ ξλάστβ εαδ σνσεενάμ δεθ ̦λΫ̦εδ θα εέθαδ ηδελστελβ α̦σ 20 εεατκστΪ.

Α΢ ΞΕΚΙΝΗ΢ΟΤΜΕ !

ΕΓΤΕΘΠΘΔΘΞ WiFi

Contains FCC ID:2ANDL-TYWE1S 
Contains IC ID:23243-TYWE1S
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ΛΗΦΗ ΚΑΙ ΕΓΚΑΣΑ΢ΣΑ΢Η ΣΗ΢ ΕΦΑΡΜΟΓΗ΢

Γγα Android smart phone
ΜΫγκδκμ 1: ΢αλυστε τκθ επδδεσ QR ηε σαλπτά ̦λκΰλΪηηατκμ ̦ελδάΰβσβμ, εατείΪστε εαδ εΰεαταστάστε
τβθ εφαληκΰά.
ΜΫγκδκμ 2: Αθκέιτε τκ Google Play Store στκ Ϋιν̦θκ τβζΫφπθσ σαμ εαδ ̦λαΰηατκ̦κδάστε αθααάτβσβ τκ
"EUROLAMP Smart", εατείΪστε εαδ εΰεαταστάστε τβθ εφαληκΰά.

 

Γγα IOS smart phone
ΜΫγκδκμ 1: ΢αλυστε τκθ επδδεσ QR εαδ αεκζκνγάστε τδμ σνηίκνζΫμ ΰδα θα η̦εέτε στκ "AppStore"
εαδ εΰεαταστάστε τβθ εφαληκΰά.
ΜΫγκδκμ 2: Αθκέιτε τκ Apple "AppStore" στκ Ϋιν̦θκ τβζΫφπθσ σαμ εαδ αθααβτάστε
τκ "EUROLAMP Smart" εατείΪστε εαδ εΰεαταστάστε τβθ εφαληκΰά.

 

	 Σημείωση:
	 Ενεργοποιήστε	τα	δικαιώματα	αποθήκευσης	/	τοποθεσίας	/	κάμερας	για	αυτήν	την	εφαρμογή	κατά	την		
	 εγκατάσταση.	Διαφορετικά,	θα	έχει	κάποια	προβλήματα	κατά	τη	λειτουργία.

Eurolamp Smart
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Σβθ ̦λυτβ φκλΪ ̦κν γα ξλβσδηκ̦κδβγεέ β εφαληκΰά, γα ̦λΫ̦εδ θα εθελΰκ̦κδβγεέ. 
1. Εεεδθάστε τβθ εφαληκΰά "EUROLAMP Smart" στκ smart phone σαμ. 

 
 

      

2. ΜΫγκδκμ 1: Πατάστε τκ εκνη̦έ "΢Ϊλπσβ" εαδ σαλυστε τκθ επδδεσ εθελΰκ̦κέβσβμ QR 
ΜΫγκδκμ 2: Πατάστε "ά ΕδσαΰΪΰετε τκθ επδδεσ εθελΰκ̦κέβσβμ" στκ εΪτπ ηΫλκμ τβμ κγσθβμ, ηετΪ εδσαΰΪΰετε 
τκθ επδδεσ εθελΰκ̦κέβσβμ εαδ ̦ατάστε "ΕΠΙΒΕΒΑΙΧ΢Η".

ΕΝΕΡΓΟΠΟΙΗ΢Η ΣΗ΢ ΕΦΑΡΜΟΓΗ΢

΢βηεέπσβ:
Υπλέμ τκθ επδδεσ QR ά τκθ 
επδδεσ εθελΰκ̦κέβσβμ , δεθ 
η̦κλεέτε θα εθελΰκ̦κδάσετε 
τβθ εφαληκΰά εαδ θα τβ 
ξλβσδηκ̦κδάσετε, ̦αλαεαζυ 
φνζΪιτε τα ασφαζά.
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1. ΕΪθ δεθ Ϋξετε ζκΰαλδασησ, ̦ατάστε τκ εκνη̦έ "Εΰΰλαφά".
2. ΔδαίΪστε τβθ Πκζδτδεά α̦κλλάτκν εαδ ̦ατάστε "΢νηφπθυ". 

 

 

3. Πατάστε ">" εαδ ε̦δζΫιτε τβ ξυλα.
4. ΕδσαΰΪΰετε τκθ αλδγησ τβζεφυθκν ά τβ δδετγνθσβ e-mail σαμ.
5. Πατάστε τκ εκνη̦έ "Λάοβ επδδεκτ ε̦αζάγενσβμ". 

 

 
 
 
 
 
 
 
 

ΕΓΓΡΑΦΗ
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1. ΕδσαΰΪΰετε τκθ επδδεσ ε̦αζάγενσβμ ̦κν ζΪίατε α̦σ τβζεφπθδεσ ηάθνηα ά e-mail.
2. Ολέστε τκθ επδδεσ ̦λσσίασβμ ηε 6-20 ξαλαετάλεμ, σνη̦ελδζαηίαθκηΫθπθ ξαλαετάλπθ εαδ αλδγηυθ.
3. Πατάστε "ΣΫζκμ". 

 

1. Πατάστε "΢τθδεσβ ηε ν̦Ϊλξκθτα ζκΰαλδασησ".
2. ΕδσαΰΪΰετε τκθ εαταξπλβηΫθκ ζκΰαλδασησ εαδ τκθ επδδεσ ̦λσσίασάμ σαμ.
3. Πατάστε τκ εκνη̦έ "΢τθδεσβ". 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

΢τθδεσβ
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ΝενΩσατε τιη δοδγδς ̥κςσήασαλ
ΕΩη θενΩσατε τιη δοδγδς ̥κςσήασαλ, ζ̥ικεάτε ηα σμηδεβεάτε ολ εθΫλ:
(Μσθκ ΰδα ζκΰαλδασηκτμ αλδγηυθ τβζεφυθκν)
1. Πατάστε "Ε̦αζάγενσβ SMS εαδ στθδεσβ".
2. ΕδσαΰΪΰετε τκθ αλδγησ τβζεφυθκν σαμ εαδ ̦ατάστε τκ εκνη̦έ "Λάοβ επδδεκτ ε̦αζάγενσβμ".
3. ΕδσαΰΪΰετε τκθ επδδεσ ε̦αζάγενσβμ ̦κν Ϋζαίε τκ τβζΫφπθσ σαμ. 

 

 
Ή ζ̥ικεάτε ηα ε̥αηαφΪκετε τιη δοδγδς ̥κςσήασαλ ς̥ολ ̥ακαδΩτο:
1. Πατάστε "ΞεξΪσατε τκθ επδδεσ ̦λσσίασβμ".
2. ΕδσαΰΪΰετε τκθ ζκΰαλδασησ σαμ (αλδγησμ τβζεφυθκν ά δδετγνθσβ e-mail) εαδ ̦ατάστε τκ εκνη̦έ "Λάοβ 

επδδεκτ ε̦αζάγενσβμ".
3. ΕδσαΰΪΰετε τκθ επδδεσ ε̦αζάγενσβμ ̦κν ζΪίατε α̦σ τκ τβζΫφπθκ ά τκ e-mail σαμ.
4. Ολέστε τκθ θΫκ επδδεσ ̦λσσίασβμ εαδ ̦ατάστε τκ εκνη̦έ "ΣΫζκμ". 
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ΟΠΞΡΘΗΙΗ ΡΣΡΙΕΣΗΡ

Τ̦Ϊλξκνθ 2 τλσ̦κδ ΰδα θα ̦λκσγΫσετε τβ σνσεενά. 
Εθελΰκ̦κδάστε τβ σνσεενά, αζζΪ ηβθ ̦ατάσετε τκ εκνη̦έ "       " ΰδα θα τκ εθελΰκ̦κδάσετε.
Θα εηφαθδστεέ στβθ κγσθβ:

1-΢κς̥ιλ CF      
1.1 Ε̦αθεεεέθβσβ τβμ ̦ζαεΫταμ Wi-Fi
Τ̦Ϊλξκνθ τλεδμ ηΫγκδκδ ΰδα θα ε̦αθαφΫλετε τβθ ̦ζαεΫτα τκν WIFI
A: Πατάστε τκ εκνη̦έ «FAN» στκθ ̦έθαεα εζΫΰξκν 6 φκλΫμ ηΫσα σε 4 δεντελσζε̦τα.
B: Κλατάστε ̦ατβηΫθκ τκ εκνη̦έ «ON/OFF» στκθ ̦έθαεα εζΫΰξκν ΰδα ̦ελέ̦κν 5 δεντελσζε̦τα.
C: Κλατάστε ̦ατβηΫθκ τκ εκνη̦έ "Mode" στκθ ̦έθαεα εζΫΰξκν ΰδα ̦ελέ̦κν 3 δεντελσζε̦τα.
ΠελδηΫθετε ̦ελέ̦κν 10 δεντελσζε̦τα, Ϋπμ στκν στβθ κγσθβ LED θα εηφαθέσεδ τκ "CF" εαδ σνθδΫστε 
τβθ ιαθΪ.  

1.2 Πατάστε "       " στβθ ε̦Ϊθπ δειδΪ ΰπθέα τβμ κγσθβμ "Αλξδεά" ά ̦ατάστε "Πλκσγάεβ σνσεενάμ" στκ 
δπηΪτδκ ̦κν δεθ Ϋξεδ σνσεενά.

1.3 Πατάστε τβθ εδεσθα "Φκλβτσ εζδηατδστδεσ".

GR
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ΟΠΞΡΘΗΙΗ ΡΣΡΙΕΣΗΡ

1.4 ΕδσαΰΪΰετε τκθ επδδεσ ̦λσσίασβμ τκν Wi-Fi ̦κν εέθαδ σνθδεδεηΫθκ ηε τκ smartphone σαμ εαδ στβ 
σνθΫξεδα ̦ατάστε "Ε̦σηεθκ".

Ραζεάοσα: Βείαδπγεέτε στδ κ "Κπδδεσμ ̦λσσίασβμ" εέθαδ σπστσμ, δδαφκλετδεΪ β στθδεσβ γα 
α̦κττξεδ.

1.5 Πατάστε "        " στβθ ε̦Ϊθπ δειδΪ ΰπθέα εαδ ε̦δζΫιτε «Λεδτκνλΰέα CF» ά «Λεδτκνλΰέα EZ» εαδ 
̦ατάστε «Ε̦σηεθκ».
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ΟΠΞΡΘΗΙΗ ΡΣΡΙΕΣΗΡ

1.6 Μ̦κλεέτε θα δεέτε τκ ̦κσκστσ τβμ δδαδδεασέαμ στθδεσβμ, εθυ ταντσξλκθα τα "PP", "SA", "AP" 
αθΪίκνθ ηε τβ σεδλΪ τκνμ στβθ κγσθβ τβμ σνσεενάμ.

"PP" σβηαέθεδ "Αθααάτβσβ δλκηκζκΰβτά"  
"SA" σβηαέθεδ "σνθδεδεηΫθκ στκ δλκηκζκΰβτά"    
"AP" σβηαέθεδ "σνθδεδεηΫθκ στκθ δδαεκηδστά"

1.7 ΕΪθ β στθδεσβ Wi-Fi α̦κττξεδ, δκεδηΪστε θα ε̦αθαφΫλετε τβ ηκθΪδα WIFI εαδ θα τβθ σνθδΫσετε 
ιαθΪ.
  

Ραζεάοσα: ΚΪγε φκλΪ ̦κν ε̦αθαφΫλετε τκ Wi-Fi, ̦λΫ̦εδ θα ̦ελδηΫθετε ̦ελέ̦κν 10 δεντελσζε̦τα εαδ 
στβ σνθΫξεδα στβθ κγσθβ γα εηφαθδστεέ "CF" ά "AP" 5 φκλΫμ.
Ραζεάοσα: Θα ν̦Ϊλιεδ εθαζζαΰά ηεταιτ ζεδτκνλΰέαμ "CF" εαδ "AP" εΪγε φκλΪ ̦κν ε̦αθαφΫλετε τβ 
ηκθΪδα WIFI.
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ΟΠΞΡΘΗΙΗ ΡΣΡΙΕΣΗΡ

2-΢κς̥ιλ AP 
2.1 Ε̦αθεεεέθβσβ τβμ ̦ζαεΫταμ Wi-Fi
Τ̦Ϊλξκνθ τλεδμ ηΫγκδκδ ΰδα θα ε̦αθαφΫλετε τβθ ̦ζαεΫτα τκν WIFI
A: Πατάστε τκ εκνη̦έ «FAN» στκθ ̦έθαεα εζΫΰξκν 6 φκλΫμ ηΫσα σε 4 δεντελσζε̦τα.
B: Κλατάστε ̦ατβηΫθκ τκ εκνη̦έ «ON/OFF» στκθ ̦έθαεα εζΫΰξκν ΰδα ̦ελέ̦κν 5 δεντελσζε̦τα.
C: Κλατάστε ̦ατβηΫθκ τκ εκνη̦έ "Mode" στκθ ̦έθαεα εζΫΰξκν ΰδα ̦ελέ̦κν 3 δεντελσζε̦τα.
ΠελδηΫθετε ̦ελέ̦κν 10 δεντελσζε̦τα, Ϋπμ στκν στβθ κγσθβ LED θα εηφαθέσεδ τκ "AP" εαδ σνθδΫστε 
τβθ ιαθΪ.  

Ραζεάοσα: Η αλξδεά εατΪστασβ τβμ ηκθΪδαμ εέθαδ σε ζεδτκνλΰέα CF. ΕΪθ ε̦δζΫιετε θα 
ξλβσδηκ̦κδάσετε τβ ζεδτκνλΰέα AP, ε̦αθαφΫλετε τβ ηκθΪδα Wi-Fi εαδ ̦ελδηΫθετε ̦ελέ̦κν 10 
δεντελσζε̦τα Ϋπμ στκν β κγσθβ LED εηφαθέσεδ "AP" εαδ, στβ σνθΫξεδα, ιεεδθάστε θα τβ σνθδΫετε.

2.2 Πατάστε "       " στβθ ε̦Ϊθπ δειδΪ ΰπθέα τβμ κγσθβμ "Αλξδεά" ά ̦ατάστε "Πλκσγάεβ σνσεενάμ" στκ 
δπηΪτδκ ̦κν δεθ Ϋξεδ σνσεενά

2.3 Πατάστε τβθ εδεσθα "Φκλβτσ εζδηατδστδεσ".
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2.4 ΕδσαΰΪΰετε τκθ επδδεσ ̦λσσίασβμ τκν Wi-Fi ̦κν εέθαδ σνθδεδεηΫθκ ηε τκ smartphone σαμ εαδ στβ 
σνθΫξεδα ̦ατάστε "Ε̦σηεθκ".

Ραζεάοσα: Βείαδπγεέτε στδ κ "Κπδδεσμ ̦λσσίασβμ" εέθαδ σπστσμ, δδαφκλετδεΪ β στθδεσβ γα 
α̦κττξεδ.

2.5 Εθελΰκ̦κδάστε τβθ σνσεενά,αζζΪ δεθ ξλεδΪαεταδ θα τβθ εεεδθάσετε. Αεκζκνγάστε τδμ κδβΰέεμ στβθ 
ε̦σηεθβ κγσθβ, εΪθτε εζδε "       " στβθ ε̦Ϊθπ δειδΪ ΰπθέα εαδ ε̦δζΫιτε "Λεδτκνλΰέα AP" .΢τβ σνθΫξεδα 
ε̦δίείαδυστε στδ τκ AP αθαίκσίάθεδ εαδ ̦ατάστε "Ε̦σηεθκ".

2.6 Ε̦δζΫιτε τβ σνσεενά στβ λτγηδσβ WLAN εαδ, στβ σνθΫξεδα, ε̦δστλΫοτε στβθ εφαληκΰά. Η 
εφαληκΰά γα εΪθεδ τβθ στθδεσβ αντσηατα.
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2.7 Μ̦κλεέτε θα δεέτε τκ ̦κσκστσ τβμ δδαδδεασέαμ στθδεσβμ, εθυ ταντσξλκθα τα "PP", "SA", "AP" 
αθΪίκνθ ηε τβ σεδλΪ τκνμ στβθ κγσθβ τβμ σνσεενάμ.

"PP" σβηαέθεδ "Αθααάτβσβ δλκηκζκΰβτά"  
"SA" σβηαέθεδ "σνθδεδεηΫθκ στκ δλκηκζκΰβτά"    
"AP" σβηαέθεδ "σνθδεδεηΫθκ στκθ δδαεκηδστά"

2.8 ΕΪθ β στθδεσβ Wi-Fi α̦κττξεδ, δκεδηΪστε θα ε̦αθαφΫλετε τβ ηκθΪδα WIFI εαδ θα τβθ σνθδΫσετε 
ιαθΪ.
 
Ραζεάοσα: ΚΪγε φκλΪ ̦κν ε̦αθαφΫλετε τκ Wi-Fi, ̦λΫ̦εδ θα ̦ελδηΫθετε ̦ελέ̦κν 10 δεντελσζε̦τα εαδ 
στβ σνθΫξεδα στβθ κγσθβ γα εηφαθδστεέ "CF" ά "AP" 5 φκλΫμ.
Ραζεάοσα: Θα ν̦Ϊλιεδ εθαζζαΰά ηεταιτ ζεδτκνλΰέαμ "CF" εαδ "AP" εΪγε φκλΪ ̦κν ε̦αθαφΫλετε τβ 
ηκθΪδα WIFI.
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ΔΘΑΔΘΙΑΡΘΑ ΡΣΜΔΕΡΗΡ

CF Αθαηκθά αενιβμ ηετΪ τβθ ε̦αθαφκλΪ

AP
Λεδτκνλΰέα στθδεσβμ hot-spot

Πλσσίασβ στκ Δδαδέετνκ

PP Αθααάτβσβ εαδ ̦λκσ̦Ϊγεδα στθδεσβμ

SA Ε̦δτνξάμ στθδεσβ
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ΑΜ΢ΘΛΕ΢ΦΟΘΡΗ ΟΠΞΒΚΗΛΑ΢ΦΜ

ΟΕΠΘΓΠΑΦΗ ΑΜΑΚΣΡΗ ΑΘ΢ΘΑΡ

Δεη εάηαγ δμηατΫ 
α ε̥γτμνΫλ 

δγαζςκφοσα ταλ 
σμσδεμΫλ

Εθελΰκ̦κδάστε τα δδεαδυηατα α̦κγάεενσβμ / τκ̦κγεσέαμ / εΪηελαμ / Wi-Fi 
/ Bluetooth ΰδα αντάθ τβθ εφαληκΰά εατΪ τβθ εΰεατΪστασβ. ΔδαφκλετδεΪ γα 

ν̦Ϊλξκνθ ̦λκίζάηατα εατΪ τβ ζεδτκνλΰέα.
ΕζΫΰιτε στδ τκ SSID εαδ κ επδδεσμ ̦λσσίασβμ τκν δλκηκζκΰβτά WLAN ̦κν 

εέθαδ σνθδεδεηΫθκμ ηε εδθβτσ εέθαδ σπστΪ.
ΕζΫΰιτε εΪθ ν̦Ϊλξκνθ ̦λσσγετεμ λνγηέσεδμ τκν δλκηκζκΰβτά WLAN σ̦πμ 

φαέθεταδ ̦αλαεΪτπ.
Σεέξκμ ̦λκστασέαμ α̦σ τκθ έδδκ τκθ δλκηκζκΰβτά ά α̦σ τκθ ν̦κζκΰδστά

ΦδζτλΪλδσηα δδενγτθσεπθ MAC
Κλνφσ SSID

Δδαεκηδστάμ DHCP
ΚΪθτε ε̦αθεεεέθβσβ τκν δλκηκζκΰβτά WLAN, τβμ φκλβτάμ σνσεενάμ εαδ τβμ 
σνσεενάμ (ηκθΪδα WLAN) εαδ σνθδΫστε ιαθΪ τβ σνσεενά ηε ζεδτκνλΰέα CF ά 
AP. Πλδθ α̦σ τβθ ε̦αθεεεέθβσβ, εζΫΰιτε στδ εαθεέμ δεθ Ϋξεδ άδβ σνθδεγεέ στβθ 

έδδα σνσεενά.

΢ι δγηατς δεη 
ζ̥ικεά ηα εεΪίθεγ 

τα σμσδεμΫ

Όταθ β σνσεενά (ηκθΪδα WLAN) ε̦αθεεεδθεέταδ εαδ β εφαληκΰά εηφαθέαεδ τβθ 
αφαέλεσβ τβμ σνσεενάμ, β ̦αλΪίζεοβ αντάμ τβμ ε̦δίείαέπσβμ γα Ϋξεδ πμ 

α̦κτΫζεσηα β εδθβτά σνσεενά θα ξΪσεδ τβθ Ϊδεδα εζΫΰξκν τβμ σνσεενάμ. Θα 
ξλεδαστεέ θα σνθδΫσετε ιαθΪ τβ σνσεενά ηε ζεδτκνλΰέα CF ά AP.

΢ε ̦ελέ̦τπσβ δδαεκ̦άμ λετηατκμ, β εδθβτά σνσεενά γα ξΪσεδ τβθ Ϊδεδα 
εζΫΰξκν τβμ σνσεενάμ ΰδα 3 ζε̦τΪ ηετΪ τβ δδαεκ̦ά λετηατκμ. (Η εδδκ̦κέβσβ γα 

εηφαθδστεέ στβθ εδθβτά σνσεενά.)
ΕΪθ δεθ η̦κλεέτε θα εζΫΰιετε τβθ εφαληκΰά (σνσεενά) αεσηα εαδ ηετΪ τβθ 

ε̦αθαφκλΪ τβμ τλκφκδκσέαμ, γα ξλεδαστεέ θα σνθδΫσετε ιαθΪ τβ σνσεενά ηε 
ζεδτκνλΰέα CF ά AP.

΢ι δγηατς δεη 
ζ̥ικεά ηα ήκεγ τα 

σμσδεμΫ

H εφαληκΰά ίζΫ̦εδ τβθ σνσεενά εετσμ στθδεσβμ. ΕζΫΰιτε τδμ αεσζκνγεμ 
σνθγάεεμ.

Η σνσεενά Ϋξεδ δδαηκλφπγεέ εε θΫκν.
Η σνσεενά εέθαδ εετσμ λετηατκμ.

Ο δλκηκζκΰβτάμ εέθαδ εετσμ λετηατκμ.
Η σνσεενά δεθ η̦κλεέ θα σνθδεγεέ στκ δλκηκζκΰβτά.

Η σνσεενά δεθ η̦κλεέ θα σνθδεγεέ στκ δέετνκ ηΫσπ τκν δλκηκζκΰβτά.
Η εδθβτά σνσεενά δεθ η̦κλεέ θα σνθδεγεέ στκ δέετνκ.

ΜετΪ τβθ ̦λκσγάεβ τβμ σνσεενάμ, ειαφαθέαεταδ στβ ζέστα σνσεενυθ.
Κλατάστε ̦ατβηΫθκ εαδ στλετε ̦λκμ τα εΪτπ ΰδα θα αθαθευσετε τβ ζέστα 
σνσεενυθ. ΕΪθ δεθ Ϋξεδ αζζΪιεδ, εζεέστε τβθ εφαληκΰά εαδ ιεεδθάστε ιαθΪ
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Please read these instructions carefully before con-
necting your appliance to the power source. 
Please pay attention to the safety information.
It is advised to keep these instructions for future 
reference

300-28951 • TAC-09CPB/SL1 • 9000BTU

WiFi CONNECTION MANUAL 

(p. 70)

PORTABLE 

AIR CONDITIONER
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VERY IMPORTANT! 
Please do not install or use your appliance before you have carefully read this manual. Please keep this 

instruction manual for an eventual product warranty and for future reference.

GENERAL SAFETY INSTRUCTION
1.The appliance is for indoor use only. 
2.Do not use the unit on a socket under repairs or not installed properly.
3.Do not use the unit, follow these precautions: 
A: Near to source of fire. 
B: An area where oil is likely to splash.
C: An area exposed to direct sunlight.  
D: An area where water is likely to splash. 
E: Near a bath, a laundry, a shower or a swimming pool. 
4.Never insert your fingers, rods into the air outlet. Take special care to warn children of these dangers. 
5.Keep the unit upward while transport and storage, for the compressor locates properly. 
6.Before cleaning the appliance, always turn off or disconnect the power supply. 
7.When moving the appliance, always turn off and disconnect the power supply, and move it slowly. 
8.To avoid the possibility of fire disaster, the appliance shall not be covered. 
9.All the appliance sockets must comply with the local electric safety requirements. If necessary, please 

check it for the requirements.
10.Children should be supervised to ensure that they do not play with the appliance.
11.If the supply cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer, its service agent or similarly 

qualified persons in order to avoid a hazard.
12.This appliance can be used by children aged from 8 years and above and persons with reduced 

physical, sensory or mental capabilities or lack of experience and knowledge if they have been 
given supervision or instruction concerning use of the appliance in a safe way and understand the 
hazards involved. Children shall not play with the appliance. Cleaning and user maintenance shall 
not be made by children without supervision.

13.The appliance shall be installed in accordance with national wiring regulations.
14.Details of type and rating of fuses: T, 250V AC, 3.15A .
15.Recycling

This marking indicates that this product should not be disposed with other household wastes throughout 
the EU. To prevent possible harm to the environment or human health from uncontrolled waste 
disposal, recycle it responsibly to promote the sustainable reuse of material resources. To return 
your used device, please use the return and collection systems or contact the retailer where the 
product was purchased. They can take this product for environmental safe recycling.

16.Contact authorized service technician for repair or maintenance of this unit.

IMPORTANT SAFEGUARDS
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IMPORTANT SAFEGUARDS

17.Do not pull , deform or modify the power supply cord , or immerse it in water . Pulling or misuse of 
the power supply cord can result in damage to the unit and cause electrical shock.

18.Compliance with national gas regulations shall be observed.
19.Keep ventilation openings clear of obstruction.
20.Any person who is involved with working on or breaking into a refrigerant circuit should hold a 

current valid certificate from an industry-accredited assessment authority, which authorizes their 
competence to handle refrigerants safely in accordance with an industry recognized assessment 
specification.

21.Servicing shall only be performed as recommended by the equipment manufacturer. Maintenance 
and repair requiring the assistance of other skilled personnel shall be carried out under the 
supervision of the person competent in the use of flammable refrigerants.

22.Do not operate or stop the unit by inserting or pulling out Die power plug, it may cause electric shock 
or fire due to heat generation.

23.Unplug the unit if strange sounds, smell, or smoke comes from it.

NOTES:  
● If any parts damage, please contact the dealer or a designated repair shop; 
● In case of any damage, please turn off the air switch, disconnect the power supply, and contact the 

dealer or a designated repair shop; 
● In any case, the power cord shall be firmly grounded;  
● To avoid the possibility of danger, if power cord is damaged, please turn off the air switch and 

disconnect the power supply. It must be replaced from the dealer or a designated repair shop. 
● If the appliance have the Wi-Fi function , the transmission power: less than 20dBm, and the radio 

frequency range is: 2412MHz-2472MHz.

WARNING
● Do not use means to accelerate the defrosting process or to clean, other than those recommended by 

the manufacturer.
● The appliance shall be stored in a room without continuously operating ignition sources (for example: 

open flames, an operating gas appliance or an operating electric heater.
● Do not pierce or burn.
● Be aware the refrigerants may not contain an odour.
● Appliance shall be installed, operated and stored in a room with a floor area larger than X m2.
Quantity of R290 gas in charge
(see rating label on the appliance) (g)

Minimum size of the site for use and storage 
(m²)

m<152 4

152≤m≤185 9

186≤m≤225 11

226≤m≤270 13

271≤m≤290 14

291≤m≤300 15



-47-

ENG

IMPORTANT SAFEGUARDS

SPECIFIC INFORMATION REGARDING APPLIANCES WITH R290 REFRIGERANT GAS.
● Thoroughly read all of the warnings.
● When defrosting and cleaning the appliance, do not use any tools other than those recommended by 

the manufacturing company.
● The appliance must be placed in an area without any continuously sources of ignition (for example: 

open flames, gas or electrical appliances in operation).
● Do not puncture and do not burn.
● This appliance contains Y g (see rating label back of unit) of R290 refrigerant gas.
● R290 is a refrigerant gas that complies with the European directives on the environment. Do not 

puncture any part of the refrigerant circuit.
● If the appliance is installed, operated or stored in an unventilated area, the room must be designed to 

prevent to the accumulation of refrigerant leaks resulting in a risk of fire or explosion due to ignition 
of the refrigerant caused by electric heaters, stoves, or other sources of ignition.

● The appliance must be stored in such a way as to prevent mechanical failure.
● Individuals who operate or work on the refrigerant circuit must have the appropriate certification 

issued by an accredited organization that ensures competence in handling refrigerants according to 
a specific evaluation recognized by associations in the industry.

● Repairs must be performed based on the recommendation from the manufacturing company. 
Maintenance and repairs that require the assistance of other qualified personnel must be performed 
under the supervision of an individual specified in the use of flammable refrigerants.

● Ducts connected to an appliance shall not contain a potential ignition source.
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INSTRUCTIONS FOR REPAIRING APPLIANCES CONTAINING R290 

1 GENERAL INSTRUCTIONS
1.1 Checks to the area
Prior to beginning work on systems containing flammable refrigerants, safety checks are necessary 
to ensure that the risk of ignition is minimised. For repair to the refrigerating system, the following 
precautions shall be complied with prior to con-ducting work on the system.

1.2 Work procedure
Work shall be undertaken under a controlled procedure so as to minimise the risk of a flammable gas or 
vapour being present while the work is being performed.

1.3 General work area
All maintenance staff and others working in the local area shall be instructed on the nature of work 
being carried out. Work in confined spaces shall be avoided.The area around the workspace shall be 
sectioned off. Ensure that the conditions within the area have been made safe by control of flammable 
material.

1.4 Checking for presence of refrigerant
The area shall be checked with an appropriate refrigerant detector prior to and during work, to ensure 
the technician is aware of potentially flammable atmospheres. Ensure that the leak tection equipment 
being used is suitable for use with flammable refrigerants, i.e. nonsparking, adequately sealed or 
intrinsically safe.
1.5 Presence of fire extinguisher
If any hot work is to be conducted on the refrigeration equipment or any associated parts, propriate 
fire extinguishing equipment shall be available to hand. Have a dry powder or CO 2 fire extinguisher 
adjacent to the charging area.

1.6 No ignition sources
No person carrying out work in relation to a refrigeration system which involves exposing any pipe work 
that contains or has contained flammable refrigerant shall use any sources of ignition in such a manner 
that it may lead to the risk of fire or explosion. All possible ignition sources, including igarette smoking, 
should be kept sufficiently far away from the site of installation, repairing, removing and disposal, during 
which flammable refrigerant can possibly be released to the surrounding space. Prior to work taking 
place, the area around the equipment is to be surveyed to make sure that there are no flammable 
hazards or ignition risks. “No Smoking” signs shall be
displayed.

1.7 Ventilated area
Ensure that the area is in the open or that it is adequately ventilated before breaking into the system or 
conducting any hot work. A degree of ventilation shall continue during the period that the work is carried 
out. The ventilation should safely disperse any released refrigerant and preferably expel it externally into 
the atmosphere.

1.8 Checks to the refrigeration equipment
Where electrical components are being changed, they shall be fit for the purpose and to the correct 
specification. At all times the manufacturer’s maintenance and service guidelines shall be followed. If 
in doubt consult the manufacturer’s technical department for assistance.The following checks shall be 
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applied to installations using flammable refrigerants: the charge size is in accordance with the room 
size within which the refrigerant containing parts are installed; the ventilation machinery and outlets 
are operating adequately and are not obstructed; if an indirect refrigerating circuit is being used, the 
secondary circuit shall be checked for the presence of refrigerant; marking to the equipment continues 
to be visible and legible. Markings and signs that
are illegible shall be corrected; refrigeration pipe or components are installed in a position where they 
are unlikely to be exposed to any substance which may corrode refrigerant containing components, 
unless the components are constructed of materials which are inherently resistant to being corroded or 
are suitably protected against being so corroded.

1.9 Checks to electrical devices
Repair and maintenance to electrical components shall include initial safety checks and component 
inspection procedures. If a fault exists that could compromise safety, then no electrical supply shall be 
connected to the circuit until it is satisfactorily dealt with. If the fault cannot be corrected immediately 
but it is necessary to continue operation, an adequate temporary solution shall be used. This shall be 
reported to the owner of the equipment  so all parties are advised.
Initial safety checks shall include: that capacitors are discharged: this shall be done in a safe manner 
to avoid possibility of sparking; that there no live electrical components and wiring are exposed while 
charging, recovering or purging the system; that there is continuity of earth bonding.

2 REPAIRS TO SEALED COMPONENTS

2.1 During repairs to sealed components, all electrical supplies shall be disconnected from the 
equipment being worked upon prior to any removal of sealed covers, etc. If it is absolutely necessary 
to have an electrical supply to equipment during servicing, then a permanently operating form of leak 
detection shall be located at the most critical point to warn of a potentially hazardous situation.

2.2 Particular attention shall be paid to the following to ensure that by working on electrical components, 
the casing is not altered in such a way that the level of protection is affected.
This shall include damage to cables, excessive number of connections, terminals not made to original 
specification, damage to seals, incorrect fitting of glands, etc. Ensure that apparatus is mounted 
securely. Ensure that seals or sealing materials have not degraded such that they no longer serve the 
purpose of preventing the ingress of flammable atmospheres. Replacement parts shall be in accordance 
with the manufacturer’s specifications. 
NOTE:The use of silicon sealant may inhibit the effectiveness of some types of leak detection 
equipment. Intrinsically safe components do not have to be isolated prior to working on them.

3 REPAIR TO INTRINSICALLY SAFE COMPONENTS

Do not apply any permanent inductive or capacitance loads to the circuit without ensuring that this will 
not exceed the permissible voltage and current permitted for the equipment in use.
Intrinsically safe components are the only types that can be worked on while live in the presence of a 
flammable atmosphere. The test apparatus shall be at the correct rating. Replace components only 
with parts specified by the manufacturer. Other parts may result in the ignition of refrigerant in the 
atmosphere from a leak.
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4 CABLING

Check that cabling will not be subject to wear, corrosion, excessive pressure, vibration, sharp edges or 
any other adverse environmental effects. The check shall also take into account the effects of aging or 
continual vibration from sources such as compressors or fans.

5 DETECTION OF FLAMMABLE REFRIGERANTS

Under no circumstances shall potential sources of ignition be used in the searching for or detection of 
refrigerant leaks. A halide torch (or any other detector using a naked flame) shall not be used.

6 LEAK DETECTION METHODS

The following leak detection methods are deemed acceptable for systems containing flammable 
refrigerants. Electronic leak detectors shall be used to detect flammable refrigerants, but the sensitivity 
may not be adequate, or may need recalibration. (Detection equipment shall be calibrated in a 
refrigerant-free area.) Ensure that the detector is not a potential source of
ignition and is suitable for the refrigerant used. Leak detection equipment shall be set at a percentage 
of the LFL of the refrigerant and shall be calibrated to the refrigerant employed and the appropriate 
percentage of gas (25 % maximum) is confirmed. Leak detection fluids are suitable for use with most 
refrigerants but the use of detergents containing chlorine shall be avoided as the chlorine may react 
with the refrigerant and corrode the copper pipe-work. If a leak is suspected, all naked flames shall be 
removed/extinguished. If a leakage of refrigerant is found which requires brazing, all of the refrigerant 
shall be recovered from the system, or isolated (by means of shut off valves) in a part of the system 
remote from the leak. Oxygen free nitrogen (OFN) shall then be purged through the system both before 
and during the brazing process.

7 REMOVAL AND EVACUATION

When breaking into the refrigerant circuit to make repairs – or for any other purpose – conventional 
procedures shall be used.However, it is important that best practice is followed since flammability is a 
consideration. The following procedure shall be adhered to: remove refrigerant; purge the circuit with 
inert gas; evacuate; purge again with inert gas; open the circuit by cutting or brazing.The refrigerant 
charge shall be recovered into the correct recovery cylinders. The system shall be “flushed” with OFN 
to render the unit safe. This process may need to be repeated several times.Compressed air or oxygen 
shall not be used for this task. Flushing shall be achieved by breaking the vacuum in the system with 
OFN and continuing to fill until the working pressure is achieved, then venting to atmosphere, and finally 
pulling down to a vacuum. This process shall be repeated until no refrigerant is within the system. When 
the final OFN charge is used, the system shall be vented down to atmospheric pressure to enable work 
to take place.This operation is absolutely vital if brazing operations on the pipework are to take place.
Ensure that the outlet for the vacuum pump is not close to any ignition sources and there is ventilation 
available.
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8 CHARGING PROCEDURES
In addition to conventional charging procedures,the following requirements shall be followed.
● Ensure that contamination of different refrigerants does not occur when using charging equipment. 
Hoses or lines shall be as short as possible to minimise the amount of refrigerant contained in them.
● Cylinders shall be kept upright.
● Ensure that the refrigeration system is earthed prior to charging the system with refrigerant.
● Label the system when charging is complete (if not already).
● Extreme care shall be taken not to overfill the refrigeration system.
Prior to recharging the system it shall be pressure tested with OFN. The system shall be leak tested 
on completion of charging but prior to commissioning. A follow up leak test shall be carried out prior to 
leaving the site.

9 DECOMMISSIONING

Before carrying out this procedure, it is essential that the technician is completely familiar with the 
equipment and all its detail. It is recommended good practice that all refrigerants are recovered safely. 
Prior to the task being carried out, an oil and refrigerant sample shall be taken in case analysis is 
required prior to re-use of reclaimed refrigerant. It is essential that electrical power is available before 
the task is commenced. 
a) Become familiar with the equipment and its operation.
b) Isolate system electrically.
c) Before attempting the procedure ensure that :mechanical handling equipment is available, if required, 
for handling refrigerant cylinders; all personal protective equipment is available and being used 
correctly; the recovery process is supervised at all times by a competent person; recovery  equipment  
and  cylinders conform to the appropriate standards.
d) Pump down refrigerant system,if possible.
e) If a vacuum is not possible, make a manifold so that refrigerant can be removed from various parts of 
the system.
f) Make sure that cylinder is situated on the scales before recovery takes place.
g) Start the recovery machine and operate in accordance with manufacturer's instructions.
h) Do not overfill cylinders. (No more than 80 % volume liquid charge).
i) Do not exceed the maximum working pressure of the cylinder,even temporarily.
j) When the cylinders have been filled correctly and the process completed, make sure that the cylinders 
and the equipment are removed from site promptly and all isolation valves on the equipment are closed 
off.
k) Recovered refrigerant shall not be charged into another refrigeration system
unless it has been cleaned and checked.

10 LABELLING
Equipment shall be labelled stating that it has been decommissioned and emptied of refrigerant.The 
label shall be dated and signed.
Ensure that there are labels on the equipment stating the equipment contains flammable refrigerant.

11 RECOVERY
When removing refrigerant from a system, either for servicing or decommissioning, it is recommended 
good practice that all refrigerants are removed safely. When transferring refrigerant into cylinders, 
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ensure that only appropriate refrigerant recovery cylinders are employed. Ensure that the correct 
number of cylinders for holding the total system charge are available.All cylinders to be used are 
designated for the recovered refrigerant and labelled for that refrigerant (i.e. special cylinders for the 
recovery of refrigerant). Cylinders shall be complete with pressure relief valve and associated shut-off 
valves in good working order. Empty recovery cylinders are evacuated and, if possible, cooled before 
recovery occurs.
The recovery equipment shall be in good working order with a set of instructions concerning the 
equipment that is at hand and shall be suitable for the recovery of flammable refrigerants.In addition,a 
set of calibrated weighing scales shall be available and in good working order. Hoses shall be complete 
with leak-free disconnect couplings and in good condition. Before using the recovery machine, check 
that it is in satisfactory working order, has been properly maintained and that any associated electrical 
components are sealed to prevent ignition in the event of a refrigerant release. Consult manufacturer if 
in doubt. 
The recovered refrigerant shall be returned to the refrigerant supplier in the correct recovery 
cylinder,and the relevant Waste Transfer Note arranged. Do not mix refrigerants in recoveryunits and 
especially not in cylinders. 
If compressors or compressor oils are to be removed, ensure that they have been evacuated to an 
acceptable level to make certain that flammable refrigerant does not remain within the lubricant. The 
evacuation process shall be carried out prior to returning the compressor to the suppliers. Only electric 
heating to the compressor body shall be employed to accelerate this process.When oil is drained from a 
system,it shall be carried out safely.
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COMPETENCE OF SERVICE PERSONNEL 

GENERAL
Special training additional to usual refrigerating equipment repair procedures is required when 
equipment with flammable refrigerants is affected.
In many countries, this training is carried out by national training organisations that are accredited to 
teach the relevant national competency standards that may be set in legislation.
The achieved competence should be documented by a certificate.

TRAINING
The training should include the substance of the following:
Information about the explosion potential of flammable refrigerants to show that flammables may be 
dangerous when handled without care.
Information about potential ignition sources, especially those that are not obvious, such as lighters, light 
switches, vacuum cleaners, electric heaters.
Information about the different safety concepts:
Unventilated – (see Clause GG.2) Safety of the appliance does not depend on ventilation of the 
housing. Switching off the appliance or opening of the housing has no significant effect on the safety. 
Nevertheless, it is possible that leaking refrigerant may accumulate inside the enclosure and flammable 
atmosphere will be released when the enclosure is opened.
Ventilated enclosure – (see Clause GG.4) Safety of the appliance depends on ventilation of the housing. 
Switching off the appliance or opening of the enclosure has a significant effect on the safety. Care 
should be taken to ensure a sufficient ventilation before.
Ventilated room – (see Clause GG.5) Safety of the appliance depends on the ventilation of the room. 
Switching off the appliance or opening of the housing has no significant effect on the safety. The 
ventilation of the room shall not be switched off during repair procedures.
Information about the concept of sealed components and sealed enclosures
according to IEC 60079-15:2010.
Information about the correct working procedures:
a) Commissioning
● Ensure that the floor area is sufficient for the refrigerant charge or that the ventilation duct is 
assembled in a correct manner.
● Connect the pipes and carry out a leak test before charging with refrigerant.
● Check safety equipment before putting into service.
b) Maintenance
● Portable equipment shall be repaired outside or in a workshop specially equipped for servicing units 
with flammable refrigerants.
● Ensure sufficient ventilation at the repair place.
● Be aware that malfunction of the equipment may be caused by refrigerant loss and a refrigerant leak 
is possible.
● Discharge capacitors in a way that won’t cause any spark. The standard procedure to short circuit the 
capacitor terminals usually creates sparks.
● Reassemble sealed enclosures accurately. If seals are worn, replace them.
● Check safety equipment before putting into service.
c) Repair
● Portable equipment shall be repaired outside or in a workshop specially equipped for servicing units 
with flammable refrigerants.
● Ensure sufficient ventilation at the repair place.
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● Be aware that malfunction of the equipment may be caused by refrigerant loss and a refrigerant leak 
is possible.
● Discharge capacitors in a way that won’t cause any spark.
● When brazing is required, the following procedures shall be carried out in the right order:
● Remove the refrigerant. If the recovery is not required by national regulations, drain the refrigerant 
to the outside. Take care that the drained refrigerant will not cause any danger. In doubt, one person 
should guard the outlet. Take special care that drained refrigerant will not float back into the building.
● Evacuate the refrigerant circuit.
● Purge the refrigerant circuit with nitrogen for 5 min.
● Evacuate again.
● Remove parts to be replaced by cutting, not by flame.
● Purge the braze point with nitrogen during the brazing procedure.
● Carry out a leak test before charging with refrigerant.
● Reassemble sealed enclosures accurately. If seals are worn, replace them.
● Check safety equipment before putting into service.
d) Decommissioning
● If the safety is affected when the equipment is putted out of service, the refrigerant charge shall be 
removed before decommissioning.
● Ensure sufficient ventilation at the equipment location.
● Be aware that malfunction of the equipment may be caused by refrigerant loss and a refrigerant leak 
is possible.
● Discharge capacitors in a way that won’t cause any spark.
● Remove the refrigerant. If the recovery is not required by national regulations, drain the refrigerant 
to the outside. Take care that the drained refrigerant will not cause any danger. In doubt, one person 
should guard the outlet. Take special care that drained refrigerant will not float back into the building.
● Evacuate the refrigerant circuit.
● Purge the refrigerant circuit with nitrogen for 5 min.
● Evacuate again.
● Fill with nitrogen up to atmospheric pressure.
● Put a label on the equipment that the refrigerant is removed.
e) Disposal
● Ensure sufficient ventilation at the working place.
● Remove the refrigerant. If the recovery is not required by national regulations, drain the refrigerant 
to the outside. Take care that the drained refrigerant will not cause any danger. In doubt, one person 
should guard the outlet. Take special care that drained refrigerant will not float back into the building.
● Evacuate the refrigerant circuit.
● Purge the refrigerant circuit with nitrogen for 5 min.
● Evacuate again.
● Cut out the compressor and drain the oil.

Transportation, marking and storage for units that employ flammable refrigerants

Transport of equipment containing flammable refrigerants
Attention is drawn to the fact that additional transportation regulations may exist with respect to 
equipment containing flammable gas. The maximum number of pieces of equipment or the configuration 
of the equipment, permitted to be transported together will be determined by the applicable transport 
regulations.
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Marking of equipment using signs
Signs for similar appliances used in a work area generally are addressed by local regulations and give 
the minimum requirements for the provision of safety and/or health signs for a work location.
All required signs are to be maintained and employers should ensure that employees receive suitable 
and sufficient instruction and training on the meaning of appropriate safety signs and the actions that 
need to be taken in connection with these signs.
The effectiveness of signs should not be diminished by too many signs being placed together.
Any pictograms used should be as simple as possible and contain only essential details.

Disposal of equipment using flammable refrigerants
See national regulations.

Storage of equipment/appliances
The storage of equipment should be in accordance with the manufacturer’s instructions.
Storage of packed (unsold) equipment
Storage package protection should be constructed such that mechanical damage to the equipment 
inside the package will not cause a leak of the refrigerant charge.
The maximum number of pieces of equipment permitted to be stored together will be determined by 
local regulations.

● Disconnect the appliance from its power source during service and when replacing parts and 
cleaning.
● Please note: Check the nameplate for the type of refrigerant gas used in your appliance.
● Specific information regarding appliances with refrigerant gas.
The appliance is recommended not to pierce the cooling circuit of the machine. At the end of its useful 
life, deliver the appliance to a special waste collection centre for disposal. 
GWP(Global Warming Potential): R410A: 2088, R134a: 1430, R290: 3, R32: 675.
● Do not use this unit for functions other than those described in this instruction manual.
● Make sure the plug is plugged firmly and completely into the outlet. It can result in the risk of electric 
shock or fire.
● Do not plug other appliances into the same outlet, it can result in the risk of electric shock.
● Do not disassemble or modify the appliance or the power cord, it can result in the risk of electric 
shock or fire. All other services should be referred to a qualified technician.
● Do not place the power cord or appliance near a heater, radiator, or other heat source. It can result in 
the risk of electric shock or fire.
● This unit is equipped with a cord that has a earthed wire connected to an earthed pin or grounding 
tab. The plug must be plugged into a socket that is properly installed and earthed. Do not under any 
circumstances cut or remove the earthed pin or grounding tab from this plug.
● The unit should be used or store in such a way that it is protected from moisture e.g. condensation, 
splashed water, etc.  Unplug unit immediately if this occurs.
● Always transport your appliance in a vertical position and place on a stable, level surface during use. 
If the unit is transported laying on its side it should be stood up and left unplugged for 6 hours.
● Always use the switch on the control panel or remote controller to turn the unit off, and do not start or 
stop operation by plugging in or unplugging the power cord. It can result in the risk of electric shock.
● Do not touch the buttons on the control panel with your wet and damp fingers.
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● Do not use hazardous chemicals to clean or come into contact with the unit. To prevent damage to 
the surface finish, use only a soft cloth to clean the appliance. Do not use wax, thinner, or a strong 
detergent. Do not use the unit in the presence of inflammable substance or vapour such as alcohol, 
insecticides, gasoline, etc.
● If the appliance is making unusual sounds or is emitting smoke or an unusual odor, unplug it 
immediately.
● Do not clean the unit with water. Water can enter the unit and damage the insulation, creating a shock 
hazard. If water enters the unit, unplug it immediately and contact Customer Service.
● Utilize two or more people to lift and install the unit. 
● Always grasp the plug when plugging in or unplugging the appliance. Never unplug by pulling on the 
cord. It can result in the risk of electrical shock and damage.
● Install the appliance on a sturdy, level floor capable of supporting up to 110lbs(50kg). Installation on a 
weak or unlevel floor can result in the risk of property damage and personal injury.
● The appliance is compliant with the RE Directive (2014/53/EU).

According the EN standard:
● This appliance can be used by children aged from 8 years and above and persons with reduced 
physical, sensory or mental capabilities or lack of experience and knowledge if they have been given 
supervision or instruction concerning use of the appliance in a safe way and understand the hazards 
involved. 
● Children shall not play with the appliance. 
● Cleaning and user maintenance shall not be made by children without supervision. 
● If the supply cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer, its service agent or a similarly 
qualified person in order to avoid a hazard.
● The appliance shall be installed in accordance with national wiring regulations.
● When the fuse is blown/circuit breaker is tripped, check the house fuse/circuit breaker box and 
replace fuse or reset breaker.
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ELECTRICAL CONNECTIONS / DESCRIPTION
Before plugging the appliance into the mains socket, check that:
● The mains power supply corresponds to the value indicated on the rating plate on the back of the 
appliance.
● The power socket and electrical circuit are adequate for the appliance.
● The mains socket matches the plug. If this is not the case, have the plug replaced.
● The mains socket is adequately earthed. Failure to follow these important safety instructions absolves 
the manufacturer of all liability.

DESCRIPTION

ACCESSORIES

1. Control panel
2. Remote control receiver

3. Deflector
4. Handle (both sides)

5. Castors
6. Intake grille

7. Air outlet grille
8. Intake grille
9. Plug fixer

10. Condenser drain
11. Power cable

PARTS PARTS NAME QUANTITY
Exhaust hose
Hose outlet
Hose inlet

1 set

Window slider kit 1 set

Remote Control
Batteries 

(Two AAA 1.5V)
1 set

Drain Hose 1 set

NOTE: All the illustrations in this manual are for explanatory purposes only. Your appliance may be slightly 
different.
Be sure all accessories are removed from the packing before use
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EXHAUSTING HOT AIR
In the Cool Mode the appliance must be placed 
close to a window or opening so that the warm
exhaust air can be ducted outside.
First position unit on a flat floor and make sure
there's a minimum of 18”(45cm) clearance around
the unit,and is within the vicinity of a single circuit
outlet power source.
1 .Extend either side of the hose (Fig.1)and screw 
the hose inlet (Fig.2).
2 .Extend the other side of the hose and screw it 
to the hose outlet (Fig.3).
3 .Install the hose inlet into the unit (Fig.4).
4 .Affix the hose outlet into the window slider kit and seal.  (Fig.5 &6).

Your window slider kit has been designed to fit most standard vertical and horizontal window 
applications,however, it may be necessary for you to modify some aspects of the installation procedures 
for certain types of windows. The window slider kit can be fastened with screws.

NOTE: If the window opening is less than the minimum length of the window slider kit, cut the end 
without the hold in it short enough to fit in the window opening. Never cut out the hole in window slider 
kit

INSTALLATION INSTRUCTIONS

Cut on opposite side of hole
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INSTALLATION INSTRUCTIONS
WINDOW SLIDER KIT INSTALLATION
1.Parts:
A) Panel
B) Panel with one hole
C) Screw/Pin

2. Assembly:
Slide Panel B into Panel A and size to window width.
Windows sizes vary. When sizing the window width, 
be sure that the window kit assembly is free from gaps
from gaps and or air pockets when taking measurements.

3.Lock the screw/pin 
Lock the screw/pin into the holes that correspond. With the width that your window requires to ensure 
that there are no gaps or air pockets in the window kit assembly after installation.

LOCATION
● The unit should be placed on a firm foundation
to minimize noise and vibration. For safe and secure
positioning. place the unit on a smooth, level floor strong
enough to support the unit.
● The unit has casters to aid placement, but it should
only be rolled on smooth, flat surfaces. Use caution
when rolling on carpeted surfaces. Use caution and
Protect floors when rolling over wood floors. Do not
attempt to roll the unit over objects.
● The unit must be placed within reach of a properly
rated grounded socket.
● Never place any obstacles around the air inlet or
outlet of the unit.
● Allow at least 18”(45cm) of around and above space
away from the wall for efficient working.
● The hose can be extended, but it is the best to keep
the length to minimum required. Also make sure that the
hose does not have any sharp bends or sags.

ENG
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DESCRIPTION OF THE DISPLAY SCREEN
The control panel is on the top of the appliance, enables you to manage part functions without remote 
controller, but to fully exploit its potential, you must use the remote controller.

1. Wi-Fi symbol, only the Wi-Fi model unit have.
NOTE: Follow the guider of Wi-Fi manual to connect with phone. When the units is connected with 
phone, the Wi-Fi symbol is light on.

TURNING THE APPLIANCE ON

Plug into the mains socket, then the
appliance is standby.
Press the        button to make the appliance
turn on. The last function active when it
was turned off will appear.

√ Never turn the air conditioner off by unplugging from the mains. Always press the 
button       , then wait for a few minutes before unplugging. This allows the appliance 
to perform a cycle of checks to verify operation.

1.Timer button 
2.Fan button
3.Increase button
4.Display screen
5.Decrease button
6.Mode button
7.ON/OFF button

A.Cool symbol
B.Dehumidify symbol
C.Fan symbol
D.Timer symbol
E.Wi-Fi symbol *
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COOL MODE
Ideal for hot muggy weather when you need 
to cooling and dehumidify the room.
To set this mode correctly:
● Press the “       ” button a number of times 
until the “Cool” symbol light appears.
● Select the target temperature 18oC-32oC(64oF-90oF)
by pressing the “      ”or “      ” button until the corresponding value is displayed.
● Select the required fan speed by pressing the “      ” button to select the required fan speed: High/Low.
F2 High To achieved the temperature as fast as possible.
F1 Low  Run of the low noise.

The most suitable temperature for the room during the summer varies from 24oC to 27oC(75oF to 81oF). 
You are recommended, however, not to set a temperature much below the outdoor temperature. The fan 
speed difference is more noticeable when the appliance is under Fan mode but may not be noticeable 
under Cool mode.

FAN MODE

When using the appliance in this mode, the air hose does not need to be attached.
To set this mode correctly:
● Press the “       ” button a number of times until the “ Fan ” symbol appears.
● Select the required fan speed by pressing the “      ” button to select the required fan speed: High/Low.
As the figure below:

FAN MODE
Ideal to reduce room humidity (spring and autumn, 
damp rooms rainy periods, etc).
Before using the dry mode, the appliance should
be prepared in the same way as for cool mode,
with the air exhaust hose attached to enable the
moisture to be discharged outside.

To set this mode correctly:
● Press the “        ” button a number of times until the 
“ Dry ”symbol light appears, the screen will appear ”       ”

● In this mode, fan speed is selected automatically by the appliance.

ENG

INSTALLATION INSTRUCTIONS

High Low
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SETTING THE TIMER
This timer can be used to delay the appliance start up or shutdown, this avoids wasting electricity 
by optimizing operating periods.

Programming start-up
● Turn on the appliance, choose the mode you want, for example cool, 24oC, high fan speed. Turn 
off the appliance.
● Press the      button, the “ Timer ” symbol and number of hours flash.
● Press the "      " / "      " button until the corresponding time is displayed.
● Wait about 5 seconds, the timer will be active, the “ Timer ” symbol is light.
● Press again the Timer button      or the      button, the timer will be canceled, and the “Timer” 
symbol will disappear from screen.

Programming shut down
● When the appliance is running, press the      button, the “ Timer ” symbol and number of hours 
flash.
● Press the "     " / "     " button until the corresponding time is displayed.
● Wait about 5 seconds, the timer will be active, the “ Timer ” symbol is light.
● Press again the Timer button      or the       button, the timer will be canceled, and the “Timer” 
symbol will disappear from screen.

SWITCH THE UNIT OF TEMPERATURE
When the appliance is running, hold on “     ” and “     ”  button together 3 seconds by the same 
time, then you can change the unit of temperature.
For example:
Before change, in cool mode, the screen display like fig1.
After change, in cool mode, the screen display like fig2.

SELF-DIAGNOSIS
The appliance has a self diagnosis system to identify a number of malfunctions.
Protection tips are displayed on the appliance display.

ENG

IF IS DISPLAYED WHAT SHOULD I DO?

PROBE FAILURE
(sensor damaged)

If this is displayed, contact your local authorize service centre.

FULL TANK
(safety tank full)

Empty the internal safety tank, following the instructions in the
"End of season operations" paragraph.

INSTALLATION INSTRUCTIONS
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REMOTE CONTROL

On/Off button Fan speed button

Increase button Mode button

Decrease button Swing button

Timer button Sleep button

Unit Switch button

NOTE: This serial model have no auto swing function
√ Point the remote control at the receiver on the appliance.
√ The remote control must be no more than 7 meters away from the appliance (without obstacles 
between the remote control and the receiver).
√ The remote control must be handled with extreme care. Do not drop it or expose it to direct 
sunlight or sources of heat. If the remote control do not work, please try to take out the battery, 
and put it back again.

INSERTING OR REPLACING THE BATTERIES
● Remove the cover on the rear of the remote control;
● Insert two "AAA" 1.5V batteries in the correct
position (see instructions inside the battery compartment;

NOTE:
√ If the remote control unit is replaced or disposed of, the batteries must be removed and discard-
ed in accordance with current legislation as they are harmful to the environment.
√ Do not mix old and new batteries. Do not mix alkaline, standard (carbon-zinc) or rechargeable 
(nickel-cadmium) batteries. 
√ Do not dispose of batteries in fire. Batteries may explode or leak. 
√ If the remote control is not be used for a certain length of time, remove the batteries.
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ΕΜΕΠΓΞΟΞΘΗΡΗ/ΑΟΕΜΕΠΓΞΟΞΘΗΡΗ ΢ΗΡ ΡΣΡΙΕΣΗΡ
- Plug into the mains socket, then the appliance is standby.
- Press the      button to make the appliance turn on. The last function active when it was turned 
off will appear.
- When press the “       ” button to shut down the appliance, the anti-mold function will running 
about 20 seconds and screen show the count down

COOL MODE
Ideal for hot muggy weather when you need to cooling and
dehumidify the room.
To set this mode correctly:
● Press the“       ”button a number of times until the “Cool” symbol light appears.
● Select the target temperature18oC-32oC (64oF-90oF) by pressing the “     ”or ”     ” button until 
the corresponding value is displayed.
● Select the required fan speed by pressing the “     ” button to select the required fan speed: 
High / Low.

F2 High To achieved the temperature as fast as possible.
F1 Low  Run of the low noise.

The most suitable temperature for the room during the summer varies from 24oC to 27oC(75oF to 
81oF ). You are recommended, however, not to set a temperature much below the outdoor tem-
perature. The fan speed difference is more noticeable when the appliance is under FAN mode but 
may not be noticeable under COOL mode.

FAN MODE

When using the appliance in this mode, the air hose does not need to be attached.
● Press the“      ”button a number of times until the “Fan” symbol light appears.
● Select the required fan speed by pressing the “      ”button to select the required fan speed: 
High / Low.
As the figure below:

     High  Low

REMOTE CONTROL
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DRY MODE
Ideal to reduce room humidity (spring and autumn, damp rooms rainy periods, etc).
In dry mode, the appliance should be prepared in the same way as for cool mode, with the air 
exhaust hose attached to enable the moisture to be discharged outside.

To set this mode correctly:
● Press the “      ” button a number of times until the 
“Dry”symbol light appears, the screen will appear “       ”
● In this mode, fan speed is selected automatically by the appliance and default low speed fan.

SWING FUNCTION
Notes: This serial unit have no auto swing function.

SLEEP FUNCTION
This function is useful for the night as it gradually reduces operation of the appliance.
To set this function correctly:
● Select the cool mode as described above.
● Press the “      ” button. 
The appliance operates in the previously selected mode.
When you choose the sleep function, the screen will reduce the brightness and the fan speed is 
low.

The SLEEP function maintains the room at optimum temperature without excessive
fluctuations in either temperature or humidity with silent operation. Fan speed is always at Low, 
while room temperature and humidity vary gradually to ensure the most comfortable.
When in COOL mode, the selected temperature will increase by 1oC(1oF) per hour in a 2 hour pe-
riod. This new temperature will be maintained for the next 6 hours. Then the appliance turn it off.
The SLEEP function can be canceled at any time during operation by pressing the "Sleep", "Mode" 
or "fan speed" button.
In DRY mode, SLEEP function is still available.

REMOTE CONTROL
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REMOTE CONTROL

SETTING THE TIMER
● This timer can be used to delay the appliance startup or shutdown, this avoids wasting 
electricity by optimising operating periods.

* Programming start up
● Turn on the appliance, choose the mode you want, for example cool, 24oC, high fan speed. Turn 
off the appliance.
● Press the      button, the “ Timer ” symbol and number of hours flash.
● Press the “      ” /  ”      ” button until the corresponding time is displayed.
● Wait about 5 seconds, the timer will be active, the “ Timer ” symbol is light.
● Press again the         button or the        button, the timer will be canceled, and the “ Timer” symbol 
will disappear from screen.

* Programming shut down
●  When the appliance is running, press the        button, the “ Timer ” symbol and number of hours 
flash.
●  Press the “     ” /  ”     ” button until the corresponding time is displayed.
●  Wait about 5 seconds, the timer will be active, the “ Timer ” symbol is light.
●  Press again the       button or the        button, the timer will be canceled, and the “ Timer” symbol 
will disappear from screen.

SWITCH THE UNIT OF TEMPERATURE
When the appliance is running, press the                button, then you can change the unit of tem-
perature.

For example:
Before change, in cool mode, the screen display like Fig.1.
After change, in cool mode, the screen display like Fig.2.
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TIPS FOR CORRECT USE
To get the best from your appliance, 
follow these recommendations:
● Close the windows and doors in the room
to be air conditioned (fig.11).
When installing the appliance semi-permanently,
you should leave a door slightly open
(as little as 1 cm) to guarantee correct ventilation;
● Protect the room from direct exposure to
the sun by partially closing curtains and/or blinds
to make the appliance much more 
economical to run (fig. 12);
● Never rest objects of any kind on the appliance; (fig. 13)
● Do not block the air inlet or outlet of the appliance. 
Reduced air flow will result in poor performance and
could damage the unit.
● Make sure there are no heat sources in the room;
● Never use the appliance in very damp rooms (laundries for
example).
● Never use the appliance outdoors.
● Make sure the appliance is standing on a level surface. If necessary, place the castor locks 
under the front wheels.

WATER DRAINAGE METHOD
When there is excess water condensation inside the unit, the appliance stops running and shows  
“       ” (FULL TANK as mentioned in SELF-DIAGNOSIE). This indicates that the water condensa-
tion needs to be drained using the following procedures:
Manual Draining (fig.24)
Water may need to be drained in high humidity areas
1 .Unplug the unit from power source.
2. Place a drain pan under the lower drain plug. See diagram.
3. Remove the lower drain plug.
4. Water will drain out and collect in the drain pan (maybe not supplied ).
5. After the water is drained, replace the lower drain plug firmly.
6.Turn on the unit.
Continuous Draining (fig.25)
1 .Unplug the unit from the power source.
2. Remove the drain plug. While doing this operation some residual water may spill so please 
have a pan (not supply) to collect the water.
3. Connect the drain hose (1/2" or 12.7mm, maybe not supplied ). See diagram.
4. The water can be continuously drained through the hose into a floor drain or bucket.
5. Turn on the unit.
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ΜΞ΢Ε:
Please be sure that the height of and section of the drain hose should not be higher than that of 
the drain outlet, or the water tank may not be drained. (fig.16 and fig.17)

CLEANING
Before cleaning or maintenance, turn the appliance off by pressing the        button on the control 
panel or remote control, wait for a few minutes then unplug from the mains socket.

CLEANING THE CABINET
You should clean the appliance with a slightly damp cloth then dry with a dry cloth.
● Never wash the appliance with water. It could be dangerous.
● Never use petrol, alcohol or solvents to clean the appliance.
● Never spray insecticide liquids or similar.

CLEANING THE AIR FILTERS
To keep your appliance working efficiently, you should clean
the filter every week of operation.
The evaporator filter can take out like fig.

To avoid possible cuts, avoid contacting the metal parts of
the appliance when removing or re-installing the filter.
It can result in the risk of personal injury.
Use a vacuum cleaner to remove dust accumulations from the filter. If it is very dirty, immerse in warm 
water and rinse a number of times. The water should never be hotter than 40oC(104oF). After washing, 
leave the filter to dry then attach the intake grille to the appliance.

START - END OF SEASON OPERATIONS

• START OF SEASON CHECKS
Make sure the power cable and plug are undamaged and
the earth system is efficient.
Follow the installation instructions precisely.
• END OF SEASON OPERATIONS
To empty the internal circuit completely of water,
remove the cap.
Run off all water left into a basin. When all the water has
been drained, put the cap back in place.
Clean the filter and dry thoroughly before putting back.

TIPS FOR CORRECT USE

Strictest operation environment: 
Cooling mode: 18oC-35oC (64oF-95oF)
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TROUBLESHOOTING

PROBLEM CAUSE SOLUTION

The appliance
does not come on

● There is no current
● It is not plugged into the mains
● The internal safety device has 

tripped

● Wait
● Plug into the mains

● Wait 30 minutes, if the problem per-
sists, contact your service center

The appliance
works for a short time 

only

● Here are bends in the air exhaust 
hose

● Something is preventing the
air from being discharged

● Position the air exhaust hose cor-
rectly, keeping it as short and free of 

curves as possible to avoid bottlenecks
● Check and remove any obstacles 

obstructing air discharge

The appliance
works, but does not

cool the room

● Windows, doors and/or curtains 
open

● Close doors, windows and
curtains, bearing in mind the
"tips for correct use" given

above
● There are heat sources in the 

room (oven, hairdryer, etc) ● Eliminate the heat sources

● The air exhaust hose is detached 
from the appliance

● Fit the air exhaust hose in the hous-
ing at the back of the appliance

● The technical specification of the 
appliance is not adequate for the 

room in which it is located
During operation,

there is an unpleasant 
smell in the room

● Air filter clogged ● Clean the filter as described
above

The appliance
does not operate for 
about three minutes 

after restarting it

● The internal compressor safety
device prevents the appliance from 
being restarted until three minutes 

have elapsed since it was last turned 
off

● Wait. This delay is part of normal 
operation

The following mes-
sage appears on the 

display:
/  

● The appliance has a self diagno-
sis system to identify a number of 

malfunctions

● See the SELF-DIAGNOSIS
Chapter



-70-

ENG

WiFi MANUAL

Operation guideline. Please take below simple guideline instruction as reference. 

Operation

Steps

Operation

Items

New

Account

Re-install APP
(registered before)

Step 1 Download and Install APP YES YES

Step 2 Activate APP YES YES

Step 3 Registration Account YES NO

Step 4 Login YES YES

Step 5 Add Device to control YES Registered Device will 
remain

Note: If you registered the account and added device before, when you re-install the APP again and login,
the added device will remain .

FCC Caution (FCC ID: 2AJCLTWAC-TYWFS)

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions: (1) This 
device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any interference received, including 
interference that may cause undesired operation. Any Changes or modifications not expressly approved by the 
party responsible for compliance could void the user's authority to operate the equipment.
Note: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to 
part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference 
in a residential installation. This equipment generates uses and can radiate radio frequency energy and, if not 
installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications. 
However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does
cause harmful interference to radio or television reception, which can be determined by turning the equipment off 
and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following measures:

• Reorient or relocate the receiving antenna.
• Increase the separation between the equipment and receiver.
• Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.
• Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.
• The distance between user and device should be no less than 20cm.

Let's get started!

Contains FCC ID:2ANDL-TYWE1S 
Contains IC ID:23243-TYWE1S
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Download and Install the App

For Android smart phone
Method1: Please scan the QR code with a browser scanner, download and install the APP.
Method2: Open the Google "Play Store" on your smart phone and search "EUROLAMP Smart", download and 
install the APP.

 

For IOS smart phone
Method1: Please scan the QR code and follow the tips to get into "AppStore", download and install the APP.
Method2: Open the Apple "AppStore" on your smart phone and search "EUROLAMP Smart",
download and install the APP.

 

	 Note:
	 Please	enable	the	permissions	of	Storage/Location/Camera	for	this	APP	when	installing.
	 Otherwise	it	will	have	some	problems	when	operating.

Eurolamp Smart
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The first time the app is used, it will need activating.
1. Launch the APP "EUROLAMP Smart" on your smart phone. 

 

      

2. Method1:Tap button "Scan" and scan the right Activate QR code. 
Method2: Tap "or Enter Activation Code" in bottom of the screen, then enter the activate code and tap 
"CONFIRM".

Activate APP

Note:
Without the QR code or activa-
tion code, you can't active the 
APP and using it, please keep 
them safe.
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1. If you don't have any account please tap button "Register".
2. Read the Privacy Policy and tap "Agree". 

 

 

3. Tap">" and choose the country.
4. Enter your phone number or e-mail address.
5. Tap the button "Obtain verification code". 

 

 
 
 
 

Registration
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1. Enter the verification code you received from phone message or e-mail.
2. Set the Password with 6-20 characters including characters and numbers.
3. Tap "Done". 

 

1. Tap "Log in with existing account".
2. Enter your registered account and password.
3. Tap "Log in" button. 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Login
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Forgot the password
If you forgot the password, you can login as below:
(Only for phone number accounts)
1. Tap "SMS verify and sign in".
2. Enter your phone number and tap button "Obtain verification code".
3. Enter the verification code received by your phone. 

 

 
Or you can reset the password as below:
1. Tap "Forgot password".
2. Enter your account(phone number or e-mail address) and tap button "Obtain verification code".
3. Enter the verification code received by your phone or e-mail.
4. Set the new password and tap button "Done". 
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ADD DEVICE

There are 2 methods to add the device. 
Please power on the appliance, but do not press the “       ” button to turn on it.
And the screen show:

1- CF mode       
1.1 Reset Wi-Fi
There are three methods to reset the WIFI module
A: Press the “FAN” button on the control panel 6 times within 4 seconds;
B: Hold the “ON/OFF” button on the control panel about 5 seconds;
C: Hold the “Mode” button on the control panel about 3 seconds.
Please wait about 10 seconds, until the LED screen show “CF”, and connect it again
  

1.2 Click "       " in the upper right corner of the "Home" screen or tap "Add device" on the room which 
has no device.

1.3 Tap the "Portable Air Conditioner” logo..
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ADD DEVICE

1.4 Input the password of the Wi-Fi which the same as your smart phone connected, then tap "Next".

Note: Please make sure the “Password” is correct, or the connect will be failure.

1.5 Click "        " in the upper right corner and select the "CF Mode" or “EZ mode” , and tap "Next".
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1.6 You can see the percent rate of connecting process, at the same time "PP", "SA", "AP" shining in 
turn on the appliances display.

"PP" means "Searching the router"  
"SA" means "connected to the router"   
"AP" means "connected to the server"

1.7 If connect Wi-Fi failure, please try to reset WIFI module and connect it again.
  

Note: Every time reset the Wi-Fi, must wait about 10 seconds, then the screen will display “CF” or “AP” 
5 times.
Note: There will be switch between “CF” and “AP” mode if reset the WIFI module.

ADD DEVICE
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2-AP mode   
2.1 Reset Wi-Fi
There are three methods to reset the WIFI module
A: Press the “FAN” button on the control panel 6 times within 4 seconds;
B: Hold the “ON/OFF” button on the control panel about 5 seconds;
C: Hold the “Mode” button on the control panel about 3 seconds.
Please wait about 10 seconds, until the LED screen show “AP”, and connect it again.
 

Note: The original state of the newly bought unit is in CF mode. If you choose to use AP mode, please 
reset the Wi-Fi module and wait about 10 seconds until the LED screen show “AP”, then start to connect 
it.

2.2 Click "       " in the upper right corner of the "Home" screen or tap "Add device" on the room which 
has no device

2.3 Tap the "Portable Air Conditioner” logo.

ADD DEVICE
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2.4 Input the password of the Wi-Fi which the same as your smart phone connected, then tap "Next".

Ραζεάοσα: Please make sure the “Password” is correct, or the connect will be failure.

2.5 Power on the appliances, no need to launch the appliances. Follow the comments on the next 
screen, Click "       " in the upper right corner and select the "AP Mode" ,then check "Select circle to 
confirm the AP is blinking" and tap "Next".

2.6 Select the device at the WLAN setting, then back to the APP  interface,The APP will automatically 
do match.

ADD DEVICE
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2.7 You can see the percent rate of connecting process, at the same time "PP", "SA", "AP" shining in 
turn on the appliances display.    

"PP" means "Searching the router"    
"SA" means "connected to the router"    
"AP" means "connected to the server" 

2.8 If connect Wi-Fi failure, please try to reset WIFI module and connect it again.
 
Note: Every time reset the Wi-Fi, must wait about 10 seconds, then the screen will display “CF” or “AP” 
5 times.
Note: There will be switch between “CF” and “AP” mode if reset the WIFI module.

ADD DEVICE
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PAIRING PROCESS

CF Waiting pair after reset

AP
Hot-spot connect mode
Access to the Internet

PP Searching and try to connect

SA Connect successful
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TROUBLESHOOTING

DESCRIPTION ANALYSIS OF CAUSE

Appliance can't 
be configured 
successfully

Please enable the permissions of Storage / Location / Camera / Wi-Fi / Blue-
tooth for this APP when installing. Otherwise it will have some problems when 

operating.
Check the mobile connected WLAN router SSID and password is correct;

Check whether there are additional settings of WLAN router as shown below.
Firewall by router itself or by PC

MAC address filtering
Hidden SSID
DHCP server

Reboot WLAN router, mobile device and appliance (WLAN module) and connect 
appliance by CF or AP mode again. Before rebooting, check nobody has already 

connected to same appliance.

Mobile can't con-
trol appliance

When appliance (WLAN module) is rebooted and app displays device remove, 
ignoring this confirmation will lead to mobile device losing control permission of 
the appliance. You will need to connect the appliance by CF or AP mode again.
In case of power failure, mobile device will lose control permission of appliance 
for 3 minutes after power failure. (Notification will now show up on the mobile 

device.)
If you cannot control the app (appliance) even after power restored, you will 

need to connect the appliance by CF or AP mode again.

Mobile can't find 
appliance

App display appliance Device offline. Please check the following conditions.
The appliance has been reconfigured.

Appliance out of power.
Router out of power.

Appliance can't connect to router.
Appliance can't connect to network through the router.

Mobile device can't connect to network.
After adding the device, it disappears in device list .

Hold and slide down to refresh the device list. If it has no change, shut down the 
app and start again
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